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ORIGINAL OPERATING INSTRUCTIONS
C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
charger

It is essential that the operating instructions are read before the appliance is m
operated for the first time.

Always keep these operating instructions together with the appliance.
Ensure that the operating instructions are with the appliance when it is given
to other persons.

1 Generalinformation . ........... .. . 00 e 2
2 Safetyinstructions . ............... ... ... o0 3
3 Description . ......... 0ttt 5
4 Technicaldata ............cciiiiiiiiiiirerens 6
5 Beforeuse . ... ..... ittt 7
6 Operation . .........c.ciiiiiiiriinnnnernnannns 8
7 Careandmaintenance . .. ........ ..o nnnnnns 11
8 Disposal ........cciiiiiiinnrtanntanrnnnnnns 11
9 Manufacturer’s warranty -tools . . . . ............... 12
10 EC declaration of conformity (original) .............. 12

fl These numbers refer to the illustrations. You can find the illustrations at
the beginning of the operating instructions.

In these operating instructions, the designation “the appliance” always refers
to the C 4/36-350, C 4/36-90 or C 4/36-DC charger.

Operating controls and parts [

Release button with additional function (charge status display activ-
ation)

Battery

Battery charge status LED indicators
Indicator LED
Battery interface

CINCINCINC]
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1 General information

1.1 Safety notices and their meaning

DANGER
Draws attention to imminent danger that will lead to serious bodily injury or

m fatality.

WARNING
Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to
serious personal injury or fatality.

CAUTION
Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to slight
personal injury or damage to the equipment or other property.

NOTE
Draws attention to an instruction or other useful information.

1.2 Explanation of the pictograms and other information
Warning signs

General warning

Symbols

L ¢ @

Read the operating ~ For use only in dry Double insulated
instructions before environments
use.

Location of identification data on the appliance

The type designation and serial number can be found on the type identi-
fication plate on the appliance. Make a note of this data in your operating
instructions and always refer to it when contacting your Hilti representative
or service center.
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Type:

Generation: 01

Serial no.:

2 Safety instructions

2.1 General safety rules

WARNING! Read all instructions! Failure to follow all instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious injury. SAVE THESE
INSTRUCTIONS!

2.1.1 Work area safety

a) Ensure that the workplace is well lit.

b) Modification of the machine or tampering with its parts is not
permissible.

c) The appliance is not intended for wall mounting.

d) Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite
accidents.

e) Do not operate the appliance in explosive atmospheres, such as
in the presence of flammable liquids, gases or dust. Chargers can
cause sparks which may ignite dust or fumes.

f) Keep children and other persons away from the area while the
charger is in use.

g) Always secure the C4/36-DC charger to prevent it sliding about in
the vehicle.

2.1.2 Electrical safety

a) The plug on the supply cord of the power tool or appliance must
match the outlet. Never modify the plug in any way. Unmodified
plugs and matching outlets reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as
pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not abuse the supply cord. Never use the supply cord to carry,
pull or unplug the appliance. Keep the cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase
the risk of electric shock.

d) Use the charger only in a dry environment. Water entering an electric
appliance increases the risk of electric shock.
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Do not touch the supply cord or extension cord if they are damaged
while working. Disconnect the supply cord plug from the power
outlet. Damaged supply cords or extension cords present a risk of
electric shock.

Never operate the appliance when it is dirty or wet. Dust (especially
dust from conductive materials) or dampness adhering to the surface of
the appliance may, under unfavorable conditions, lead to electric shock.
Dirty or dusty appliances should thus be checked at a Hilti service
center at regular intervals, especially if used frequently for working on
conductive materials.

Do not use an extension cord with the C 436-DC charger. This
presents a risk of fire.

2.1.3 Personal safety

a)

b)

f

Do not wear jewelry such as rings or chains. Jewelry could cause a
short circuit and personal injury in the form of burns.

Take care to ensure that the charger is standing in a steady, secure
position. A falling battery or charger may present a risk of injury to
yourself and / or others.

Avoid touching the contacts.

Batteries that have reached the end of their life must be disposed
of safely and correctly to avoid environmental pollution.

This appliance is not intended for use by persons (including chil-
dren) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given super-
vision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children must be instructed not to play with the appliance.

2.1.4 Battery charger use and care

a)
b)

d)

Use the charger only to charge the specified Hilti batteries.
Maintain the appliance carefully. Check to ensure that no parts are
broken or damaged in such a way that the appliance can no longer
function correctly. If damaged, have the appliance repaired before
use.

Use chargers and the corresponding batteries in accordance with
these instructions and as is specified for this particular model. Use
of chargers for applications different from those intended could result in
hazardous situations.

When replacing the fuse in the cigarette lighter plug connector, use only
a replacement fuse of the same type as the original fuse (5x20 mnv
250 V/ 8A).
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e) Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk of
fire when used with another battery pack.

f)  When not in use, keep the battery and the charger away from paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects that
could cause a short circuit at the battery terminals or the charging
contacts. A short circuit at the battery terminals or charging contacts
could result in personal injury (burns) or fire.

g) Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery,
Avoid contact with the liquid. If contact accidentally occurs, flush
with water. If the liquid comes into contact with the eyes also consult
a doctor. Liquids ejected from the battery may cause irritation or burns.

h) Make sure that the batteries suffer no mechanical damage.

i) Do not charge or continue to use damaged batteries (e.g. batteries
with cracks, broken parts, bent or pushed-in and/or pulled-out
contacts).

2.1.5 Service
Have the appliance serviced by a qualified repair person using only

identical replacement parts. This will ensure that the safety of the appliance
is maintained.

3 Description

3.1 Use of the product as directed

The appliance is designed to charge Hilti Li-ion batteries with a rated voltage
of 7.2 to 36 volts.

The C 4/36-90 and C 4/36-350 chargers are designed to be connected to
a power outlet providing an AC voltage of 100 to 240 volts (depending on
country-specific version).

The C 4/36-DC charger is designed to be connected to a motor vehicle’s
cigarette lighter socket providing a DC voltage of 12 or 24 volts.

The following batteries are approved for use with these chargers: B 12/2.6
Li-lon with its CA-B12 adapter, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6
Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2
(01) Li-lon, B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 36/5.2 Li-lon,
B 36/6.0 Li-lon.

Observe the national health and safety requirements.

Observe the safety precautions and operating instructions for the accessor-
ies used.

To avoid risks, use only the specified batteries.
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Do not use the battery as a power source for other unspecified appliances.
The appliance is designed for professional use and may be operated,
serviced and maintained only by trained, authorized personnel. This
personnel must be informed of any special hazards that may be encountered.
The appliance and its ancillary equipment may present hazards when used
incorrectly by untrained personnel or when used not as directed.

m The appliance may be operated only when connected to an electric supply
providing a voltage and frequency in compliance with the information given
on its type identification plate.

3.2 Items supplied as standard
1 Charger
1 Operating instructions

3.3 Charge status of the Li-ion battery during charging &

LEDs light constantly LEDs blink f,iharge LTI
LED 1,234 - =100 %

LED 1,2,3 LED 4 75 % to 100%
LED 1,2 LED 3 50 % 10 75 %
LED 1 LED 2 25 % 10 50 %

- LED 1 <25%

4 Technical data

Right of technical changes reserved.

Charger C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

Cooling Cooling by con- | Fan-assisted Cooling by con-
vection cooling vection

Battery Li-ion Li-ion Li-ion

Output voltage | 7.2...36 V 7.2..36V 7.2..36V

Weight of appli- | 0.6 kg 1.1 kg 0.6 kg

ance

éi;‘gfsg’ voltagefor | 409...127 v 220...240V

AC supply frequency | 50...60 Hz 50...60 Hz
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AC supply voltage for
C 4/36-90 100...127 V 220...240 V

Output power 90 W 90 W

AC supply
voltage for 100V 110...127V 220...240 V
C 4/36-350
AC supply fre- 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
quency

Output power 315 W 350 W 365 W

C 4/36-DC motor
vehicle voltage

Output power 60 W 60 W

5 Before use

5.1 Use the appliance only at a suitable location.

12V 24V

Use the appliance only in a dry environment.

The location at which the appliance is used should be clean and cool but
protected from frost.

The appliance must be able to emit heat while in operation. The ventilation
slots must therefore remain unobstructed.

Accordingly, remove the charger from the toolbox.

Do not operate the charger inside a closed container.

Use the C4/36-DC charger only in a clean, well-ventilated area of the
vehicle where it is shaded from the sun.

5.2 Switching the appliance on
Plug the supply cord into the power outlet.

NOTE
The green LED lights after the appliance has been plugged in.

5.3 Switching on the C4/36-DC charger

NOTE

When charging a Hilti battery with the C4/36-DC charger, the motor vehicle’s
starter battery may become discharged to such an extent that it no longer
functions (i.e. the vehicle won’t start).
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NOTE

Depending on how the motor vehicle’s electrical system is configured, the
charger will either receive power immediately or only after the ignition is
switched on.

Plug the supply cord into the motor vehicle’s cigarette lighter socket.

NOTE
The green LED lights constantly after the appliance has been plugged into
an outlet providing the correct voltage.

6 Operation

6.1 Inserting and charging the battery &

CAUTION

Make sure that the outer surfaces of the battery are clean and dry

before inserting it in the charger. Observe the operating instructions

for the charger.

CAUTION

Do not use the charger to charge other, unspecified batteries. A risk of

personal injury or fire and irreparable damage to the battery and charger

may otherwise result.

NOTE

Before inserting the battery, check that the contacts are clean and free from

grease.

Push the battery into the interface provided.

Check that the battery and charger interfaces match (keyed fit).

Charging begins automatically after insertion of the battery in the charger.

NOTE

- The battery will suffer no damage even when left in the charger for long
periods. In this case it is necessary that the charger is operating (green
LED on the charger must be lit). When the battery is fully charged,
the charge status display will go out after some time. To reactivate
the display the battery must first be removed from the charger. For
safety reasons it is recommended that the battery is removed from the
charger after completion of the charging cycle.

- Li-ion batteries are ready for use at any time, even when only partly
charged. Charging progress is indicated by the LEDs.

6.2 Removing the battery [l

1. Press one or both release buttons.
2. Pull the battery out of the power tool to the rear.
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6.3 Care of the Li-ion battery

Do not allow moisture to enter the device.
In order to achieve maximum battery life, stop drawing power from the
battery as soon as a significant drop in battery performance is noticed.

I oss en
If use continues, further battery discharge will be stopped automatically
before the battery cells suffer damage.

Charge the batteries with the Hilti chargers approved for use with Li-ion
batteries.

NOTE

A conditioning charge (as is required with NiCd or NiMH batteries) is
not necessary.

Interruption of the charging procedure has no negative effect on
battery life.

Charging can be started at any time with no negative effect on battery
life. There is no memory effect (as with NiCd or NiMH batteries).

For best results, batteries should be stored fully charged in a cool

dry place. Storing the battery in places subject to high ambient
temperatures (e.g. at a window) has an adverse effect on battery life
and increases the rate of self-discharge.

If the battery no longer reaches full charge, it may have lost capacity
due to aging or overstressing. It is still possible to work with this
battery. You should, however, soon replace the battery with a new one.
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6.4 LED display on the charger
Green LED Lights constantly

The charger is connected
to the electric supply, the
supply voltage is within
the correct range and the
charger is ready for use.

Blinks

The battery is too cold

or too hot and is not be-
ing charged. The charger
switches automatically to
charging mode as soon
as the battery reaches the
required temperature.

LED doesn’t light

Charger malfunction.
Check that the charger is
connected to the correct
input voltage. Unplug the
charger and then plug it
in again. If the LED still
doesn’t light, the charger
should be returned to a
Hilti Service Center for
repair.

6.5 LED display on the battery &
6.5.1 Charging indicators

When the green LED on the charger lights constantly, a blinking LED on the

battery indicates that charging is taking place.

6.5.2 Indication of too high / too low temperature

If the battery is too hot or too cold, the green LED on the charger will blink to
indicate this. At the same time, the LEDs on the battery indicate the charge

status of the Li-ion battery.

6.5.3 Indication of a defective battery

When the green LED on the charger lights constantly and no LED on the
battery lights, the battery should be removed from the charger. If no LED
lights on the battery after activation of the charge status indicator, the
battery is defective. Have the battery tested at a Hilti center.

10
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7 Care and maintenance

CAUTION
Disconnect the supply cord plug from the power outlet.

WARNING
Repairs to electrical parts and replacement of the supply cord may be m
carried out only by trained electrical specialists.

7.1 Care of the appliance

CAUTION

Keep the appliance, especially its grip surfaces, clean and free from oil
and grease. Do not use cleaning agents which contain silicone.

Never operate the appliance when the ventilation slots are blocked. Clean
the ventilation slots carefully using a dry brush. Do not permit foreign
objects to enter the interior of the appliance. Clean the outside of the
appliance at regular intervals with a slightly damp cloth. Do not use a spray,
steam pressure cleaning equipment or running water for cleaning. This may
negatively affect the electrical safety of the appliance.

8 Disposal

DANGER

Improper disposal of the equipment may have serious consequences:

The burning of plastic components generates toxic fumes which may present
a health hazard.

Batteries may explode if damaged or exposed to very high temperatures,
causing poisoning, burns, acid burns or environmental pollution.

Careless disposal may permit unauthorized and improper use of the equip-
ment. This may result in serious personal injury, injury to third parties and
pollution of the environment.

CAUTION

Dispose of defective batteries right away. Keep them out of reach of
children. Do not disassemble or incinerate the batteries.

CAUTION

Batteries that have reached the end of their life must be disposed of in
accordance with national regulations or returned to Hilti.
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Most of the materials from which Hilti tools or appliances are manufactured
can be recycled. The materials must be correctly separated before they
can be recycled. In many countries, Hilti has already made arrangements

for taking back old tools and appliances for recycling. Ask Hilti customer
service or your Hilti representative for further information.

For EC countries only

Disposal of electric tools or appliances together with household
waste is not permissible.

In observance of the European Directive on waste electrical
and electronic equipment and its implementation in accordance
with national law, electrical appliances that have reached the
end of their life must be collected separately and returned to an
environmentally compatible recycling facility.

9 Manufacturer’s warranty - tools

Please contact your local Hilti representative if you have questions about
the warranty conditions.

10 EC declaration of conformity (original)

Designation: Charger
Type: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Generation: 01
Year of design: 2011/2011/2015

We declare, on our sole responsibility, that this product complies with the
following directives and standards: until 19th April 2016: 2004/108/EC, from
20th April 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.

until 19th April 2016: 2006/95/EC, as of 20th April 2016: 2014/35/EU applies
to the C 4/36-90 and C 4/36-350 chargers.

ECE R.10 applies to the C 4/36-DC charger.

12
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Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cm,g " el s

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

Technical documentation filed at:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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ORIGINAL BRUGSANVISNING

C

4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC

Lader

Lees brugsanvisningen ngije far ibrugtagning.
Opbevar altid brugsanvisningen sammen med apparatet.

Sarg for, at brugsanvisningen altid felger med ved overdragelse af apparatet
til andre.

Indholdsfortegnelse

© 0N O~ ODN=

ey
o

Generelleanvisninger ...........: .t ennnnnnnn 15
Sikkerhedsanvisninger . . ... .......... . ... 000 16
Beskrivelse .. .......... ittt 18
Tekniske specifikationer ....................... 19
Ibrugtagning . .......... ... .ttt 20
Betiening . ....... .. i e e 21
Rengering og vedligeholdelse . ................... 23
Bortskaffelse . .......... ... 23
Producentgaranti - Produkter . ................... 24
EF-overensstemmelseserklaering (original) ........... 24

il Tallene henviser til billeder. Billederne finder du i tillaegget til brugsanvis-
ningen.

| denne brugsanvisning betyder "apparatet" altid laderen C 4/36-350,
C 4/36-90 eller C 4/36-DC.

Betjeningselementer og apparatdele ]

Frigeringsknap med ekstrafunktion til aktivering af ladetilstandsvis-
ning

@ Batteri
® Lysdiode, ladetilstandsindikator
@ Indikatorlampe
® Batteritilslutning
14
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1 Generelle anvisninger

1.1 Signalord og deres betydning

FARE
Stér ved en umiddelbart truende fare, der kan medfare alvorlige kvaestelser
eller deden.

ADVARSEL
Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage alvorlige per-
sonskader eller dgden.

FORSIGTIG
Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage lettere per-
sonskader eller materielle skader.

BEMZARK
Star ved anvisninger om brug og andre nyttige oplysninger.

1.2 Forklaring af piktogrammer og yderligere anvisninger
Advarselssymboler

Generel fare

Symboler
1 Y @
Lees Kun til anvendelse i dobbeltisoleret
brugsanvisningen fer  terre omgivelser
brug

Placering af identifikationsoplysninger pa apparatet

Typebetegnelse og serienummer findes pa apparatets typeskilt. Skriv disse
oplysninger i brugsanvisningen, og henvis til disse, nar du henvender dig til
vores kundeservice eller vaerksted.

Type:

Generation: 01

Serienummer:
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2 Sikkerhedsanvisninger

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

VIGTIGT! Lzes alle anvisningerne. | tilfeelde af manglende overholdelse
af nedenstdende anvisninger er der risiko for elektrisk sted, alvorlige
personskader, og der kan opsta brandfare. DISSE ANVISNINGER BGR
OPBEVARES TIL SENERE BRUG.

2.1.1 Arbejdsplads

9)

Searg for, at der er en god belysning pa arbejdspladsen.

Det er ikke tilladt at modificere eller tilfaje ekstra dele til maskinen.
Apparatet er ikke beregnet til fastgerelse pa en vaeg.

Serg for, at arbejdsomradet er rent og ryddeligt. Uorden og uoplyste
arbejdsomrader gger faren for uheld.

Brug ikke apparatet i eksplosionstruede omgivelser, hvor der er
braendbare vaesker, gasser eller stev. Ladere kan sla gnister, der kan
antaende stov eller dampe.

Serg for, at andre personer og ikke mindst bgrn holdes veek fra
arbejdsomradet, nar laderen er i brug.

Serg altid for at sikre laderen C4/36-DC mod at rutsje rundt i bilen.

2.1.2 Elektrisk sikkerhed

a)

b)

16

Apparatets stik skal passe til kontakten. Stikket ma under ingen
omstaendigheder andres. Uzendrede stik, der passer til kontakterne,
nedsaetter risikoen for elektrisk sted.

Undga kropskontakt med jordforbundne overflader som f.eks. rer,
radiatorer, komfurer og keleskabe. Huvis din krop er jordforbundet,
ages risikoen for elektrisk stad.

Brug ikke ledningen til formal, den ikke er beregnet til (f.eks. ma man
aldrig baere apparatet i ledningen, haenge apparatet op i ledningen
eller rykke i ledningen for at trackke stikket ud af stikkontakten).
Beskyt ledningen mod varme, olie, skarpe kanter eller dele, der er i
bevaegelse. Beskadigede eller sammenviklede ledninger @ger risikoen
for elektrisk stad.

Anvend kun laderen i terre omgivelser. Indtraengning af vand i
apparatet @ger risikoen for elektrisk stad.

Hvis net- eller forleengerledningen bliver beskadiget under arbejdet,
ma du ikke rore ved ledningen. Traek stikket ud af stikkontakten.
Beskadigede netledninger og forlaengerledninger medferer fare for at fa
elektrisk sted.
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9)

Anvend aldrig apparatet, hvis det er snavset eller vadt. Hvis der sidder
stev, farst og fremmest fra ledende materialer, p& apparatets overflade,
eller den er fugtig, er der under uheldige omstaendigheder risiko for at fa&
elektrisk sted. Lad derfor jeevnligt Hilti kontrollere snavsede apparater,
isger hvis de ofte bruges til elektrisk ledende materialer.

Laderen C 436-DC ma ikke anvendes med forleengerledning. Der er
fare for brand.

2.1.3 Personlig sikkerhed

Beer ikke smykker, f.eks. ringe eller kaeder. Smykkerne kan eventuelt
medfere en kortslutning og forarsage forbreendinger.

Serg for, at laderen star pa et stabilt underlag. Et batteri eller en
lader, som falder pa gulvet, kan veere til fare for dig selv og andre.
Undga at berere kontakterne.

Batterierne skal bortskaffes miljgmaessigt korrekt og sikkert, nar de
ikke lzengere kan anvendes.

Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 &r og endvidere af personer
med nedsat fysisk, sensorisk eller mental funktionsevne eller manglende
erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne farer. Barn ma
ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke
udferes af barn, medmindre de er under opsyn.

Born ber geres opmaerksomme p3, at de ikke ma lege med maski-
nen.

2.1.4 Omhyggelig omgang med og brug af ladere

a)
b

Brug kun laderen til at oplade godkendte Hilti-batterier.

Apparatet skal vedligeholdes omhyggeligt. Kontrollér, om dele er
gaet i stykker eller er sa beskadigede, at apparatet ikke laengere
fungerer korrekt. Fa beskadigede dele repareret, inden apparatet
tages i brug.

Anvend ladere og tilhgrende batterier i henhold til anvisningerne og
i overensstemmelse med forskrifterne for dette bestemte apparat.

Hvis ladere anvendes til andre formal end dem, de er beregnet til, kan
det medfere farlige situationer.

Ved udskiftning af sikringen i cigaretteenderstikket skal du altid anvende
den indbyggede type (5x20 mm/ 250 V/ 8 A).

Oplad kun batterier i ladere, der er anbefalet af fabrikanten. Der
er risiko for brand, hvis en lader, der er beregnet til et bestemt batteri,
anvendes til opladning af en anden batteritype.

Nar batteri og lader ikke er i brug, skal de holdes langt vk fra pa-
pirclips, mgnter, nggler, sem, skruer og andre sméa metalgenstande,

17
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som kan kortslutte batteriets eller laderens kontakter. Hvis batteri-
ets eller laderens kontakter kortsluttes, kan det medfere forbreendinger
eller brand.

g) Huvis batteriet anvendes forkert, kan der lgbe vaeske ud af batteriet.
Undga at komme i kontakt med denne vaeske. Hvis det alligevel
skulle ske, skylles kontaktstedet med vand. Seg laege, hvis vaesken
kommer i gjnene. Laekkende batterivaeske kan medfere hudirritation
eller forbraendinger.

h) Serg for, at batterierne ikke far mekaniske skader.

i) Defekte batterier (for eksempel batterier med revner, gdelagte
dele, bgjede, tilbageslaede og/eller afrevne kontakter) ma ikke
genoplades og genbruges.

2.1.5 Service
Serg for, at instrumentet kun repareres af kvalificerede fagfolk, og

at der altid benyttes originale reservedele. Dermed sikres sterst mulig
maskinsikkerhed.

3 Beskrivelse

3.1 Bestemmelsesmaessig anvendelse

Apparatet bruges til opladning af lithium-ion-batterier fra Hilti med en
nominel spaending fra 7,2 til 36 volt.

Laderne C 4/36-90 og C 4/36-350 er beregnet til tilslutning til en stikkontakt
med 100-V- eller 240-V-vekselspaending (alt efter national udferelse).
Laderen C 4/36-DC er beregnet til tilslutning til et cigaretteenderstik med 12
eller 24 V jeevnstrgm.

Felgende batterier er godkendt til disse ladere: B 12/2.6 Li-lon med
tilhgrende CA-B12 adapter, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon,
B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon,
B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 36/5.2 Li-lon, B 36/6.0
Li-lon.

Overhold de nationale arbejdsmiljgkrav.

Overhold ogsa anvisningerne vedrerende sikkerned og betjening for det
anvendte tilbehgr.

Anvend kun tilladte batterier for at undga farlige situationer.

Anvend ikke batterierne som energikilde for andre ikke specificerede forbru-
gere.

Apparatet er beregnet til professionel brug og méa kun betjenes, efterses og
vedligeholdes af autoriseret og uddannet personale. Dette personale skal
i saerdeleshed informeres om de potentielle farer, der er forbundet med
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brugen af dette apparat. Der kan opsta farlige situationer ved anvendelse
af apparatet og det tilherende udstyr, hvis det anvendes af personer, der
ikke er blevet undervist i dens brug, eller hvis det ikke anvendes korrekt i
henhold til forskrifterne i denne brugsanvisning.

Apparatet ma kun sluttes til den netspaending og -frekvens, som er angivet
pa typeskiltet.

3.2 Medfolgende dele m

1 Lader
1 Brugsanvisning

3.3 Lithium-ion-batteriets ladetilstand under opladningen &

Lysdiode lyser Lysdiode blinker | Ladetilstand i %
Lysdiode 1,2,3,4 - =100 %
Lysdiode 1,2,3 Lysdiode 4 75 % til 100 %
Lysdiode 1,2 Lysdiode 3 50 % til 75 %
Lysdiode 1 Lysdiode 2 25 % til 50 %

- Lysdiode 1 <25 %

4 Tekniske specifikationer

Ret til tekniske aendringer forbeholdes!

Apparat C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

Kaling Konvektions- Bleeserkgling Konvektions-
kaling keling

Batteri Lithium-ion Lithium-ion Lithium-ion

Udgangsspeen- | 7,2...36 V 7,2..36V 7,2..36V

ding

Veegt 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg

g‘f:/sg_‘;'})d'“g 100...127 V 220...240 V

Netfrekvens 50...60 Hz 50...60 Hz

Udgangseffekt 90 W W
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Netspaending

C 4/36-350 100V 110...127 V 220...240 V
Netfrekvens 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
Udgangseffekt | 315 W 350 W 365 W
Spaending i motorke-

retoj C 4/36-DC 12V 24V
Udgangseffekt 60 W 60 W

5 Ibrugtagning

5.1 Brug kun apparatet pa egnede steder.
Anvend kun laderen i tarre omgivelser.
Apparatet skal placeres et rent og keligt, men dog frostfrit sted.

Under opladningen skal apparatet kunne afgive varme. Ventilationsabnin-
gerne ma derfor ikke veere blokeret.

Tag derfor laderen ud af kufferten.
Apparatet ma ikke anvendes til opladning i en lukket beholder.

Anvend kun laderen C4/36-DC pa et ventileret, skyggefuldt og rent sted i
keretgjet.

5.2 Tilslutning af apparatet
Seet netstikket i stikkontakten.

BEMARK
Nar du har sat stikket til apparatet i stikkontakten, lyser den grenne lysdiode.

5.3 Teending af laderen C4/36-DC

BEMARK

Ved opladning af et Hilti batteri med laderen C4/36-DC kan koretgjets
startbatteri blive sa afladet, at det ikke leengere fungerer.

BEMARK

Alt efter hvordan keretgjet fungerer, forsynes laderen enten omgaende eller
ferst efter at teendingen er slaet til.

Seet netstikket i cigarettaenderstikket.

BEMARK

Nar du har sat stikket til apparatet i, lyser den grenne lysdiode, hvis
indgangsspaendingen er korrekt.
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6 Betjening

6.1 Isaetning og opladning af batteri &

FORSIGTIG

Kontroller, at batteriets udvendige overflader er rene og terre, for du
seetter det i laderen. Laes brugsanvisningen til laderen.

FORSIGTIG

Ikke-godkendte batterier ma ikke oplades. | modsat fald kan det medfere
personskader, brand og gdeleeggelse af batteriet og laderen.

BEMZERK

For batteriet seettes i laderen, skal du kontrollere, at kontakterne er rene og
frie for fedt.

Skub batteriet ind i den dertil beregnede tilslutning.

Veer opmaerksom pa, at batteriets og tilslutningens form/kodning passer til
tilslutningen.

Nar batteriet er 1&st fast i laderen, starter opladningen automatisk!

BEMARK

- Batteriet tager ikke skade af at ligge i laderen selv i lang tid. | givet fald
skal laderen veere i driftstilstand (den grenne lysdiode pa laderen lyser).
Hvis batteriet er ladet helt op, slukkes ladetilstandsvisningen efter et
stykke tid. For at aktivere denne igen skal batteriet tages ud af laderen.
Af sikkerhedsmaessige grunde anbefales det at tage batteriet ud af
laderen, nar opladningen er afsluttet.

- Lithium-ion-batterier er altid klar til brug, ogsa nar de kun er delvist
opladet. Opladningens forlgb vises ved hjeelp af lysdioderne.

6.2 Fjernelse af batteri [l

1. Tryk pa den ene eller begge frigeringsknapper.
2. Traek batteriet bagud af maskinen.

6.3 Pleje af lithium-ion-batterier

Undga indtreengning af fugt.

For at sikre en maksimal levetid for batterierne skal du holde op med at
bruge batteriet, nar batteriydelsen falder markant.

BEMZERK
Hvis du fortsaetter med at bruge batteriet, standses afladningen automatisk,
for battericellerne tager skade.

Oplad batterierne med de ladere, som Hilti har godkendt til lithium-ion-
batterier.
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BEMARK

- Vedligeholdelsesopladning af batterierne som ved NiCd- og
NiMH-batterier er ikke ngdvendig.

- Afbrydelse af opladningen nedseetter ikke batteriernes levetid.

- Opladningen kan pabegyndes til enhver tid uden at nedseette
levetiden. Der er ikke nogen hukommelseseffekt som ved NiCd- og
NiMH-batterier.

m - Batterier skal i fuldt opladet tilstand sa vidt muligt opbevares keligt og
tert. Opbevaring af batterier ved hgje omgivende temperaturer (i et
vindue) er uhensigtsmeessig, nedseetter batteriernes levetid og forager
battericellernes selvafladningshastighed.

- Hovis et batteri ikke laengere kan lades helt op, har det mistet kapacitet
som folge af alder eller overbelastning. Du kan fortsat arbejde med
batteriet. Du begr dog snarest udskifte det med et nyt.

6.4 Visningselementer pa laderen

Grgn lampe Lyser Apparatet er sluttet til net-
tet, nettet har den korrekte
spaending, og laderen er
klar til brug.

Blinker Batteriet er for koldt eller
for varmt, der lades ikke.
Nar batteriet har den pa-
kreevede temperatur, skif-
ter maskinen automatisk
til opladning.

Slukket Fejl pa laderen. Kontrollér,
at indgangsspeaendingen
er korrekt. Treek stikket
til laderen ud af stikkon-
takten, og seet det i igen.
Hvis lysdioderne fortsat
er slukket, skal apparatet
indleveres til reparation
hos Hilti-service.

6.5 Indikatorelementer pa batteriet &

6.5.1 Visning af opladningsproces

Hvis den grenne lysdiode pa laderen lyser, angiver en blinkende lysdiode pa
batteriet, at batteriet oplades.
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6.5.2 Visning af over- / undertemperatur

Hvis batteriet er for varmt eller koldt, blinker den grenne lampe pa laderen.
Lysdioderne péa batteriet viser, hvor meget lithium-ion-batteriet er opladet.

6.5.3 Indikator for defekt batteri

Hvis den grenne lysdiode pa laderen lyser, og alle lysdioder pa batteriet er
slukket, skal du treekke batteriet ud af laderen. Hvis lysdioderne forbliver
slukket efter aktivering af ladetilstandsindikatoren pa batteriet, er batteriet
defekt. Fa batteriet kontrolleret hos Hilti Center.

7 Renggring og vedligeholdelse

FORSIGTIG
Traek stikket ud af stikkontakten.

ADVARSEL
Reparationer pa elektriske dele og udskiftning af netkablet skal altid
udferes af en elektriker.

7.1 Rengering af apparatet

FORSIGTIG
Hold maskinen, iszer gribefladerne, torre, rene og fri for olie og fedt.
Anvend ikke silikoneholdige plejemidler.

Anvend aldrig apparatet, hvis ventilationsabningerne er tilstoppede! Renger
forsigtigt ventilationsabningerne med en ter berste. Serg for, at der
ikke treenger fremmedlegemer ind i apparatet. Renger jeevnligt apparatet
udvendigt med en let fugtig klud. Du ma ikke bruge spraymaskiner,
dampstralemaskiner eller almindeligt vand til rengaring! Det kan forringe
apparatets elektriske sikkerhed.

8 Bortskaffelse

FARE

Ved ukorrekt bortskaffelse kan der ske falgende:

Ved afbreending af plastikdele kan der opsta giftig reggas, som man kan
blive syg af at indande.

Ved beskadigelse eller kraftig opvarmning kan batteriet eksplodere og
dermed forarsage forgiftning, forbraending, eetsning eller forurening af
miljoet.

Ved skadeslas bortskaffelse kan udstyret havne i haenderne pa ukyndige
personer, som ikke ved, hvordan udstyret anvendes korrekt. Dette kan
medfare, at du eller andre kommer slemt til skade, eller at miljget forurenes.
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FORSIGTIG

Bortskaf omgaende defekte batterier. Opbevar dem utilgaengeligt for barn.
Batterier ma ikke adskilles eller braendes.

FORSIGTIG

Bortskaf batterier i henhold til nationale regler, eller levér udtjente batterier
tilbage til Hilti.

Sterstedelen af de materialer, som anvendes ved fremstillingen af Hilti-
produkter, kan genbruges. Materialerne skal sorteres, for de kan genbru-
ges. | mange lande findes der allerede ordninger, hvor Hilti samler sine

brugte produkter ind til genbrug. Yderligere oplysninger far du hos Hilti-
kundeservice eller din lokale Hilti-konsulent.

Kun for EU-lande

Elveerktej ma ikke bortskaffes som almindeligt affald!

I henhold til Radets direktiv om bortskaffelse af elektriske og
elektroniske produkter og geeldende national lovgivning skal
brugte maskiner indsamles separat og bortskaffes pa en made,
der skaner miljget mest muligt.

9 Producentgaranti - Produkter

Hvis du har spergsmal vedrgrende garantibetingelserne, bedes du henvende
dig til din lokale HILTI-partner.

10 EF-overensstemmelseserkleering (original)

Betegnelse: Lader
Typebetegnelse: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Generation: 01
Produktionsar: 2011/2011/2015

Vi erkleerer som eneansvarlige, at dette produkt er i overensstemmelse
med folgende direktiver og standarder: indtil 19. april 2016: 2004/108/EF,

24
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



fra 20. april 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.

For laderne C 4/36-90 og C 4/36-350 geelder indtil 19. april 2016:
2006/95/EF, fra 20. april 2016: 2014/35/EU.

For laderen C 4/36-DC geelder ECE R.10

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cmi\; "l 5

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

Teknisk dokumentation ved:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

25
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



BRUKSANVISNING | ORIGINAL
C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Batteriladdare

L&s noga igenom bruksanvisningen innan du anvander laddaren.
Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans med laddaren.

m Se till att bruksanvisningen fdljer med laddaren, om denna ldmnas till annan
anvandare.

Innehallsférteckning

1 Allmaninformation ............ ... 27
2 Sakerhetsforeskrifter . . . . ...... ... .. . o 0 00 28
3 Beskrivning . . ... ... .ttt e 30
4 Tekniskinformation .......................... 31
5 Forestart ........... ... nnnns 32
6 Drift .. i e e e e 33
7 Skétselochunderhall ...............ccvuuuunn 35
8 Avfallshantering . .......... .. i iiiinnnnn 35
9 Tillverkarensgaranti . .......... ...t 36
10 Forsakran om EU-konformitet (original) . ............ 36

il Siffrorna hanvisar till bilderna. Bilderna hittar du i bérjan av bruksanvis-
ningen.
| bruksanvisningen avser "verktyget" alltid batteriladdare C 4/36-350 eller
C 4/36-90 eller C 4/36-DC.
Verktygets delar och reglage f

Utlésningsknapp med extrafunktion for aktivering av laddningsindi-

kering
@ Batteri
® Laddningsindikering med lysdioder
@ Indikeringslampa
® Gréanssnitt for batteri
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1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA

Anger Gverhangande risker som kan leda till svara personskador eller
dédsolycka.

VARNING

Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till allvarlig person- m
skada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador p& person eller
utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anméarkningar och annan praktisk information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

Varning for allmén
fara

Ovriga symboler

1 Y @

Las Endast for Dubbelisolerad
bruksanvisningen anvéndning i torr
fore anvandning miljd

Hér hittar du identifikationsdata pa laddaren

Typbeteckningen och serienumret finns pa laddarens typskylt. Skriv in
dessa uppgifter i bruksanvisningen sa att du alltid kan ange dem om du
vander dig till var representant eller till ett servicestélle.
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Typ:

Generation: 01

Serienr:

2 Sakerhetsforeskrifter

2.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

OBS! Samtliga anvisningar ska ldsas. Fel som uppstér till foljd av att
anvisningarna nedan inte foljts kan orsaka elstotar, brand ochy/eller allvarliga
kroppsskador. FORVARA ANVISNINGARNA PA EN SAKER PLATS.

2.1.1 Arbetsplats

a)
b)
°)
d)

e

f)
9)

Se till att det finns tillréckligt med ljus pa arbetsplatsen.

Verktyget far inte &ndras eller byggas om pa nagot sitt.

Laddaren &r inte konstruerad for att fastas pa vaggen.

Hall alltid anvandningsplatsen ren och stddad. Oordning och dalig
belysning kan leda till skador.

Anvénd inte laddaren i omraden med explosionsrisk, dar bradnnbara
vétskor, gaser eller damm finns. Laddaren kan generera gnistor som
kan antanda dammet eller &ngorna.

Hall barn och andra personer pa avstand medan laddning pagar.
Gor alltid fast batteriladdaren C4/36-DC i fordonet sa att den inte
halkar ivag.

2.1.2 Elektrisk sékerhet

a)

b)

28

Verktygets elkontakt maste passa till vagguttaget. Elkontakten far
absolut inte @ndras. Originalkontakter och 1dmpliga vagguttag minskar
risken for elstotar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som rér, virmeelement,
spisar och kylskap. Det finns en storre risk for elstétar om din kropp &ar
jordad.

Anvand inte kabeln pa ett felaktigt satt och inte for att bara eller
hénga upp laddaren eller for att dra stickproppen ur vagguttaget.
Hall natsladden pa avstand fran vdrme, olja, skarpa kanter och
rorliga delar. Skadade eller tilltrasslade ledningar 6kar risken for elstotar.
Anvand endast batteriladdaren i torr miljé. Tranger vatten in i elektrisk
utrustning okar risken for elstotar.
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9)

2.

f)

2.

Om kabeln eller forldngningskabeln skadas under arbetet far du
inte réra vid den. Dra ut kabeln ur uttaget. Skadade kablar och
férlangningskablar utgdr en risk for elstotar.

Anvand inte verktyget om det &r smutsigt eller blott. Om verktyget ar
tackt med damm av ledande material eller om det ar fuktigt kan du riskera
att fa en elektrisk stot. Lat darfor Hilti-service kontrollera laddaren med
jdmna mellanrum, framfdr allt om du ofta arbetar med ledande material.
Batteriladdaren C 4/36-DC far inte anvindas med forlangningskabel.
Det finns risk for brand.

1.3 Personsakerhet

Bar inte smycken, t.ex ringar eller halsband. Smycken kan orsaka
kortslutning och leda till brénnskador.

Se till att laddaren star stadigt. Ett batteri eller batteriladdare som
faller ner kan skada dig och eller andra.

Undvik att rora vid kontakterna.

Nar batteriet har slutat fungera ska det atervinnas pa ett miljévanligt
och sdkert satt.

Detta verktyg kan anvéndas av barn 6ver 8 ar resp. av personer med be-
gréansningar i fraga om fysiska, sensoriska, mentala eller kunskapsmas-
siga fardigheter, forutsatt att de har undervisats i sdkert handhavande
av verktyget och visat att de forstar de risker som kan uppsta. Barn far
inte leka med verktyget. Rengdring och anvandarunderhall far inte ut-
féras av barn utan uppsikt av vuxen.

Barn bor tillsagas att inte leka med verktyget.

1.4 Omsorgsfull hantering och anvéndning av batteriladdare

Ladda endast godkénda Hilti-batterier med laddaren.

Ta noga hand om laddaren. Kontrollera att inga delar ar trasiga eller
sa skadade att laddarens funktion paverkas. Reparera skadade
delar innan laddaren anvands.

Anvand laddaren och tillhérande batteri enligt dessa anvisningar
och enligt beskrivningen for respektive enhet. Om laddaren anvénds
fér andra &ndamal &n det avsedda kan riskfyllda situationer uppsta.

Om du byter sékringen till cigarettdndaruttaget, anvand alltid en sakring
av samma typ som den du ersatter (5x20 mm/250 V/8A).

Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren har rekom-
menderat. Brandrisk kan uppstd om en laddare som &r avsedd fér en
viss typ av batterier anvénds fér andra batterityper.

Batterier eller laddare som inte anvands far inte forvaras tillsam-
mans med haftklamrar, mynt, nycklar, spik, skruvar eller andra sma
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metallféremal som kan kortsluta kontakterna. En kortslutning mellan
batteriets eller laddarens kontakter kan orsaka brand.

g) Om batteriet anvands pa fel sétt kan vatska lacka ut ur batteriet.
Undvik kontakt med syran. Vid oavsiktlig kontakt, spola med vatten.
Kontakta en ldkare om du fatt syra i 6gonen. Batterivatskan kan ge
hudirritation eller brannskador.

h) Se till att batterierna inte utsétts for mekaniska skador.

i) Skadade batterier (t.ex. med repor, brustna delar, bojda, stukade
och/eller utdragna kontakter) far varken laddas eller fortsitta an-
vandas.

2.1.5 Service

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera instrumentet och anvand
da endast originalreservdelar. Detta garanterar att instrumentets sékerhet
uppratthalls.

3 Beskrivning

3.1 Korrekt anvdndning

Laddaren &r avsedd for laddning av Hiltis litiumjonbatterier med en mark-
spanning pa 7,2 till 36 volt.

Batteriladdarna C 4/36-90 och C 4/36-350 ar avsedda for anslutning till
vagguttag med 100-240 volt vaxelspénning (i lokalt nationellt standardutfo-
rande).

Batteriladdaren C 4/36-DC &r avsedd for anslutning till ett cigarettandaruttag
med 12 resp. 24 volt likstrom.

Féljande batterier ar godkanda for den hér batteriladdaren: B 12/2.6 Li-lon
med tillhérande CA-B12-adapter, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6
Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2
(01) Li-lon, B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 365.2 Li-lon,
B 36/6.0 Li-lon.

Observera de nationella arbetsskyddsforeskrifterna.

Observera dven de sdkerhets- och anvandningsinstruktioner som galler fér
tillbehdren.

Undvik risker genom att endast anvanda godkénda verktyg.

Anvand inte batteriet som energikélla fér andra ospecificerade verktyg.
Batteriladdaren ar avsedd for yrkesmassig anvandning och far endast
anvandas, underhdllas och startas av auktoriserad, utbildad personal.
Personalen méste vara sérskilt informerad om de risker som kan uppsta.
Laddaren med dess tilloeh6r kan utgéra skaderisk om den anvands pa ett
felaktigt satt av outbildad personal eller inte anvénds enligt féreskrifterna.
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Anvénd bara laddaren ansluten till elnat med spénning och frekvens som
stammer Gverens med uppgifterna pa typskylten.

3.2 |leveransen fér standardutférandet ingar
1 Batteriladdare
1 Bruksanvisning

3.3 Litiumjonbatteriets laddningsstatus under laddningsprocessen & m

Diod, fast sken Diod, blinkar Io./?ddningsstatus i
Diod 1,2, 3, 4 - =100 %

Diod 1,2, 3 Diod 4 75 % till 100 %
Diod 1, 2 Diod 3 50 % till 75 %
Diod 1 Diod 2 25 % till 50 %

- Diod 1 <25 %

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Batteriladdare | C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
Kylning Konvektionskyl- | Luftkylning Konvektionskyl-
ning ning
Batteri Litiumjon Litiumjon Litiumjon
Utgangsspan- 7,2..36V 7,2..36V 7,2..36V
ning
Laddarens vikt | 0,6 kg 1,1kg 0,6 kg
ygts"a“"'"g C4/36- | 100...127 v 220...240V
Frekvens 50...60 Hz 50...60 Hz
Utgangseffekt 90 W 0 W
Natspanning
C 4/36-350 100V 110...127 V 220...240 V
Frekvens 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
Utgangseffekt 315W 350 W 365 W
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Spanning med

fordonsadapter 12V 24V
C 4/36-DC

Utgangseffekt 60 W 60 W

5 Fore start

m 5.1 Anvind endast laddaren pa en 1dmplig plats.
Anvand endast laddaren i torr miljo.
Laddaren bor placeras pa en torr och ren yta som &r sval men fri fran frost.
Laddaren maste kunna avge varme under laddningen. Se darfor till att halla
ventilationsspringorna fria.
Ta ut batteriladdaren ur verktygsladan.
Laddaren far inte placeras i en sluten behallare under laddningen.

| fordon bor du endast anvanda batteriladdaren C4/36-DC pa skuggiga
och rena stéllen med god ventilation.

5.2 Koppla in laddaren
Stick in kabeln i uttaget.

OBSERVERA
Nar du sétter i kontakten lyser den gréna lampan.

5.3 Koppla in laddningsadaptern C4/36-DC

OBSERVERA
Vid laddning av Hilti-batterier med batteriladdaren C4/36-DC kan det hdnda
att fordonets startbatteri blir s& urladdat att laddningen inte langre fungerar.

OBSERVERA

Laddaren aterfar dock sin funktion allt eftersom motorn arbetar resp. nér
tandningen har slagits pa.

Stick in laddarens elkontakt i cigarettuttaget.

OBSERVERA

Né&r du har kopplat in laddaren med korrekt ingangsspanning lyser den
gréna lampan med fast sken.
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6.1 Sittai och ladda batterier £

FORSIKTIGHET

Kontrollera att utsidan pa batteriet &r ren och torr innan du sétter in det

i batteriladdaren. Folj batteriladdarens bruksanvisning.

FORSIKTIGHET

Batterier som inte ar godkanda far inte laddas. Vid laddning av andra m

batterier finns det risk for personskador, brand eller att batterierna och

laddaren forstors.

OBSERVERA

Kontrollera att kontakterna &r rena och fettfria innan du sétter in batteriet i

laddaren.

Skjut in batteripaketet i darfor avsett grénssnitt.

Se till att batteriet passar in i batteriladdaren.

Nar batteriet kommer pé plats i laddaren startar laddningen automatiskt!

OBSERVERA

- Batteriet skadas inte &ven om det sitter kvar en langre tid i
batteriladdaren. Batteriladdaren maste dock sta i driftlage (den gréna
lysdioden pa laddaren lyser). N&r batteriet ar fulladdat slocknar
laddningsindikeringen efter en stund. For att du ska kunna aktivera
den igen maste du ta ut batteriet ur batteriladdaren. Av sékerhetsskal
rekommenderar vi att du tar ur batteriet ur laddaren nar det &r fulladdat.

- Litiumjonbatterier kan anvéndas nédr som helst, &ven om de endast
laddats delvis. Pagaende laddning visas av lysdioderna.

6.2 Ta ut batteriet ]

1. Tryck pa den ena eller bada lasknapparna.
2. Dra ut batteriet bakifran ur verktyget.

6.3 Skotsel av litiumjonbatterier

Se till att batterierna inte utsatts for fukt.

Avbryt urladdningen sa fort du mérker att instrumentets effekt har sjunkit,
s& varar batteri langre.

OBSERVERA

Fortsatter du anvénda laddaren avbryts urladdningen automatiskt for att inte
skada cellerna.

Ladda batterier med batteriladdare fran Hilti som &r avsedda for litiumjon-
batterier.
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OBSERVERA

- Det krévs ingen rekonditionering fér laddningsbara batterier, som for
NiCd- eller batteri NiMH-batterier.

- Ett avbrott i laddningen paverkar inte batteriets livslangd.

- Du kan starta laddningen nir som helst utan att livslangden paverkas.
Det finns ingen "minneseffekt", som med NiCd- eller NiMH-batterier.

- Basta forvaring av helt laddade batterier &r pa ett svalt och torrt stélle.
Batterier bor inte forvaras vid héga temperaturer (t.ex. i ett solbelyst
fonster). Det paverkar batteriernas livslangd och paskyndar cellernas
urladdning.

- Om det inte langre gar att ladda batteriet helt har det forlorat kapacitet
genom att aldras eller Gverutnyttjas. Det gar i och for sig fortfarande att
anvanda batteriet i arbetet. Du bor dock dndé snart byta ut batteriet
mot ett nytt.

6.4 Indikeringselement pa laddaren

Gron lampa Fast sken Laddaren &r ansluten till
elnatet, spanningen &r
den ratta och laddaren
ar driftklar.

Blinkande ljus Batteriet ar for kallt eller
for hett for att laddas. Nér
batteriet har uppnatt ratt
temperatur paborjas ladd-
ningen automatiskt.

Slackt lampa Fel pa batteriladdaren.
Kontrollera att ingangs-
spanningen &r den réatta.
Dra ur kontakten och sétt
i den igen. Om lampan
anda inte tdnds maste lad-
daren lamnas in till Hiltis
reparationsservice.

6.5 Indikatorer pa batteriet

6.5.1 Indikering av laddningsprocessen

Om den gréna lampan pa batteriladdaren lyser med fast sken innebar en
blinkande lampa pa batteriet att laddning pagar.

34
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



6.5.2 Indikering av for hég/lag temperatur

Om batteriet &r for varmt eller for kallt blinkar den gréna lampan pé batteri-
laddaren. Samtidigt visar lysdioderna litiumjonbatteriets laddningsstatus.

6.5.3 Indikering pa defekt batteri

Om den gréna lampan pa batteriladdaren lyser med fast sken och alla
lampor pa batteriet &r slackta, drar du ut batteriet ur batteriladdaren. Om
lamporna inte tdnds ens nér du aktiverar laddningsindikeringen pa batteriet
ar batteriet defekt. Lat Hilti-service kontrollera batteriet.

7 Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Dra ut stickproppen ur uttaget.

VARNING
Reparationer pa elkomponenter och byte av nitkabel far endast utforas
av yrkeselektriker.

7.1 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET
Hall verktyget, sarskilt greppytorna, rent och fritt fran olja och fett.
Anvand inga silikonhaltiga skyddsmedel.

Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilationsspringor! Rengér ventila-
tionsspringorna forsiktigt med en torr borste. Se till att fraimmande foremal
inte kommer in i verktyget. Rengér verktygets utsida regelbundet med en
latt fuktad putstrasa. Anvand ej hogtrycksspruta, angstréle eller rinnande
vatten till rengéringen! Verktygets elsékerhet kan riskeras.

8 Avfallshantering

FARA

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt sétt kan foljande intraffa:

Om plastdelarna branns uppstar giftiga gaser som &r halsovadliga att andas
in.

Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och
darigenom orsaka forgiftningar, brander, fratskador eller ha annan negativ
inverkan pa miljon.

Om du underlater att avfallshantera utrustningen kan obehdriga personer fa
tillgang till den och anvanda den pa ett felaktigt satt. Darigenom kan bade
du och andra skadas och miljon utsattas for onddiga pafrestningar.
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FORSIKTIGHET
Avfallshantera omedelbart defekta batterier. Hall dem utom rackhall for
barn. Ta inte isér batterier och brénn inte upp dem.

FORSIKTIGHET

Avfallshantera batterier enligt lokala féreskrifter eller Idmna in uttjanta batte-
rier till Hilti.

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En
férutsattning for atervinning ar att materialet separeras pa ratt satt. | manga

lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis
kundservice eller din Hilti-séljare.

Galler endast EU-lander

Elektriska verktyg far inte kastas i hushéllssoporna!

Enligt EG-direktivet som avser &ldre elektrisk och elektronisk
utrustning, och dess tilldmpning enligt nationell lag, ska uttjanta
elektriska verktyg sorteras separat och Iamnas till tervinning
som ar skonsam mot miljon.

9 Tillverkarens garanti

Vand dig till din lokala HILTI-representant om du har fragor om garantivill-
koren.

10 Forsdkran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Batteriladdare
Typbeteckning: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Generation: 01
Konstruktionsar: 2011/2011/2015

Vi férsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer dverens med féljande
riktlinjer och normer: till den 19 april 2016: 2004/108/EG, fran och med
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den 20 april 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN I1SO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.

For batteriladdarna C 4/36-90 och C 4/36-350 géller till den 19 april 2016:
2006/95/EC, fran den 20 april 2016: 2014/35/EU.

For batteriladdaren C 4/36-DC géller ECE R.10

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cmi\; "l 5

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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ORIGINAL BRUKSANVISNING

C

4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC

Lader

Det er viktig at bruksanvisningen leses ngye for apparatet brukes for forste
gang.

Oppbevar alltid bruksanvisningen sammen med apparatet.

Pass pa at bruksanvisningen ligger sammen med apparatet nar det overlates
til andre personer.

Innholdsfortegnelse

© 0 NGO~ OODN =

ey
o

Generellinformasjon . . ......... .. nnnnnnn 39
Sikkerhetsregler . . ... ........... ... . . o oo, 40
Beskrivelse . ...........¢ .00ttt 42
Tekniskedata ............ciiiiiiiiininnrans 43
Tamaskinenibruk ............. i 44
Betiening ......... .. . i i i i e 44
Serviceogvedlikehold . ....................uu. 47
Avhending . .........iiiiiiiininir e nnnnn 47
Produsentgarantiapparater ..................... 48
EF-samsvarserkleering (original) . ................. 48

il Tallene refererer til illustrasjonene. lllustrasjonene stér helt foran i bruks-
anvisningen.

| teksten i denne bruksanvisningen viser "apparatet" alltid til lader C 4/36-350
eller C 4/36-90 eller C 4/36-DC.

Betjeningselementer og apparatdeler [l

® Utleserknapp med tilleggsfunksjon for aktivering av ladeindikator
@ Batteri
® LED-ladetilstandsindikator
@ Indikatorlampe
® Batterigrensesnitt
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1 Generell informasjon

1.1 Indikasjoner og deres betydning

FARE
Dette ordet brukes om en umiddelbart truende fare som kan fere til alvorlige
personskader eller ded.

ADVARSEL
Dette ordet brukes for & rette fokus pa potensielt farlige situasjoner, som
kan fere til alvorlige personskader eller ded.

FORSIKTIG m

Dette ordet brukes for & rette fokus pa potensielt farlige situasjoner som kan
fere til mindre personskader eller skader pa utstyret eller annen eiendom.

INFORMASJON
For bruksanvisninger og andre nyttige informasjoner.

1.2 Forklaring pa piktogrammer og ytterligere opplysninger.
Varselskilt

Generell advarsel

Symboler
1 Y @
Les Kun til bruk i terre Dobbeltisolert
bruksanvisningen fer omgivelser
bruk

Lokalisering av identifikasjonsdata pa apparatet

Typebetegnelsen og serienummeret finnes pa apparatets typeskilt. Skriv ned
disse dataene i bruksanvisningen og referer alltid til dem ved henvendelse
til din salgsrepresentant eller til Moteksenter.

Type:

Generasjon: 01

Serienummer:
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2 Sikkerhetsregler

2.1 Generelle sikkerhetsanvisninger

OBS! Samtlige instruksjoner ma leses. Feil ved overholdelsen av
nedenstdende anvisninger kan medfere elektriske stet, brann og/eller
alvorlige skader. OPPBEVAR INSTRUKSJONENE PA ET SIKKERT STED.

2.1.1 Arbeidsplassen

9)

Serg for god belysning pa arbeidsplassen.

Manipulering eller modifisering av maskinen er ikke tillatt.
Apparatet er ikke beregnet for montering pa vegg.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig. Rotete og darlig belyste arbeids-
omrader kan fare til ulykker.

Bruk ikke apparatet i eksplosjonsfarlige omgivelser hvor det
befinner seg brennbare flytende stoffer, gasser eller stov. Ladere
kan produsere gnister som kan antenne stev eller damp.

Hold barn og andre personer pa sikker avstand mens laderen
brukes.

Plasser laderen C4/36-DC trygt i kjoretoyet slik at den ikke kan gli.

2.1.2 Elektrisk sikkerhet

a)

e

e

40

Apparatets stopsel ma passe i stikkontakten. Stopselet ma ikke
forandres pa noen som helst mate. Uendrede stikkontakter og egnede
stikkontakter minsker risikoen for elektrisk stot.

Unnga kroppskontakt med jordete overflater som rer, radiatorer,
komfyrer eller kjoleskap. Risikoen for elektriske stet er hgyere nar
kroppen er jordet.

Bruk ikke ledningen til & beere apparatet, henge det opp eller til &
dra stepselet ut av stikkontakten. Hold ledningen unna varme, olje,
skarpe kanter eller bevegelige deler pa apparatet. Skadede eller
sammenviklede ledninger gker risikoen for elektriske stot.

Laderen skal kun brukes i tarre omgivelser. Risikoen for et elektrisk
stet gker ved inntrenging av vann i et elektroverktgy.

Ikke ta pa ledningen hvis den skades under arbeid. Koble fra
ledningen. Skader pa ledninger og skjateledninger innebzerer en fare
for elektrisk stot.

Bruk aldri apparatet nar det er vatt eller skittent. Stav, iseer av
ledende materialer, eller fuktighet p& apparatets overflate gjer at det er
vanskelig & holde det, og under ugunstige forhold kan det fare til elektrisk
stat. lkke minst hvis du ofte bearbeider ledende materialer, bar skitne
apparater med jevne mellomrom kontrolleres av Motek service-senter.
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g) Laderen C 436-DC ma ikke brukes med skjgteledning. Det innebzerer
brannfare.

2.1.3 Personsikkerhet

a) lkke bruk smykker som ringer eller halskjeder. Smykkene kan
forérsake kortslutning og fare til forbrenninger.

b) Serg for at laderen star statt. Hvis batteriet eller laderen faller ned, kan
dette veere farlig for deg selv og andre.

c) Unnga & bergre kontaktene.

d) Batteriene ma avhendes pa miljsmessig forsvarlig mate nar de er m
utbrukte.

e) Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og over og av personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale ferdigheter eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har
fatt oppleering i sikker bruk av apparatet, og forstar farene ved bruk
av apparatet. Barn mé& ikke leke med apparatet. Rengjering og
brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.

f) Barn ma fa beskjed om at de ikke far lov til & leke med maskinen.

2.1.4 Riktig handtering og bruk av ladere

a) Lad bare opp godkjente Hilti-batterier med laderen.

b) Stell apparatet med omhu. Kontroller om deler er brukket eller
skadet og om apparatets funksjon pavirkes av dette. Reparer
skadede deler for du bruker apparatet.

c) Bruk ladere og tilherende batterier som er i samsvar med disse
instruksjonene og dermed pakrevd for denne spesielle apparat-
typen. Brukes ladere pa andre omrader enn tiltenkte bruksomréader,
kan dette fare til farlige situasjoner.

d) Ved utskifting av sikringen i sigarettennerkontakten ma du bare bruke
den monterte typen (5x20 mm/250 V/8 A).

€) Bruk kun ladere som er anbefalt av produsenten nar du skal lade
batteriene. Det oppstar brannfare nar det brukes andre batterier i en
lader enn dem laderen er egnet for.

f) Unnga & oppbevare ubrukte batterier eller laderen i nzerheten av
binders, mynter, ngkler, nagler, skruer eller andre sma metall-
gjenstander som kan forarsake en kortslutning av batteriet eller
ladekontakten. En kortslutning mellom batteri- eller ladekontaktene
kan fare til forbrenninger eller brann.

g) Ved feil bruk kan flytende vaeske lekke fra batteriet. Unnga kontakt
med denne vaesken. Ved utilsiktet kontakt ma det skylles med vann.
Hvis veesken kommer i kontakt med gynene, ma du i tillegg kontakte
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lege. Vaeske som kommer ut av batteriet, kan fere til hudirritasjoner eller
forbrenninger.

h) Serg for at batteriene ikke skades mekanisk.

i) Skadde batterier (for eksempel batterier med sprekker, gdelagte
deler eller kontakter som er beyde, skjovet tilbake eller trukket ut)
skal ikke lades opp eller brukes videre.

2.1.5 Service

Apparatet ma kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun med
originale reservedeler. Slik opprettholdes apparatets sikkerhet.

3 Beskrivelse

3.1 Forskriftsmessig bruk

Apparatet brukes til lading av Hilti lithium-ion-batterier med nominell
spenning pa 7,2 til 36 volt.

Laderne C 4/36-90 og C 4/36-350 er beregnet for tilkobling til stikkontakter
med 100 til 240 V vekselspenning (avhengig av nasjonal utferelse).

Laderen C 4/36-DC er beregnet for tilkobling til en sigarettennerkontakt med
12 eller 24 V likestrgm.

Folgende batterier er tillatt for disse laderne: B 12/2.6 Li-lon med CA-B12-
Adapter, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon,
B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon, B 362.6 Li-lon,
B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 36/5.2 Li-lon, B 36/6.0 Li-lon.

Felg nasjonale forskrifter for arbeidssikkerhet.

Folg ogsa sikkerhets- og bruksanvisningene for det anvendte tilbehgaret.
Bruk bare godkjente batterier for & unnga enhver fare.

Batteriene skal ikke brukes som energikilder for andre, ikke spesifiserte,
forbrukere.

Apparatet er laget for profesjonell bruk og ma kun brukes, vedlikeholdes og
repareres av kyndig personell. Personell ma informeres om spesielle farer
som kan oppsté. Apparatet og dets tilbeher kan fere til fare hvis den brukes
av personell uten opplaering, eller hvis det ikke brukes som beskrevet.

Bruk apparatet kun nar det er knyttet til hovedledning med en spenning og
frekvens som er i overensstemmelse med informasjonen pa typeskiltet.

3.2 Deler som falger med som standard
1 Lader
1 Bruksanvisning
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3.3 Ladeniva for Li-lon-batteriet i Iapet av ladingen &

LED fast lys LED blinkende Ladenivai %
LED 1,2, 3, 4 - =100 %

LED 1,2, 3 LED 4 75 % til 100 %
LED 1, 2 LED 3 50 % til 75 %
LED 1 LED 2 25 % til 50 %
- LED 1 <25 %

4 Tekniske data

Med forbehold om lgpende tekniske forandringer!

Apparat C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

Kjeling Konveksjons- Viftekjeling Konveksjons-
kjoling kjgling

Batteri Li-lon Li-lon Li-lon

Utgangs- 7,2..36V 7,2..36V 72..36V

spenning

Apparatets vekt | 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg

git/t;‘gf’g':)"'"g 100...127 V 220...240 V

Nettfrekvens 50...60 Hz 50...60 Hz

Utgangseffekt 90 W 90 W

Nettspenning | 44, 110...127 V 220...240 V

C 4/36-350

Nettfrekvens 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz

Utgangseffekt 315 W 350 W 365 W

Kjoretoyspenning 12V 24V

C 4/36-DC

Utgangseffekt 60 W 60 W
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5 Ta maskinen i bruk

5.1 Apparatet ma bare brukes pa et egnet sted

Laderen skal kun brukes i terre omgivelser.

Apparatet ma plasseres pa et rent og kjalig, men likevel frostfritt sted.
Under ladingen mé& apparatet kunne avgi varme, og derfor ma ventilasjons-
spaltene veere apne.

Ta derfor laderen ut av apparatkofferten.

Det ma ikke foretas lading i en lukket beholder.

Bruk bare C4/36-DC-laderen péa skyggefulle, rene steder i kjgretayet med
god ventilasjon.

5.2 Sla pa apparatet
Koble til ledningen.

INFORMASJON
Nar apparatet er koblet til, lyser den gregnne lampen.

5.3 Sla pa laderen C4/36-DC

INFORMASJON

Ved lading av Hilti-batterier med C4/36-DC-laderen kan kjeretgyets start-
batteri bli sa utladet at det mister sin funksjon.

INFORMASJON

Avhengig av hvordan kjgretgyet fungerer, blir laderen enten straks tilfort
strgm eller etter at tenningen er slatt pa.

Sett nettstapslet inn i sigarettennerkontakten.
INFORMASJON

Nar apparatet er koblet til, lyser den grenne lampen konstant ved riktig
inngangsspenning.

6 Betjening

6.1 Sette i batteriet og lade det opp &

FORSIKTIG

Sarg for at batteriets overflater er rene og terre for du setter det inn i
laderen. Folg anvisningene i laderens bruksanvisning.

FORSIKTIG

Ikke godkjente batterier ma ikke lades opp. Dette kan fere til personskader,
brann og at batteriet og laderen gdelegges.
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INFORMASJON

Fer du setter batteriet i laderen, mé du kontrollere at kontaktene er rene og

fettfrie.

Skyv batteriet inn i det aktuelle grensesnittet.

Pass pa at geometrien/koden pa batteriet stemmer overens med grense-

snittet.

Nar batteriet er satt pa plass i laderen, starter ladingen automatisk!

INFORMASJON

- Batteriet vil ikke ta skade av 4 ligge i laderen over lang tid. Laderen
ma i dette tilfellet vaere i bruk (den grenne LED-en pa laderen lyser). m
Hvis batteriet er fulladet, forsvinner ladenivaindikatoren etter en viss
tid. For & kunne aktivere den igjen ma batteriet tas ut av laderen. Av
sikkerhetsmessige arsaker anbefales det a ta batteriet ut av laderen
etter at oppladingen er ferdig.

- Li-lon-batterier er alltid klare til bruk, ogsa i delvis oppladet tilstand.
Ladeforlgpet indikeres ved hjelp av LED-ene.

6.2 Fjerne batteri[]

1. Trykk pa den ene eller begge utlgserknapper.
2. Trekk batteriet bakover ut av maskinen.

6.3 Stell av Li-lon-batterier

Unngé inntrengning av fuktighet.

For & oppn& maksimal levetid for batteriene, ber du avslutte utladningen s&

snart batteriytelsen blir merkbart redusert.

INFORMASJON

Ved videre bruk avsluttes utladningen automatisk fer det oppstar skader pa

battericellene.

Lad batteriene med Hilti-lader godkjent for li-ion-batterier.

INFORMASJON

- Det er ikke ngdvendig med oppfriskningslading som for NiCd- eller
NiMH-batterier.

- Levetiden til batteriene blir ikke pavirket av at ladingen avbrytes
underveis.

- Ladingen kan pabegynnes nar som helst, uten at det gar ut over
levetiden. Det finnes ingen minneeffekt som ved NiCd- eller
NiMH-batterier.

- Batteriene ber helst oppbevares i fulladet tilstand, og sé kjelig og tert
som mulig. Oppbevaring av batterier i hgye omgivelsestemperaturer
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(bak vindusruter) er ugunstig, pavirker levetiden for batteriene og eker
battericellenes selvutladning.

- Huvis batteriet ikke lades helt opp, har det mistet kapasitet pa grunn av
aldring eller overbelastning. Det er fremdeles mulig & arbeide med et
slikt batteri. Men du ber likevel skifte batteriet ut med et nytt.

6.4 Grafiske elementer pa laderen

Grgnn lampe Fast lys Apparatet er koblet til
nettet, nettet er i riktig
spenningsomrade og
laderen er klar til bruk.

Blinkende lys Batteriet er for kaldt eller
for varmt og lading utfores
ikke. Sa snart batteriet
har n&dd ngdvendig
tempertur, kobler
apparatet automatisk over
til lading.

Lys av Feil pa lader. Kontroller at
inngangsspenningen er
riktig. Ta batteriet ut og
sett det inn igjen. Hvis
lyset fortsatt er av, ma
du ta med apparatet til
et Motek servicesenter.

6.5 Grafiske elementer pa batteriet &2

6.5.1 Visning av ladingen

Hvis den grenne lampen pé laderen lyser konstant, viser en blinkende lampe
pa batteriet ladingen.

6.5.2 Visning av over-/undertemperatur

Hvis batteriet er for varmt eller kaldt, vises dette ved at den grenne lampen
pa laderen blinker. Lampene pa batteriet viser ladenivaet for li-ion-batteriet.

6.5.3 Indikator for defekt batteri

Hvis den grenne lampen pa laderen lyser permanent og alle lampene pa
batteriet er av, trekker du batteriet ut av laderen. Hvis lampene pa batteriet
fortsetter & vaere av etter at batteriindikatoren er aktivert, er batteriet defekt.
Ta batteriet til et Motek-senter for kontroll.
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7 Service og vedlikehold

FORSIKTIG

Koble fra ledningen.

ADVARSEL

Reparasjon av elektriske deler p4 maskinen og bytte av stremkabel ma
kun repareres av elektriker.

7.1 Vedlikehold av apparatet

FORSIKTIG

Hold maskinen ren og fri for olje og fett, seerlig maskinens gripeflater.
Ikke bruk rengjeringsmidler som inneholder silikon.

Ikke bruk maskinen nar ventilasjonsépningene er tette! Bruk en tarr berste
for & rengjere dem forsiktig. Forhindre at fremmedlegemer trenger inn i
maskinen. Bruk en lett fuktig klut og rengjer utsiden av maskinen jevnlig.
Ikke bruk spray, damprenser eller rennende vann til rengjering! Dette kan ga
utover den elektriske sikkerheten til maskinen.

8 Avhending

FARE

Ved ukyndig avhending av utstyret kan fglgende skje:

Ved forbrenning av plastdeler kan det oppsta giftige gasser som kan gjgre
personer syke.

Batterier kan eksplodere og dermed forérsake forgiftninger, forbrenninger,
etseskader eller miljgskader dersom de skades eller varmes sterkt opp.
Ved ukyndig avhending kan uvedkommende fa tak i utstyret og bruke det
pa ugnskede mater. Dette kan fere til at de skader seg selv og tredjepart
samt skader miljget.

FORSIKTIG

Kasser defekte batterier umiddelbart. Hold disse utilgjengelige for barn.
Batterier ma ikke tas fra hverandre og ikke brennes.

FORSIKTIG

Kasser batteriene i henhold til nasjonale forskrifter eller lever utbrukte
batterier tilbake til Motek.
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De fleste av Hiltis maskiner er laget av resirkulerbart materiale. En
forutsetning for gjenvinning er at delene tas fra hverandre. Norge har
en ordning for & ta maskiner tilbake for resirkulering. Trenger du mer
informasjon, kontakt Motek.

Kun for EU-land

Kast aldri elektroverktay i husholdningsavfall!

I henhold til EU-direktiv om kasserte elektriske og elektroniske
produkter og direktivets iverksetting i nasjonal rett, ma
elektroverktay som ikke lenger skal brukes, samles separat og
returneres til et miljgvennlig gjenvinningsanlegg.

9 Produsentgaranti apparater

Nar det gjelder spgrsmal om garantibetingelser, ber vi deg kontakte din
lokale HILTI-partner.

10 EF-samsvarserklaering (original)

Betegnelse: Lader
Typebetegnelse: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Generasjon: 01
Produksjonsar: 2011/2011/2015

Vi erkleerer herved at dette produktet overholder felgende normer og
retningslinjer: til 19. april 2016: 2004/108/EF, fra 20. april 2016: 2014/30/EU,
2011/65/EU, EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29.

For laderne C 4/36-90 og C 4/36-350 gjelder til 19. april 2016: 2006/95/EF,
fra 20. april 2016: 2014/35/EU.
For laderen C 4/36-DC gjelder ECE R.10

48
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cm,g " el s

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

Teknisk dokumentasjon hos:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

49
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



ALKUPERAISET OHJEET
Laturi C 4/36-90/C 4/36-350/
C 4/36-DC

Lue ehdottomasti tdmé kayttdohje ennen laitteen kayttamista.
Sailyta kayttoohje aina laitteen mukana.

Varmista, etté kayttdohje on laitteen mukana, kun luovutat laitteen toiselle
henkildlle.

Sisallysluettelo

© 0N O~ ODN=

ey
o

Yleisidohjeita ........... .t ans 51
Turvallisuusohjeet . . ... ... ... .. . i 52
Kuvaus . ........¢ciiiiiiiiiii i i s 54
Teknisettiedot . ............ .. 55
Kayttéonotto . ........ ...ttt nnnnnn 56
Kayttd . ... oo ittt i i e 56
Huolto jakunnossapito . ...............cuu. 59
Havittdminen . ... ......... ... i 59
Laitteiden valmistajan myontamatakuu ............. 60
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali) ........ 60

H Numerot viittaavat kuviin. Kuvat 18ydat kayttdohjeen alusta.
Tassa kayttdohjeessa sana "laite" tarkoittaa aina laturia C 4/36-350 tai
C 4/36-90 tai C 4/36-DC.

Kayttéelementit ja laitteen osat ]

® Vapautuspainike jossa lisdtoimintona lataustilan ndytén aktivointi
@ Akku
® Lataustilan LED-merkkivalo
@ Merkkivalo
® Akun liitanta
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1 Yleisia ohjeita
1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys

VAKAVA VAARA

Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla vakava loukkaantumi-
nen tai jopa kuolema.

VAARA

Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla vakava loukkaantumi-
nen tai kuolema.

VAROITUS
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla loukkaantuminen, _
vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

HUOMAUTUS
Antaa toimintaohjeita tai muuta hy&dyllisté tietoa.

1.2 Symboleiden ja muiden huomautusten merkitys
Varoitussymbolit

Yleinen varoitus

Symbolit
1 Y @
Lue kéyttdohje Vain kuivassa Kaksinkertaisesti
ennen kayttamista ymparistossa eristetty

kaytettavaksi

Laitteen tunnistetietojen sijainti

Tyyppimerkinnan ja sarjanumeron ldydat laitteen tyyppikilvestd. Merkitse
nama tiedot my0s laitteesi kdyttdohjeeseen ja ilmoita ndma tiedot aina kun
otat yhteytté Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.

Tyyppi:

Sukupolvi: 01

Sarjanumero:
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2 Turvallisuusohjeet

2.1 Yleiset turvallisuusohjeet

HUOMIO! Lue kaikki ohjeet. Alla olevien ohjeiden noudattamisen laimin-
lyénti saattaa johtaa séhkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumi-
seen. SAILYTA NAMA KAYTTOOHJEET HUOLELLISESTI.

2.1.1 Tyopaikka

Q

Varmista tyopaikan hyva valaistus.

Koneeseen ei saa tehda minkaanlaisia muutoksia.

Laite ei ole tarkoitettu seinalle kiinnitettavaksi.

Pida tyoskentelyalue siistiné ja hyvassa jarjestyksessa. Epajarjestys
ja huono valaistus saattavat aiheuttaa onnettomuuksia.

Al3 kayta laitetta rajjahdysvaarallisessa ymparistdssi, jossa on syt-
tyvia nesteitd, kaasuja tai polyja. Laturit saattavat synnyttaa kipindité,
jotka sytyttavat polyt tai hdyryt.

Laturia kdyttaessasi pida lapset ja muut henkil6t turvallisen etéisyy-
den paassa.

Varmista, ettei laturi C4/36-DC padse luiskahtamaan paikaltaan
autossa.

2.1.2 Sahkoéturvallisuus

a)

b)

e

52

Pistokkeen pitdd sopia pistorasiaan. Pistoketta ei saa muuttaa
milldan tavalla. Alkuperdisesséd kunnossa olevat pistokkeet ja sopivat
pistorasiat vahentavat séhkdiskun vaaraa.

Kun kaytat laitetta, varo koskettamasta sdhkoda johtavia esineita
kuten putkia, pattereita, liesia ja jadkaappeja. Sahkodiskun vaara
kasvaa, jos kehosi maadoittuu.

Ald kdyta johtoa vaarin eli esimerkiksi laitteen kantamiseen tai
ripustamiseen alaka myoskaan veda johdosta, kun irrotat pistoketta
pistorasiasta. Al3 altista johtoa kuumuudelle tai 6ljylle, ja pida johto
turvallisen etaalla terdvista reunoista seka tyokalujen ja koneiden
liikkuvista osista. Vaurioitunut tai kiertynyt johto lisdd sahkdiskun
vaaraa.

Laturia saa kayttda vain kuivissa tiloissa. Sahkolaitteen sisdan
tunkeutuva kosteus liséa sahkodiskun vaaraa.

Jos laitteen verkkojohto tai jatkojohto vaurioituu tyéskentelyn ai-
kana, dla kosketa johtoa. Irrota pistoke verkkopistorasiasta. Vau-
rioituneet liitdntdjohdot ja jatkojohdot aiheuttavat vakavan séhkdiskun
vaaran.
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9)

Al kayta laitetta, jos se on likainen tai mirks. Laitteen pintaan
kertynyt pdly, etenkin sédhkdé johtavien materiaalien pdly, tai kosteus
saattavat epésuotuisissa tilanteissa aiheuttaa sdhkoiskun. Tarkastuta
likaantunut laite sdanndllisin valein Hilti-huollossa, ja etenkin jos tydstét
sdhkoa johtavia materiaaleja usein.

Laturin C 436-DC yhteydessa ei saa kayttada jatkojohtoa. Tulipalo-
vaara on olemassa.

2.1.3 Henkil6turvallisuus

a)

c

ee

f)

Al3 kiyta koruja kuten sormuksia tai ketjuja. Korut saattavat aiheuttaa
oikosulun ja siten tulipalon.

Varmista, ettd laturi pysyy turvallisesti paikallaan. Putoamaan paa-
sevéa akku saattaa vahingoittaa sinua tai muita.

Vilta liitinpintojen koskettamista.

Kaytetyt akut on havitettdvd ymparistonsuojelumaaraysten mukai-
sesti.

Tata laitetta saavat kayttéda yli 8-vuotiaat lapset sekd myds henkil6t,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat puutteelliset, tai
joilta puuttuu kokemusta ja tietoa laitteen kaytdsta, jos téllaista henkil6a
valvotaan tai jos hénet on opastettu laitteen turvalliseen kayttéon ja
jos hdn ymmartéa kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivéat saa leikkia
laitteella. Laitteen puhdistusta ja kdyttdja-huoltotdita ei saa tehda lapsi
ilman valvontaa.

Lapsille on opetettava, ettei talla laitteella saa leikkia.

2.1.4 Latureiden oikea kaytto ja kasittely

a)

b)

Lataa laturilla vain Hilti-akkuja, joiden lataamiseen laturi on tarkoi-
tettu.

Hoida laitetta huolellisesti. Tarkasta, etteivat osat ole murtuneet
tai vaurioituneet siten, etta laitteen moitteeton toiminta vaarantuu.
Korjauta vaurioituneet osat ennen laitteen kayttamista.

Kayta latureita ja niihin tarkoitettuja akkuja aina néiden ohjeiden
mukaisesti, ja myos siten kuten kone- ja laitekohtaisesti on maa-
ratty. Latureiden kayttd muihin kuin ohjeiden mukaisiin tarkoituksiin
saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

Kun vaihdat sulakkeen savukkeensytyttimen pistokkeeseen, kayta vain
asennettuna olevan tyyppisia sulakkeita (5x20 mm/ 250 V/ 8A).

Lataa akku vain valmistajan suosittelemassa latauslaitteessa. Jos
laturi on tarkoitettu vain tietyn akkumallin lataamiseen, palovaara on
olemassa, jos laturia kdytetddn muiden akkujen lataamiseen.

Ala pida ei-kéytossa olevan akun tai laturin ldhelld paperiliittimia,
kolikkoja, avaimia, nauloja, ruuveja tai muita metalliesineita, silla
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ne saattaisivat oikosulkea akun tai laturin liittimet. Akun tai laturin
liittimien oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

g) Jos akkua kaytetaan vaarin, siitd saattaa vuotaa nestetta. Valta kos-
ketusta sen kanssa. Tarvittaessa huuhtele kosketuskohta vedella.
Jos nestetta joutuu silmiin, mene liséksi lddkariin. Akusta vuotava
neste saattaa aiheuttaa ihoarsytysté ja palovammoja.

h) Varo, etteivat akut vaurioidu mekaanisesti.

i) Vaurioitunutta akkua (esimerkiksi akkua, jossa on murtumia tai
josta on irronnut palasia tai jonka liittimet ovat painuneet sisdan tai
vaantyneet ulos), ei saa ladata eika kayttaa.

2.1.5 Huolto

Anna koulutettujen ammattihenkildiden korjata sahkotydkalusi ja hy-
vaksy korjauksiin vain alkuperaisia varaosia. Siten varmistat, ettd sahko-
tydkalu séilyy turvallisena.

3.1 Maardystenmukainen kaytté

Laite on tarkoitettu sellaisten Hilti-litiumioniakkujen lataamiseen, joiden
nimellisjénnite on valilla 7,2 ja 36 volttia.

Laturit C 4/36-90 ja C 4/36-350 on tarkoitettu liitettdviksi 100-240 voltin
(laitteiden maakohtaisista malleista riippuen) vaihtojannitepistorasiaan.
Laturi C 4/36-DC on tarkoitettu liitettavéksi 12 tai 24 voltin tasavirta-
savukkeensytytinpistorasiaan.

Naille latureille hyvaksytyt akut ovat: B 12/2.6 Li-lon sen CA-B12 -adapterilla,
B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6
(02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon, B 36/22.6 Li-lon, B 36/3.0
Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 365.2 Li-lon, B 36/6.0 Li-lon.

Noudata kansallisia ty6turvallisuus- ja tydsuojelumaérayksia.

Noudata myds kaytettavan lisdvarusteen turvallisuus- ja kdyttdohjeita.
Onnettomuuksien valttdmiseksi kayta vain hyvaksyttyja akkuja.

Ala kayta akkuja muiden méaarittelemattdmien koneiden ja laitteiden virta-
lahteena.

Laite on tarkoitettu ammattikdyttoon. Laitetta saa kéyttas, huoltaa tai korjata
vain valtuutettu, koulutettu henkild. Kayttajan pitéa olla hyvin perilla laitteen
kayttoon liittyvisté vaaroista. Laite ja sen varusteet saattavat aiheuttaa vaa-
ratilanteita, jos kokemattomat henkil6t kéyttavat laitetta ohjeiden vastaisesti
tai muutoin asiattomasti.

Laitteen saa liittdd vain verkkovirtaan, jonka jénnite ja taajuus vastaavat
laitteen tyyppikilvessa olevia tietoja.
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3.2 Mukana toimitettava vakiovarustus

1 Laturi
1 Kéayttoohje

3.3 Litiumioniakun lataustila lataamisen aikana %

LED palaa jatkuvasti LED vilkkuu Lataustila %
LED 1,2,3,4 - =100 %

LED 1,2,3 LED 4 75 % - 100 %
LED 1,2 LED 3 50 % - 75 %

LED 1 LED 2 25 % - 50 %

- LED 1 <25 %

4 Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetdan!

Laite C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

Jaahdytys Sateilyjadhdytys | Puhallinjgdhdy- | Séteilyjadhdytys
tys

Akku Li-lon Li-lon Li-lon

Antojannite 72..36V 7,2..36V 72..36V

Laitteen paino 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg

Verkkojannite

C 4/36-90 100...127 V 220...240V

Verkkovirran taajuus 50...60 Hz 50...60 Hz

Antoteho 90 W 90 W

Verkkojannite

C 4/36-350 100V 110...127 V 220...240 V

Verkkovirran 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz

taajuus

Antoteho 315W 350 W 365 W

Ajoneuvojannite

C 4/36-DC 12V 24V

Antoteho 60 W 60 W
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5 Kayttoonotto

5.1 Kayta laitetta vain kdyttoon soveltuvassa paikassa
Kayté laitetta aina vain kuivissa tiloissa.
Laitteen kayttdpaikan pitda olla siisti ja viiled, mutta 1ampétila ei saa olla
pakkasen puolella.
Lataamisen aikana laitteen pitda pystyé luovuttamaan ilmaan [ampd4, minka
vuoksi tuuletusrakojen pitéé olla avoimet.
Ota laturi pois laukustaan.
Laturia ei saa kdyttaa suljetussa laatikossa.

m Varmista, etté sijoitat laturin C4/36-DC ajoneuvossa aina hyvin
tuulettuvaan, varjoisaan ja siistiin paikkaan.

5.2 Laitteen kytkeminen paalle
Liita laitteen pistoke verkkopistorasiaan.

HUOMAUTUS
Liittdmisen jalkeen vihred merkkivalo syttyy.

5.3 Laturin C4/36-DC kytkeminen paélle

HUOMAUTUS

Kun Hilti-akkua ladataan laturilla C4/36-DC, ajoneuvon akkua saatetaan
purkaa niin paljon, ettd k&ynnistysakun varaus ei enaa riitd ajoneuvon
kayttdmiseen.

HUOMAUTUS

Ajoneuvon séhkojérjestelman toteutuksesta riippuen laturi saa jénnitteen
joko heti liittdmisen jalkeen tai vasta ajoneuvon sytytysvirran kytkemisen
myo6ta.

Liitd verkkopistoke savukkeensytytinpistorasiaan.

HUOMAUTUS

Laitteen liittdmisen jélkeen vihred merkkivalo palaa jatkuvasti, jos tulojannite
on oikea.

6 Kayttd

6.1 Akun kiinnittaminen ja lataaminen £

VAROITUS
Varmista, ettd akun pinnat ovat puhtaat ja kuivat, ennen kuin laitat akun
laturiin. Noudata laturin kaytt6ohjetta.
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VAROITUS

Ei-hyvéksyttyja akkuja ei saa ladata. Muutoin seurauksena voi olla louk-

kaantuminen, tulipalo tai akun ja laturin tuhoutuminen.

HUOMAUTUS

Ennen kuin kiinnitét akun laturiin, tarkasta ettd akun ja laturin liittimet ovat

puhtaat ja rasvattomat.

Tydnné akku sille tarkoitettuun liitantaan.

Varmista, ettd akun ja laturissa olevan latausaseman muotoilu / koodaus

sopivat toisiinsa.

Lataus alkaa automaattisesti, kun lukitset akun paikalleen laturiin!

HUOMAUTUS _

- Akku ei vaurioidu, vaikka antaisit sen olla laturissa pitemmankin aikaa.
Talléin on kuitenkin tarpeen, etta laturi on kayttétilassaan (laturin vihred
LED-merkkivalo palaa). Kun akku on tayteen ladattu, lataustilan naytto
sammuu hetken kuluttua. Jos haluat aktivoida sen uudelleen, akku on
irrotettava laturista. Turvallisuussyiden vuoksi suositamme, ettd irrotat
akun laturista lataamisen paatyttya.

- Litiumioniakku on aina kayttévalmis, myds osittain ladattuna.
Latauksen edistyminen naytetddn LED-merkkivaloilla.

6.2 Akun irrotus [l

1. Paina toista tai kumpaakin lukituksen vapautuspainiketta.
2. Veda akku taaksepdin irti laitteesta.

6.3 Litiumioniakkujen hoito

Varo, ettei kosteutta paase tunkeutumaan kotelon sisdan.

Jotta akku kestéisi mahdollisimman pitké&én, lopeta akun purkaminen, kun

akun teho selvasti heikentyy.

HUOMAUTUS

Jos jatkat kéyttdmistd, akun purkaminen péattyy automaattisesti ennen kuin

akun kennoihin syntyy vaurioita.

Lataa akku aina vain litiumioniakuille tarkoitetuilla Hilti-latureilla.

HUOMAUTUS

- Akun virkistyslataaminen NiCd- tai NiMH-akkujen tapaan ei ole
tarpeen.

- Lataamisen keskeyttdminen ei vaikuta akun kestoikaan.

- Voit my6s aloittaa lataamisen milloin vain ilman etta akun kestoika siité
kérsii. NiCd- tai NiMH-akuista tuttua lataustason muistamisilmi6té ei
esiinny.
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- Akut on parasta varastoida tayteen ladattuina viiledssa ja kuivassa
paikassa. Akun varastoiminen korkeissa lampétiloissa (esimerkiksi
ikkunalasin takana) ei ole suositeltavaa, silld muutoin akun kestoika
lyhenee ja kennojen itsepurkautumistaso nousee.

- Jos akkua ei enaa saa ladattua tayteen, akun kapasiteetti on laskenut
vanhentumisen tai ylikuormituksen seurauksena. Téllaista akkua
voidaan vield kayttad. Akku on kuitenkin syyta vaihtaa pian uuteen.

6.4 Laturin nayttéelementit

Vihred merkkivalo Palaa jatkuvasti Laite on liitetty verkkoon,
verkon jénnite on oikea ja
laturi on toimintavalmis.

Vilkkuu Akku on liian kylma tai
liian kuuma, latausta ei
tapahdu. Heti kun akun
lampétila on ohjeenmukai-
sissa rajoissa, laite kytkee
lataamisen automaattisesti
paalle.

Ei pala Laturin hairid. Varmista,
ettd tulojénnite on oikea.
Kytke laite pois paalta
ja uudelleen padlle; jos
merkkivalo ei vielakaan
syty, vie laite korjattavaksi
Hilti-huoltoon.

6.5 Akussa oleva nayttoelementti 2

6.5.1 Latauksen naytto

Kun laturin vihred merkkivalo palaa jatkuvasti, akun jonkin merkkivalon
vilkkuminen ilmaisee lataamista.

6.5.2 Yli-/alilampdotilan naytto

Laturin vihrean merkkivalon vilkkuminen ilmaisee, ettd akku on liilan kuuma
tai liian kylméa. Akussa olevat LED-merkkivalot nayttavat tallgin litiumioniakun
lataustilan.

6.5.3 Akun vian naytto

Kun laturin vihred merkkivalo palaa jatkuvasti ja akun kaikki merkkivalot ovat
sammuneet, irrota akku laturista. Jos merkkivalot jaavat palamaan akun
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lataustilan néytén aktivoimisen jalkeen, akku on rikki. Tarkastuta akku Hilti-
huollossa.

7 Huolto ja kunnossapito

VAROITUS
Irrota pistoke verkkopistorasiasta.

VAARA
Sahkoosien korjaustyo6t ja verkkojohdon vaihdon saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen erikoiskorjaamo.

7.1 Laitteen hoito _

VAROITUS

Pida laite ja etenkin sen kahvapinnat kuivina, puhtaina, 6ljyttémina ja
rasvattomina. Al kéyta silikonia sisaltivia hoitoaineita.

Ala koskaan kéyta laitetta, jos sen tuuletusraot ovat tukkeutuneet! Puhdista
tuuletusraot varovasti kuivalla harjalla. Varo, ettei laitteen siséan péaase tun-
keutumaan vieraita esineitd. Puhdista laitteen ulkopinnat kostealla liinalla
saanndllisin valein. Ala kdytd puhdistamiseen vesisuihkua, paine- tai hdyry-
pesuria al&dka juoksevaa vettd! Muutoin laitteen séhkoturvallisuus vaarantuu.

VAKAVA VAARA

Laitteen virheellinen havittdminen saattaa aiheuttaa seuraavaa:

Muoviosia poltettaessa syntyy myrkyllisid kaasuja, jotka saattavat olla ter-
veydelle haitallisia.

Paristot ja akut saattavat vaurioituessaan tai kuumentuessaan rajahtéa,
jolloin ne saattavat aiheuttaa myrkytyksen, palovammoja, sydpymisvammoja
ja ympéristdn saastumisen.

Huolimattomasti havitetty laite saattaa joutua asiattomien henkildiden kayt-
t66n, jotka voivat kayttéa laitetta vaarin. He saattavat aiheuttaa vammoja
itselleen tai toisille ja saastuttaa ympéristoa.

VAROITUS

Havita vialliset akut viipymattd. Al4 jatA niitd lasten ulottuville. Ald pura
akkuja &laka polta niita.

VAROITUS

Havité vanhat akut maakohtaisten ymparistdnsuojeluméaraysten mukaisesti
tai toimita vanhat akut Hiltille h&vitettavaksi.
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Hilti-laitteet ja koneet on p&dosin valmistettu kierratyskelpoisista materiaa-
leista. Kierratyksen edellytys on materiaalien asianmukainen erottelu. Hilti
(Suomi) Oy ottaa vanhat tyokalut kierrdtettéviksi. Lisdtietoja saat Hilti-
asiakaspalvelusta tai Hilti-myyntiedustajalta.

Koskee vain EU-maita

Al havita sahkoétydkaluja tavallisen sekajitteen mukanal
Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin ja
sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti kdytetyt sahkotyo-
kalut on toimitettava erilliskerdyspisteeseen ja ohjattava ympa-
ristdystévélliseen kierratykseen.

9 Laitteiden valmistajan myontama takuu

Jos sinulla on takuuehtoihin liittyvid kysymyksid, ota yhteys paikalliseen
Hilti-edustajaan.

10 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali)

Nimi: Laturi
Tyyppimerkinta: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Sukupolvi: 01
Suunnitteluvuosi: 2011/2011/2015

Vakuutamme, ettd tdmé tuote téyttdd seuraavien direktiivien ja normien
vaatimukset: 19. huhtikuuta 2016 saakka: 2004/108/EY, alkaen 20.
huhtikuuta 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EY, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.

Latureita C 4/36-90 ja C 4/36-350 koskee 19. huhtikuuta 2016 saakka:
2006/95/EY, 20. huhtikuuta 2016 alkaen: 2014/35/EU.

Laturia C 4/36-DC koskee ECE R.10
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OPUI'MHAITbHOE PYKOBOLCTBO MO 3KCnny-
ATALUHN

3apagHoe yctpoucTBo C 4/36-90/
C 4/36-350/C 4/36-DC

Mepea Hauanom paboTsl BHUMATENBHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMya-
Tauum.

Bceraa XpaHuTe JaHHOE PYKOBOACTBO MO 3Kcnnyaraynmu paaom C yCTpOH-
CTBOM.

Mpu cmeHe Bnaaenbua obssarensHo nepenairte PYKOBOACTBO MO 3Kcnnya-
m TayuMm BMecTe C yCTpOﬁCTBOM.
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H Uvdpammn o6osHaueHb cootBeTCTBYIOWME MAMIOCTPALMK. MnmocTpaumm
CM. B Hayasne pyKOBOACTBA MO dKCnyarauu.

B TeKcTe AaHHOro PyKOBOACTBA MO SKCNyaTtauum <yCTponcTBO» Bceraa 06o-
3HavaeT 3apaaHoe yctpowcTtso C 4/36-350 unu C 4/36-90 nnu C 4/36-DC.

OnemeHTbl yNpaBneH1a U KOMNOHEHTLI ycTpoicTea il

® KHonka-ae6nokMparop ¢ AOMNOAHUTENLHON GYHKLMEN aKTMBUPOBaHHA

MHAWKATOPa YPOBHA 3apAAa akKymyndaropa

@ Akkymynatop
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® MHaukaTop ypoBHA 3apasa
@ KoHTponbHasa namna

® THesno anA akkymynaTopa

1 O6wue ykasaHua

1.1 CwurHanbHble COOBLYEHNA 1 NX 3HAUYEHUA

OMNACHO
O6bLwee 0603HaYEeHUE HEMOCPEACTBEHHON OMNACHOM CHUTyaLuKu, KOoTopas Mo-
YKeT nosnedyb 3a CoBO0 TAXKENLIE TPaBMbl WAWM NPEACTABNATbL Yrpo3y And

BHUMAHUE
Obuwee o6o3HaueHne MOTEHUMANbHO ONACHOM CHUTyauuu, KOTOpas MOMXEeT
noBrneyb 3a COBOM TAXENbIE TPaBMbl UK NPEACTaBNATh YPO3y ANA XU3HW.

OCTOPOXHO
ObLee 0603HAYEHUE NOTEHUMANBHO OMACHOW CUTyauuu, KOTopas MOXET
noBneyb 3a cOBOM NETKUE TPaBMbI UM NOBPEXAEHNE 000PYAOBaHHA.

YKA3AHUE
YKasaHuA No aKCnnyarauuu 1 apyras nonesHaa WHGopmaums.

1.2 O6o3HaueHHe NUKTOrpamMm U Apyrue o6o3HaueHun
Mpeaynpexparowue 3Haku

OnacHocTb

CumBonbI

[O]

Mepea AnA ucnonb3osanua  [1BoiHaA usonauuma
MCNONb30BaHKEM TONbKO B CyXOM
npoutute npocTpaHcTBe
PYKOBOACTBO NO
JKcnnyarauuu
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PacnonoxeHne naeHTUPUKaLMOHHBIX AaHHBIX Ha YCTPONCTBE

Tun 1 cepuiHbIA HOMEP NpuBopa yKkasaHbl Ha 3aBOACKOKM Tabnuuke. 3aHe-
CUTE 3TW AaHHbIE B HACTOALLEE PYKOBOACTBO MO aKcniyatauuu. OHu HeoO-
XOAWMbI MPU CEPBUCHOM OBOCTY)KMBAHWUW M KOHCYNbTaUMAX NO €ro aKcniya-
Tauuu.

Twn:

Mokonenue: 01

CepwiiHblii HoOmep:

m 2 YKasaHuA no TexHuKe 6esonacHocTH

2.1 O6wue ykasaHuA no TexHuKe 6esonacHOCTH
BHUMAHME! TMpoutute BCe yKasaHua. HecobnoaeHue npuBeaeHHbIX
HWXXE YKa3aHUN MOXET NPUBECTU K MOPAKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM,

noapy W/mnu ctatb NpUYUHOM monyyeHus Taxkenbix Tpasm. BEPEMHO
XPAHWUTE 3TU YKA3AHHUA.

2.1.1 Pa6ouee mecTto

a) ObecneubTe xopoluee ocselleHue pabouero mecTa.

b) BHeceHWe M3MEHEHUH B KOHCTPYKLUIO HHCTPYMEHTa U ero moandu-
KauuA 3anpeLyaroTca.

C) YCTpOWCTBO He NpeAHasHa4yeHo ANA KPenneHUA Ha CTeHe.

d) Cneawute 3a YACTOTOM M NOPAAKOM Ha pabouem mecte. Gecrnopaaok
Ha paBoyemM MeCTe 1 NNOX0e OCBELLEHWE MOTYT NPUBECTU K HECHACTHLIM
cnyyanm.

e) He ucnonbsyinte npubop BO B3PLIBOONACHOW 30HE, rAe UMEHOTCA
roproure MUAKOCTH, rasbl Unu Nbifb. [Npu padoTe npubopa BO3MOXKHO
nosiBNeHne UCKP, KOTOPbIE MOTYT BOCMIAMEHUTL Mblfib UAK Napsbl.

f) He paspelaiTe AeTAM U NOCTOPOHHUM NpubnUKaTbeA K paboTato-
wemy npubopy.

g) Bcerna ¢ukcupyite 3apaaHoe yctpouctso C4/36-DC B aBTOMO-
6une, utobbl OHO HE COCKOMb3HYNO, HE YNano 1 T. A.

2.1.2 3nekTpuueckana 6esonacHocTb

a) CoeauHWTenbHaA BUNIKa YCTPOMCTBA AONIHKHA COOTBETCTBOBAaTb Po-
3eTKe aneKTpoceTH. He n3ameHanTe KOHCTPYKUMIO BUNKK! Mcnonbso-
BaHUE OPUIMHANIbHBLIX BUOK M COOTBETCTBYIOLLIMX UM PO3ETOK CHUXKAET
PUCK NOPAXKEHNUA SNEKTPUYECKUM TOKOM.
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2.

a)

Usberaiite HenocpeACTBEHHOrO KOHTaKTa C 3a3eMNEeHHbIMU NOBepX-
HOCTAMM, Hanpumep, ¢ Tpybamu, HarpeBaTeNbHbIMM 3NEeMEeHTaMu,
nevyamu 1 XonoAunbHUKamu. [py CONPUKOCHOBEHUM C 3a3eMIIEHHbIMU
npeaMeTamu BO3HUKAET NMOBLILLEHHbIA PUCK MOPAXKEHUS INEKTPUYECKUM
TOKOM.

He ucnonbayiite kabenb He NO Ha3HauYEHUIO, HaNpUMep, ANA nepe-
HOCKM npu6opa 1 ero noABeLIMBaHUA UNK ANA BbIAEPrUBAHUA BUIKH
13 po3eTKU. 3awmwanTte Kabenb OT BO3AENCTBUN BbICOKUX Temmne-
paTtyp, macna, oCcTpbiX KPOMOK MNW BPaLLalOLLUXCA Y3NOB UHCTPY-
MeHTa. B pesynbrare NoBpeXAeHWA Unu CXNecTbiBaHusa Kabena nosbl-
LLIAETCA PUCK NOPAXKEHNA INEKTPUYECKAM TOKOM.

Ucnonb3yinte 3apAanHoe yCTPOWCTBO TONbKO B CyXOM NPOCTPaHCTBE.
B pesynbTate nonaaaHva BOAbl B 9NEKTPOYCTPOMCTBO BO3PACTAET PUCK
NOPaXKEHUA NEKTPUYECKUM TOKOM.

B cnyuyae noBpeMAEeHUA CETEBOro AU YASIMHUTENbHOro Kabena Bo
BpeMA paboTbl NpMKacaTbCA K HeMy 3anpelyaeTcA. BbiHbTe BUAKY
ceTeBoro Kabena U3 poseTku. HencrnpasHble Kabenu aNeKTponuTaH1s
¥ YANMHUTENbHbIE Kabenu NPeacTaBnAlT ONacHOCTb MOPAXKEHNUA JMEK-
TPUYECKUM TOKOM.

Monb3oBaTbCA rPA3HbLIM UM MOKPbIM YCTPOWCTBOM 3anpeLyaeTcs.
Mpu HeBnaronpuATHLIX YCNOBUAX Bara U Mblfib, CKanIMBaroLWmMecs Ha
NOBEPXHOCTH YCTPOMCTBA (OCOBGEHHO OT TOKOMPOBOAALLMX MaTepuanos),
MOTyT Bbi3BaTb yAap 3NEKTPUYECKUM TOKOM. [o3TOMy perynsapHo o6-
paLyaiTech B cepBUCHYyto cykBy Hilti ana npoBepku ycTpoiicTtea, oco-
6eHHO ecnu Bbl yacTo ucnonbayete ero anA 06paboTk1 TOKONPOBOAA-
LMX MaTepuanos.

3apaaHoe yctponcTteo C 4/36-DC ucnonb3oBaTtb € YAJIMHUTENbHbIM
kabenem sanpewaetca. OnacHOCTb BO3ropaHual

1.3 Bes3onacHocTb nepcoHana

He HapeBaWTe yKpalleHui, HanpuMep, Konew Mnu Leno4vek. Ykpa-
LUEHWA MOTYT Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHWE U CTaTb NPUYMHON Nnonyye-
HWA OXKOTOB.

CneauTte 3a yCTOMUYMBbLIM MOS0 EHMEM 3aPAAHOro yCTpoucTBa. la-
JAeHWe akKyMynatopa unu 3apaaHoro yCTpoucTsa npeacTaBnfeT onac-
HOCTb AnA Bac u/mnu apyrux nuu.

He KacanTecb aneKTPUYECKUX KOHTAKTOB.

Mo ucTeueHnn cpoka caymbbl aKKyMyNATOpbI CneayeT YyTUAU3NPO-
Batb 6e3 ywep6a ana okpymatowen cpeabl U 3A0POBbA YesoBeKa.
Hetam (0T 8 neT u cTapLue), a TakKe NMuam C OrpaHMyYeHHbIMU PU3n-
YECKMMU, CEHCOPHBIMW UM YMCTBEHHLIMU CMOCOBHOCTAMM UMK HE UMe-
FOLLIMM HEOBXOAMMOrO OMbITa U/MNK 3HAHWI Pa3pPeLIaeTCa UCMOoMNb30BaTh
JAaHHOE YCTPOWCTBO TOMBKO MOA NMPUCMOTPOM MiM NOCHE MHCTPYKTaxa
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no TexHWke GesomacHocTU. He paspeluaitte AeTAM urpatb C yCTPO#-
CTBOM. 3anpeLyaeTca o4ncTka v o6cnyuBaHue yCTPOMCTBa AETbMU
6e3 npucmortpa.

f) JeTH AOMMKHLI 3HATb O TOM, YTO UM 3anpeLeHO UrpaTb C UHCTPY-
MEHTOM.

2.1.4 BepexHoe obpalyeHue ¢ 3apAAHBIMU YCTPOUCTBaMM M UX Nnpa-
BUNbHOE UCMNONb30BaHUe

a) Wcnonb3yHte yCTPOMCTBO ANA 3apAAKW TONBbKO AONYLYEHHbIX aKKy-
mynAaTtopos Hilti.

b) TwartenbHo cneauTe 3a coctoaHuem npubopa. MNposepsaiTe, Mme-
FOTCA NI NOBPEMXAEHHbIE UMM CNIOMaHHble AeTanu, BCNeacTBUE KO-
TOpPbIX HapylwaeTcA ¢yHKUMOHUpPoBaHWe npubopa. Caaitte noepe-
MAEeHHbIe YacTu npubopa B PEMOHT A0 ero UCMONb30BaHUA.

c) WUcnonb3yiTe 3apAaHble YCTPONCTBA U COOTBETCTBYHOLLUE aKKyMy-
NATOPbI B COOTBETCTBUM C HACTOALYUMMU YKa3aHUAMMU U TaK, KaK aTo
cneyvanbHO NpeAn1McaHo ANA AaHHOIo yCTPOUCTBa. Kcnonb3oBaHune
YCTPOMCTBA HE NO HAa3HAYEHNIO MOXXET NPUBECTU K ONACHBIM CUTYaLUAM.

d) [nA 3ameHbl NpeaoxpaHWTena B LUTEKEPHOM pasbemMe NpuKypusa-
TENA MUCNONb3yWTe TONMbKO NPEAOXPaHUTeNb YCTAHOBAEHHOrO Tuna
(5x20 mm/250 B/8 A).

e) 3apAMmanTe aKKyMyNnATOPbl TONbKO MPU MOMOLWM 3aPAAHbIX
YCTPOMCTB, PEKOMEHAOBaHHbIX U3roToBuTenem. [pu ncnonb3oBaHm
3apAAHOro YCTPOWCTBa AN 3apAfKM HECOOTBETCTBYHOLMX €My TUMNOB
aKKyMYNIATOPOB BO3MOXHO BO3HWKHOBEHMWE MoXKapa.

f) Heucnonb3yembli aKKymynaTop/3apAAHOe YCTPOWCTBO XpaHWUTe
BAANU OT CKPENoOK, MOHET, K/IF0YeH, UTOJIOK, BUHTOB WUIIU UHbIX Men-
KUX MeTannuyecKUx NpefMeToB, KOTOPble MOryT CTaTb NPUYUHOWM
3aMbIKaHWUA KOHTAKTOB. 3aMblKaHWE KOHTAKTOB akKymynaTopa Wiu
3apPAAHOrO YCTPOWCTBA MOXET NPUBECTU K OXKOram 1iu noxapy.

g) Mpu HeBepHOM O6paLLEeHNH C aKKYMYNATOPOM M3 HEro MOMET BbIT€Ub
anekTponut. UsberanTte KOHTaKTa ¢ HUM. MpyK CyyanHOM KOHTaKTe
cmowTe Bogou. MNpu nonagaHMU aneKTponuTa B rnasa HemMeAneHHo
obpaTnTech 3a NOMOLLBIO K Bpauy. ONEKTPONUT MOXET NPUBECTH K
pasaparKeHUIo KOXKK MK OXKoram.

h) O6ecneubTe 3aWUTy aKKYMYNATOPOB OT MEXaHUYECKUX NoBpemae-
HUK.

i) MoBpexAaeHHble aKKyMyNATOPbI (HaNnpUMep akKKYMynAToOpbl C Lapa-
NWHaMHU, CNOMaHHbIMU YaCTAMH, MOTHYTbIMHU, BAABNEHHbIMU W/UNU
BbITAHYTbIMM KOHTaKTaMM) 3apAMXarb U UCMONb30BaTb NOBTOPHO 3a-
npeLjaeTcA.
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2.1.5 Cepsuc

JloBepAinTe PeMOHT YCTPOWCTBA TONIbKO KBanu$uLMpoBaHHOMY NepPco-
Hany, UICNonb3yoLeMy TONIbKO OpUrMHanbHble 3anyacTu. OTm obecne-
unBaeTcA noaaep)KaHue ycTpoicTea B 6€30MacHOM COCTORHMU.

3.1 Wcnonb3oBaHWe MHCTPYMEHTa NO Ha3HAYEHUIO

YCTpOCTBO NpeaHasHayeHo ANA 3apAAKMU NUTUIA-UMOHHBLIX aKKyMYNATOPOB
dupmbl Hilti ¢ HOMUMHaNbHLIM HanpAXxeHnem 7,2-36 B.

3apsaaHble yctpoiictea C 4/36-90 u C 4/36-350 npeaHasHayeHbl AnA noa-
K/IOYEHNA K po3eTKam 3/cetn nepemeHHoro Toka 100-240 B (B 3aBucumo-
CTH OT PErMoHaNbHOrO UCNOMHEHHA).

3apaaHoe yctpoicteo C 4/36-DC npeaHasHayeHO ANA NOAKMOYEHMA K
rHesay NpuUKypuearensa ¢ NOCTOAHHbLIM TOKOM 12/24 B.

[na ncnonb3oBaHMA C 9TUMKM 3apAAHBIMW YCTPOMUCTBAMM AONYLUEHbI Cre-
ayrowme akkymynatopel: B 12/2.6 Li-lon ¢ anantepom CA-B12, B 14/1.6
Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02)
Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon, B 36/2.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon,
B 36/3.9 Li-lon, B 36/5.2 Li-lon, B 36/6.0 Li-lon.

Cobntopaitte HauMoHanbHble TpeBoBaHKA NO OXpaHe TpyAaa.

CobntopaitTe NpeAnucaHna No SKCNyaTtayum NPUHAANEHOCTEN U TEXHUKE
6esonacHoCTH Npu padoTe C HUMM.

Jna npeaynpexaeHna BO3HUKHOBEHWA OMAaCHbIX CUTyauuh WCNonb3yiTe
TONMBKO AONYLUEHHBIE aKKyMYATOPbI.

He ucnonb3ayite aKKyMYNATOPbI ana 3anuTbiBaHMA  APYIUX
YCTPOWCTB/NPUBOPOB.

YCTpOiCTBO NpeaHasHayeHo AnA NPOpEeCCUOHaNBLHOMO UCMONbL30BaHMUA, NO-
3TOMY MOXET 0OCNY)KMBATLCA U PEMOHTMPOBATLCA TOJILKO YNOMHOMOYEH-
HbIM nepcoHanom. lNMepcoHan AOMKEH NPOUTU CneuuanbHbIM MHCTPYKTaX No
TEXHWKe 6e30macHOCTU. Mcnonb3oBaHWe yCTPOWCTBA M ero BCrnomoraresb-
HOro 060pPYAOBaHMA He MO Ha3HAYEHUIO MW ero AKCMnyarauma HeoByyeH-
HbIM NepPCOoHaNoM NPeACTaBNAT ONacHOCTb.

Okcnnyatauus npuéopa BO3MOXKHA TOMbKO MPU HANPAXEHWUM M YacToTe
3NEKTPOCETH, COOTBETCTBYHIOLLWX YKA3aHHLIM Ha 3aBOACKOM TabnuuKe.

3.2 B cTaHAapTHbIA KOMNAEKT NOCTaBKW BXOAAT:
1 3apAaHoe yCcTpoWCcTBO
1 PykoBOACTBO No aKcnnyarayum
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3.3 YpoBeHb 3apaaa NUTUI-MOHHOTO aKKYMYNATOpa BO BPEMA 3a-

paaku A

CseToauoa roput Henpe-
PBbIBHO

CseToguoa Mu-
raer

YpoBeHb 3apAaKu
aKKymynAaTopa B
%

Ceetoanoa i, 2, 3, 4

=100 %

Ceetoanoa 1,2, 3

Ceetoauon 4

ot 75 % no 100%

Ceetoamnoa 1, 2

Ceetoanon 3

ot 50 % Ao 75 %

Ceetoanon 1

Ceetoanon 2

ot 25 % Ao 50 %

Ceetoauon 1

<25 %

4 TexHUYEeCKHe XapaKTEePUCTUKH

MpousBoanTenb OCTaBnAeT 3a COGOM NMPaBO HA BHECEHWE TEXHUYECKMX

n3meHeHun!

3apraHoe C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
YCTPOMCTBO

OxnaxzaeHve KoHBeKUMOHHOe | OxnaxaeHve KoHBeKuMoHHOEe

oxnaxaeHve BEHTUNATOPOM oxnaxaeHve

AKKymynatop Li-lon Li-lon Li-lon
BbixoaHoe Ha- 7,2..36 B 7,2..36B 7,2..36B
npsaXkeHue

Macca yctpon- | 0,6 kr 1,1 kr 0,6 kr

cTBa

HanpsamxeHue cetn

C 4/36-90 100...127 B 220...240B
Yacrora anektpocetv | 50...60 Ny 50...60 'y
BbixoaHasa mowHocte | 90 B 90 Bt
Hanpsamxenue

cetu 100 B 110...127 B 220...240 B
C 4/36-350

YactoTa anek- 50...60 'y 50...60 'y 50...60 'y
Tpocetu

BbixoaHas mowl- | 315 Bt 350 Bt 365 Bt
HOCTb

68

Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



HanpsmeHnue 6opTto-
Bon ceTtu C 4/36-DC [l e

BbixoaHaA mowHocTb | 60 Bt 60 Bt

5.1 WUcnonb3ayiTe yCTPOMCTBO TONbKO B NOAXOAALLEM ANA 3TOr0 Me-
cTe

Mcnonb3yiite 3apagHoe yCTPOMCTBO TONbKO B CyXOM NPOCTPaHCTBeE.
Bbiepute ana aToro YncToe U NpoxnaaHoe (Ho He Hke 0 rpasycoB) MecTo.

Bo Bpems 3apaakK akkymynAatopa Anf oTBOAA Ternna U3 yCTPOMCTBa BEHTH- m
NALUMOHHBIE NPOPE3N AOMKHbI BbiTb CBOOOAHI.

JAnA 3T0ro BbIHbTE YCTPOWCTBO U3 YeMoAaHa.

He akcnnyatupyiTte yCTPOMCTBO Tam, rae OTCYTCTBYET MPUTOK CBEXEro
BO3AyXa.

Mcnonbayitte 3apaaHoe yctponctso C4/36-DC ToNbKO B XOPOLLO
BEHTUIMPYEMbIX, 3aTEHEHHBIX U YUCTBIX MECTaX BHYTPU aBTOMOGUNA.

5.2 BxnroyeHue ycTpoucTea
BcTaBbTe BUnKy kabens B CETEBYIO PO3ETKY.
YKA3AHUE

Mocne MOAKMIOYEHUA YCTPOWCTBA K 3NEKTPOCETU 3aropaeTca 3eneHas
namna.

5.3 BrknroueHue 3apagHoro ycrpowcrea C4/36-DC

YKA3AHUE

B xoae 3apaaku akkymynatopos Hilti ¢ ucnonbzosaHnem 3apAaaHOro yCTpown-
ctBa C4/36-DC cTapTepHan 6atapen aBTOMOOUNA MOXET paspsaanTbCH Ha-
CTONBKO, YTO NepecTaHeT GYHKLUMOHUPOBaTb.

YKA3AHUE
B 3aBMCMMOCTH OT pexuma paboTbl aBTOMOGUNA 3apAAHOE YCTPOWCTBO
3anuTeIBaeTCA MO0 cpasy, NMBO Nocne BKAYEHUA 3aKUraHuA.

BcTaBbTe BUNKY CETEBOrO Kabens B rHe3no NpuKypusatens.

YKA3AHUE
Mocne NOAKNOYEHNA YCTPOMCTBA K SNIEKTPOCETH NPU NPABUIILHOM BXOLHOM
HanpsXXeHWW 3aropaeTcs 3eneHan namna.
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6 3Oxcnnyatayufa

6.1 YcraHOBKa U 3apAaKa akKkymynaTopa E

OCTOPOXHO

Mepen Tem KaKk BCTaBUTb aKKYMYNATOP B 3apAJHOE YCTPONCTBO ybeau-
TeCb, UTO €ro BHELUHUE NOBEPXHOCTH UUCTbie U cyxue. Cobnropaiite
PYKOBOACTEO MO IKCRyaTayuu 3apagHoro yCTponcTea.

OCTOPOXHO

3anpellaerca 3apAaka He AOMYLUEHHbIX K 3KCryaTaLuuu akKyMynAaTopoB.

HecobntoaeHne 3TOro yCnoBnA MOXET CTaTb MPUYMHON TPaBM, BO3ropaHus,

no)apa v NOBPEXAEHNA aKKyMynAaTopa 1 3apAAHOro YCTPOMCTBA.

YKA3SAHUE

Mepea yctaHOBKOM akKyMynATopa B 3apAAHOE YCTPOWCTBO NPOBEPbTE KOH-

TaKTbl. OHU AOMKHBI BbITb YUCTBIMU, BE3 XKUPOBLIX 3arPAHEHUN.

BcraBbTe akkyMynaTtop B npeHasHauYeHHoe AnA 3TOro rHeszo.

Y6eauTech, UTo aKKyMyNATOP COOTBETCTBYET rHE3y.

Mocne ycTaHOBKKM aKKyMynATopa B 3apAAHOE YCTPOMCTBO NPOLECC 3apAaKM

HauuHaeTcA aBToMaTUyecKu!

YKA3AHUE

- Jake npu NpoAOMKUTENBHOM HaXOXAEHUU B YCTPOICTBE aKKyMynAToOp
He noBpexaaetca. B atom cnyyae Heo6xoanMO, HTOObI YCTPOMCTBO
HaxoAMnock B paboyem COCTOAHUM (FOPUT 3eNeHbId CBETOAMOA
yCTpOoKnCTBa). ECnn akkyMynaTop NOMHOCTBLIO 3apAXEH, Yepes
HEeKOTOpOe BPeMA MHAMKATOP YPOBHA 3apaaa racHeT. [na ero
NOBTOPHOM aKTMBaLuK ClneayeT u3Bneyb akKyMynaTop 13 3apaaHoro
ycTpoucTaa. B yenax 6esonacHoCTv Nocne 3aBepLUEHUs npoyecca
3apAAKM PEKOMEHAYETCA BbIHUMATb aKKyMyNATOP U3 3apAAHOro
yCTpoOWCTBa.

- JIMTMIA-UOHHbIE aKKyMynATOPbI FOTOBbI K padoTe B 060
MOMEHT, Aa)KEe B YACTUYHO 3aPAXKEHHOM COCTOAHMU. XO4 3apAaKn
oToBparaeTcs C NOMOLLbIO CBETOANOAR.

6.2 W3BneueHue akkymynatopa [

1. Haxkmute oaHy unn o6e KHOMKK-AeBnokuparopsl.
2. BbiHbTe akKyMynATOp M3 YCTPOWCTBA ABWXEHWEM K cebe.

6.3 YxoA 3a NIMTUH-UOHHBIMW aKKyMyNATOpaM1

He nonyckaite nonagaxua snaru.
Ina obecneyeHna MakCUManbHO AONrOro CPoKa CnyXObl akkyMynaTopos
CBOEBPEMEHHO 3apfanTe UX NP 3aMETHOM CHKEHWUN MOLLHOCTH.
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YKASAHUE

Mpy fanbHedLen sKkcniyaralumM NPOMCXOANT aBTOMAaTUIECKoe NpepbiBaHue
paspAAKM aKkyMynaTopa, 6naroaaps YeMy yaaeTca usbexkars NoBpeXaeH!s
€ro 9NEeMEHTOB.

3apsKanTe NIMTUR-MOHHbIE aKKYMYNIATOPbI C MOMOLLbIO AOMYLUEHHbIX K 3KC-
nnyarauuu Hilti 3apAaHbIX yCTPOUCTB.

YKASAHUE

JnA HUKenb-KaaAMUEBbBIX U HUKENb-MEeTanNorMaApUAHbLIX
aKKyMYNATOPHbLIX GNOKOB NPOBeAEHWe pereHepaumn He TpebyeTce.
MpepbiBaH1e Npolecca 3apAaKn akKyMynaTopa He BAMAET Ha CPOK ero
CnyXO6bl.

Mpouecc 3apaakn MoXeT ObiTb HauaT B nto6oe Bpems. ITO He BNMAET
Ha CPOK CNy)KObl akkyMynsaTopa. B oTinume oT HUKENb-KaAMUEBbIX 1
HUKENb-METaNNOrMAPUAHBIX aKKYMYATOPHBIX BI0KOB Y NIUTUA-UOHHBIX
aKKYMYNATOPHBIX BNIOKOB OTCYTCTBYET 9QPEKT NaMATH.
AKKYMYNATOPbI fyyLLE BCErO XPaHWUTb B MOMHOCTLIO 3apAXXEHHOM
COCTOfIHUM B CyXOM 1 MPOXNaZAHOM MecTe. XpaHeHWe akKyMynaTopoB
Npu BLICOKON TEeMNepaType OKpyX<atoLLein cpeabl (Hanpumep 3a
OKOHHbIM CTEKIOM) MPUBOANT K COKPALLEHUIO CPOKa CIY»KObl 1
NOBbILLEHUIO YPOBHA cCamopaspaAAa UX 3N1EeMEeHTOB.

MpryrHaMK TOro, YTO aKKyMynATOP HE 3apAXKAETCA MOMHOCTHIO,
ABNAIOTCA €r0 OKMCIIEHWE UM CHWXEHWE eMKOCTH. PaboTa ¢ Takum
aKKyMyNATOPOM ellie BO3MOXHa. Ho ero cneflyet 3aMeHuTb Ha HOBbIH
KaK MOXHO BbICTpee.
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6.4 3nemeHTb MHAUKALUKW Ha 3apPAAHOM YCTPOUCTBE

3enenan namna [opuT HenpepbIBHO YCTPOWCTBO NOAKOYEHO
K CeTu, UMeeT MecTo npa-
BU/bHBIA AWanasoH Ha-
NPAXXEHUA CETH, 3apAaHOoe
YCTPOMCTBO FrOTOBO K pa-
6orte.

Mwuraet AKKyMynaTop nepeoxna-
»aeH/neperper, sapaaxa
He BbInonHAeTcA. Koraa
Temneparypa akkymynsa-
TOpa BHOBb CTaHET HOP-
MasbHOM, YCTPOMCTBO aB-
TOMaTUYECKN MPUCTYNUT K
3apaake.

CsetoBas HAMKa- HeucnpaBHOCTb 3apAa-

LmMA OTCyTCTBYET Horo ycTpoicTea Y6eau-
TeCcb B NPaBUIbHOM BXOA-
HOM HanpsAXeHuu. BelHbTe
BUWJIKY YCTPOWCTBA M3 pPO-
3€TKN U CHOBA BCTaBbTE
ee. Ecnu nocne atoro
CBETOBad MHaAUKauuma rno-
NpeXkHemy OTCYTCTBYET,
obpatutech B CEPBUCHbIN
ueHTp Hilti.

6.5 3neMeHTbI MHAWKALMKM Ha aKKymynAaTope &

6.5.1 MHaukauuA xopa 3apAAKU

Koraa seneHas namna Ha 3apAaaHOM YCTPOMCTBE FOPUT HeMpepbIBHO, OAHA
13 NlaMn Ha aKKYMYATOPE MUraeT, NoKasbiBas, YTo MAET 3apsaKa.

6.5.2 MHauKauuA NoBbILLEHHOW/NOHUKEeHHON Temneparypbl

Mwuranue 3eneHon namnel Ha 3apAaaHoOM yCTpOﬁCTBe CUTHaNMM3NpyeT O TOM,
4YTO Temnepartypa akKKymynatopa CJIMWIKOM BeNMKa WM CJIMWKOM Mana.
Ceetoanosl Ha aKKyMynatope 0T06pa>+(a+0T npu 3TOM YpPOBEHb €ro 3apaaa.

6.5.3 MHauKauuA HeMcnpaBHOIO aKKyMynfaTopa

Ecnu 3eneHas namna Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBE FOPWUT HEMPEPLIBHO, a
HM OAHA W3 NamMn Ha aKKyMyNATOPE He FOPWT, W3BIEKUTE akKyMynaTtop
13 3apAaHOro yctpoicTsa. Ecnu nocne aktMBauuu uHAMKaTOpa YPOBHS
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3apaaa namnbl Ha aKKyMynATOpe TaK M He 3aropATCA, 3TO O3HAYAET, UTO OH
HeucnpaseH. B aTom cnyyae otnpaBbTe akKyMyNATOP B CEPBUCHbINA LEHTP
Hilti anA nposepky.

7 Yxoa u TexHMuecKoe obcnymusaHme

OCTOPOXHO
BbIHbTE BUIIKY Kabens U3 ceTeBoi poO3eTKU.

BHUMAHUE
PeMOHT 3neKTpuueckon yactTu npubopa u 3ameHy ceTesoro Kabens
nopyyanTe TONbKO CNeLHanncTy-351eKTPHKY.

7.1 Yxopn 3a yCTPOWCTBOM m

OCTOPOXHO

Copepmute UHCTPYMEHT, B 0COBEHHOCTH MOBEPXHOCTH PYKOATKH, B
UYUCTOM U CYyXOM COCTORHMM, Be3 cneaos macna v cMasku. 3anpeLyaeTca
Ucnonb3oBaTh YUCTALLYME CPEACTBA, COAEPIKALLUE CUITUKOH.

Mpu paboTe HUKOrAA He 3aKpbIBaHTE BEHTUNALMOHHBLIE NPOPE3N B KPbILLKE
kopnyca! OCTOPOXHO ounLLaiTe BEHTUNALMOHHYIO NPOPE3b CYXOW LLIETKOW.
3awmwaiTte yCTPOMCTBO OT MOMaAaHMA BHYTPb NMOCTOPOHHWUX NPEAMETOB.
PerynapHo ounwiaiTe Hapy»Hyl NOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA Cnerka yBnark-
HEHHOWM NPOTMPOYHON TKaHblO. 3anpeLiaeTca MCMonb3oBaTb ASIA OUUCTKU
BOAAHOW pacnblnTenb, NaporeHeparop uim cTpyto Boabl! INpu unctke Ta-
KMMU CPeACTBaMM HapyLLAeTCA aNeKTPoBe3onacHoCTb YCTPOMCTBa.

OMACHO

HapyleHue npasun ytunusaumum o6opyAoBaHUA MOXET UMETb CrieaytoLLme
nocneacTeus:

NpU CUraHuu AeTanei u3 nnactMacchl 06pasyroTCA TOKCUYHBIE rasbl, KOTO-
pble MOTyT NPEACTaBNATL YrPO3y ANA 340POBbA.

Ecnu 6arapeun nutaHuA NOBPEXAEHbl UKW NOABEPMEHLI BO3AEHCTBUIO Bbl-
COKMX Temnepatyp, OHW MOTyT B30PBaTbCA U CTaTb NPUYMHON OTPaBMEHHA,
BO3ropaHus, XMMUYECKNUX OXKOTOB UNK 3arpA3HEHNA OKPYXKaloLLEN cpeab.
Mpu NErkoMbICIEHHOM OTHOLLEHUM K YTURM3aLumMu Bel npeaocTtaenseTe Bo3-
MOXXHOCTb NOCTOPOHHUM fIULAM UCNONb30BaTb 060PYAOBaHKE He MO Ha3Ha-
UEHUI0. DTO MOXKET CTaTb NPUYNUHON CEPbE3HOTO TPABMUPOBAHUA ANA HUX U
ANA APYTHX NUL, @ TaKKe NPUYUHON 3arpASHEHUA OKpYXKatoLLei cpeabl.

OCTOPOXHO
HemeaneHHo yTunuanpyinte AepeKTHbIe akKKyMynaTopbl. XpaHuTe ux B Heao-
CTYNHOM AnA AeTeit MecTe. He pasbupanTe u He CrxuraiTe akKyMynaTopbl.
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OCTOPOXHO
YTunusyiite GbiBLIME B MCMONB30OBaHUM aKKyMyNATOPbI B COOTBETCTBUW C
HaUMOHaNbHbIMK NPEANUCaHUAMU UK BEPHUTE UX oBpatHo B Hilti.

Ay

fa

BonblIMHCTBO MaTtepuanos, M3 KOTOPLIX M3roToBneHbl uaenua Hilti, noa-
NEXUT BTOPUYHOW nepepaboTke. lMepen ytunusauuei cnenyert TatenbHO
paccopTupoBatb Marepuansl. Bo MHorux ctpaHax komnanua Hilti y)xe 3a-
K/oYMna cornalieHua o NpUemMe UCNoNb30BaHHbLIX YCTPOWCTB ANA UX YTUNKU-
3auun. JJonoNHUTENBHYIO MHGOPMALMIO MO 3TOMY BOMPOCY MOXHO MOY4UTb
B OTAENE N0 OBCNY)KUBAHUIO KIMEHTOB WM Y TEXHUYECKOTO KOHCYNbTaHTa
komMnaHuu Hilti.

Tonbko ana ctpad EC

He BbifpacbiBaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHTHI BMECTE C OBbIYHBLIM
Mycopom!

B cootseTcTBUM € AnpekTMBO EC 06 yTunusaumm ctapbix anekx-
TPUYECKNX U INEKTPOHHbIX YCTPOWCTB M B COOTBETCTBUM C MECT-
HbIMU 3aKOHAMK 3NIEKTPOUHCTPYMEHTLI, ObIBLUME B BKCMNya-
TauuM, AOMKHBI YTUIM3MPOBATLCA OTAENLHO Ge3onacHeiM Ans
OKpYyXatolLieit cpesbl CMocoBoM.

9 lapaHTWUA npousBoauTena

C BOMpocamu OTHOCHTENBHO rapaHTUMHLIX YCrnoBUi obpatlaitech B 6nu-
aiwee npeacrasutenbctso HILTI.

10 [Hexknapauyua cooTBeTcTBUA Hopmam EC (opurmHan)

O6o3HayeHue: 3apAaHoe yCTpoincTBO
Tvn MHCTPYMEHTa: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Mokonenwue: 01
oA Bbinycka: 2011/2011/2015

Komnanua Hilti co BCcet 0TBETCTBEHHOCTbLIO 3aABAAET, UTO AaHHAA NPOAYKLMA
COOTBETCTBYET Cneayrolmum avpektuBam u Hopmam: ao 19. 04.2016:
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2004/108/EG, ¢ 20. 04.2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN 1SO 12100,
EN 60335-1, EN 60335-2-29.

JAna 3apaaHbix yctpowcts C 4/36-90 u C 4/36-350 npumeHuma avpexktvea
no 19. 04.2016: 2006/95/EC, c 20. 04.2016: 2014/35/EU.

JIna sapaaHoro yctpoiictea C 4/36-DC npumennuma Hopma ECE R.10

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cmi\; "l 5

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

TexHUUecKan AOKYMEeHTalUuA:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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OPUIMHAIHA UHCTPYKLIUA 3A U3MON3BAHE
C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
3apAaHO YCTPOUCTBO

Mons, npeau ynotpeta HENPEMEHHO npoyeTeTe PBHKOBOACTBOTO 3a €KC-
nnoaraums.

Mons, cbxpaHsBaiiTe PBKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauyus BuHaru B 6nnM3oct
Ao ypena.

Mpepasaiite ypeaa Ha TpeTv fvua camo 3aeAHO C PbKoBoACTBOTO 3a
ekcnnoarayus.

1 OBLUM YKAZAHMA .« o v o v v v e e n e nemnaeaenenns 77
2  YKa3aHWA 3@ 6E30MACHOCT . . v v v v v v vnnennnnnenns 78
3 OMUCAHMUE . . . ittt ittt s et s n e e s nnnnnnnns 81
4 TEXHUUECKU AAHHM . o v v v v v vt v s i nn s s nnnnsns 82
5 BbBEeXMAAHE BEKCMNOATALMA - .« -« vt v s v s v m e s n s nnns 83
6 EKCNNOATaLMA . . . o i ittt ittt e e e n s a s 83
7 O6cnyiBaHe U NOAAPBIKKA HA MALLUMHATA .« . o v o v v v v o s 87
8 TPEeTUPAHE HAOTMAADBLUM .« « « v v v v v v s m v v m s n s nnnns 87
9 FapaHU1A OT NPOU3BOANTENA 3AYPEANTE . + « v v v v v v v uu s 88
10 [Jeknapauus 3a CbOTBeTCTBUE C HOpmUTe Ha EC

(o7 o T LT - ) 88

ﬂ Linppute npenpawar kbm ¢urypu. Llle Hamepute opurypute B HauanoTto
Ha PBKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauus.
B TekcTa Ha HacToAwoTo PLKOBOACTBO 3a ekcnnoarauua ¢ "ypea' BuHaru
ce obosHauaea 3apagHoTo ycTpowncteo C 4/36-350 unu C 4/36-90, unu
C 4/36-DC.
OpraHy 3a ynpaeneHue 1 enemeHTH Ha ypenaa [l

® CrornopeH 6yTOH C AOMbAHUTENHA GYHKUMA AKTUBUPAHE Ha MHAMKA-

LMA 33 CbCTOAHME Ha 3apexaaHe

@ Akymynatop
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® MHAanKaumA 3a CbCTOAHWE Ha 3apeXkaaHe Ha CBeToanoa

@ MWHaukatop - namna

® AKymynarop - uHTepdeic

1 O6wwm yKkasaHua

1.1 CurHanHu AyMHU ¥ TAXHOTO 3HA4YEeHUe

OMACHOCT

OTtHacA ce 3a HenocpeACTBEHa ONACHOCT, KOATO MOXKe fa AoBeae [0 TEXKM
TeNnecHU HapaHABaHUA UM CMBPT.

NPEAYNPEXAEHUE

OTHacA ce 3a Bb3MOXHA OMacHa CUTyauud, KOATO MOXe Aa Aosene A0 m
TEXKM TENECHW HapaHABaHWA UK CMBPT.

BHUMAHHUE

OtHacA ce 3a Bb3MOXKHa OnacHa CuTyauma, KOATO MOXe Aa A0BeAe A0 JIeKu
TeNecHU HapaHABaHWUA UM MaTePUaNHU LLETH.

YKA3AHUE

Mpenopbku npu ynotpeba 1 apyra nonesHa MHGopmaums.

1.2 O6ACHEeHMA Ha NUKTOrpaMMUTe W APYrH YKasaHWA
MNpeaynpeauTenHu 3Hauu

MpeaynpexxaeHxue 3a
onacHocT ot 061y
xapakTtep

CumBonu

[O]

Mpeau ynotpeba naa  Camo 3a ynotpe6a B ABOWHO U30NMPAHO
ce npoyete cyxa cpesa
PbtroBoAcTBOTO 3a
ekcnnoarauua
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MsAcTo Ha AaHHUTe 3a naeHTUPHUKaLUA BbPXY ypeaa

O3HAYEHMETO Ha TUNA U CEPUAHMAT HOMEP Ca MOCOYEHU BBPXY Tabenkara
Ha ypeaa. Mona, npenuwete Tesn AaHHM BbB Baweto PbkoBoACTBO 3a
eKcnnoarauma M Npu Bb3HUKHANW BBNPOCU BUHArM rm cboblyasaiTe Ha
HaLLeTo NPeACTaBUTENCTBO UK CEPBUS.

Twn:

Mokonenue: 01

CepueHn NO:

2 YkasaHua 3a 6e3onacHocT

2.1 O6wu mepku 3a 6esonacHocT

BHUMAHMUE! TpouyeTeTe BHUMATENHO BCUMUKM MHCTPYKUMKU. Hecnas-
BaHETO Ha NPWBEAEHWUTE MO-A0NY UHCTPYKLUUM MOXKE Aa CTaHe NpuuuHa 3a
TOKOB yZap, NOXap W/Wiu TeXKN HapaHasanua. CbXPAHABAMUTE TE3U
UHCTPYKLUWUHU HAONEXHO.

2.1.1 Pa6otHo mAcTO

a) Mons, ocurypete ao6po oceeTneHne Ha paboTHOTO MACTO.

b) He ca paspelueHy HUKaKBM MaHUNynau1Mu UM NPOMEHU Nno ypeaa.

) YpeabT He e npeAHa3Ha4YeH 3a 3aKkpenBaHe Ha CTeHa.

d) MoamabpmaiiTe pea M UMCTOTa Ha pabBoTHOTO cu MACTO. Besnopaabk
1 HeaoBpe oceeTeHn paboTHU MecTa Morar Aa AoBeAar A0 3M0MOMyKy.

e) He usnonsBanTe ypena BbB B3puMBOOMNacHa cpeaa MM Ha MecTa,
KbAETO UMa FOPUMHU TEUYHOCTH, rasoBe unu npax. OT 3apAgHuTe
YCTPOWCTBa MOraT Aa Bb3HWKHAT UCKPU, KOUTO Ja Bb3MNaMeHsT npaxa
WK napure.

f) JpbMKTe Hapaneuye Aeua u APYru nUUa no Bpeme Ha ynotpebara Ha
3apAAHOTO YCTPOWMCTBO.

g) B npeBo3HOTO cCpeacTBO BUHArM NoACUrypABanTe 3cpeLly pasmecT-
BaHe apAAHOTO ycTpoincTeBo C4/36-DC.

2.1.2 BesonacHocT npu paboTta ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTH

a) CbeAMHUTENHMWAT Wencen Ha ypeaa Tpa6sa aa 6bae noaxoAanAwy
3a KOHTaKTa. B HMKakbB Criyyail He ce AONyCKa M3MEHAHe Ha
KOHCTPYKUMATA Ha wencena. [1on3BaHETO HA OPUIMHANHK Liencenu
1 NOAXOAALLM KOHTAKTU Hamanasa pUCcKa OT TOKOB yaap.
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9)

2.

a)

b)

WU3bareaiiTe KOHTAKT CbC 3a3eMEHH NOBbPXHOCTH, HaNpUmep TpbLOH,
OTONAUTESNIHU TeNa, FOTBAPCKHU NEeUKH, XNaguIHULK. PUCKBT OT enek-
TPUYECKM yAap Ce yBenuyasa, Koraro TAIOTO BY € 3a3eMEHO.

He usnonssaiite Kabena 3a yenu, 3a KOUTO He e NpefHasHaueH,
Hanpumep 3a HOCeHe Ha ypeAa, 3a OKauBaHe UK 3a U3AbpnBaHe Ha
wencena ot KoHTakTa. MpeanassaiTe kabena ot HarpABaHe, macna,
ocTpu pbboBe MnKn ABMIKELYM ce YacTu Ha ypeaa. [lospeaeHu wiu
YCYKaHu Kabenu noBuLLIaBaT PUCKa OT ENIEKTPUUECKHM yaap.
MU3nonseaiiTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO CaMo B cyxa cpeaa. [poHnKBa-
HETO Ha BOAA B ENEKTPOYPEA NOBULLABA PUCKA OT ENEKTPUYECKM yaap.
AKo no Bpeme Ha paboTa ce noBpeau MPEXOBUAT WUIN YAbIKNTEN-
HUAT Kaben, He Tpa6Ba Aa AokocsaTe kabena. Ussapete enekTpu-
YeCKMUA Lencen oT KOHTaKTa. [loBpeAeHUTe CbEeAUHUTENHW NPOBOA-
HULM W YOBIKUTENHW KaBenu NPeaCcTaBnaBar ONacHOCT OT ENEKTPUYECKH
yaap.

He nonseaiTe ypeaa B HEUUCTO MIIM MOKPO CbCTOAHME. [onenHanmar
BBbPXY NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa npax, o6pasysaH NpeaAMMHO OT e1IEKTPO-
NPOBOAWMM MaTEPUanK UnK Bnara, MoXe Aa Npeaus3BuKa npu Hebnaro-
NpWATHY oBCToATENCTBa TOKOB yaap. Mopaau ToBa AaBaiTe perynapHo
3aMbPCEHN Ypeau 3a NPOBEPKA B CEPBU3 HA XMNTU OCOBEHO aKo YECTO
ce obpaboTBar eNeKTPONPOBOAUMMU MaTepHau.

3apagHoTo ycTpoicTeo C4/36-DC He Mmoxe Aa ce usnonsea c yabn-
muTeneH kaben. CblyecTByBa ONacHOCT OT NOXap.

1.3 BesonaceH HauuH Ha paboTa

He HoceTe yKpalueHus, KaTo NPbCTEHU MNKU KonueTa. YKpallueHuaTa
Morart Aa NPeAn3BUKaT KbCO CbeAMHEHNE W N3rapAHUA.

Moacurypete cTabunHo nonoMeHuWe Ha 3apARHOTO YCTPOWCTBO.
MaaHanuAT akymynatop unm 3apAaaHO YCTPOWCTBO MOXKE Aa M3NOXU Ha
onacHocT Bac 1 / unu apyru nuua.

U3bareainTe AONUP C KOHTaKTUTE.

Cnep M3TMUaHe Ha CpPOKa Ha FO[HOCT aKymynaTtopuTe Tpabea aa 6b-
AaT npeaafaHuy 3a oTnagbuyu cbobpasHo U3MCKBAHUATA 3a onasBaHe
Ha oKonHara cpepa.

Tosn ypea Moxe Moxe Aa Obhe U3NonssaH OT Aeua Hag 8 roauku, a
CbLLO TaKa 1 OT iMLa C OrpaHUyeHN NCUXUYECKU, CEH3OPHU U MEHTAITHM
CMNOCOBHOCTU WM C HEAOCTATbYHO OMUT M MO3HaHWA, ako Te ca Gunu
HaasupaBaHu UK ako UM e BMo MoKasaHo Kak NpaBuiHO U 6esonacHo
[la u3nonaear ypeaa, kato pasbupar pesyntupaiyara ot ynorpeéara my
onacHoct. C ypeaa He He morar Aa wrpadar Aeua. [louucTeBaHeTo u
notpebutenckara nogapbMKKa He Morar Aa ObAaT U3BbPLUBAHW OT
Zeua, octaBeHn 6e3 Haa3op.
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f

JHeuata Tpa6ea Aa ca UHCTPYKTUPaHH, ye He 6UBa Aa CU UrpanT c
ypenaa.

2.1.4 TpPUMKNUBO OTHOLUEHWE KbM 3apAAHU YCTPOMNCTBA U BHUMATENHO

80

6opaBeHe ¢ TAX

Cbc 3apAQHOTO YCTPOMCTBO 3apexaanTe camMo pa3peLueHU aKkymy-
naropu Ha XunTtu.

OTHacAnTe ce KbM ypepa rpumnueo. [poBepABanTe ganu uma
CUyNeHU UNK1 NOBPeAEeHU NOo TaKbB HAUYMH YacTH, Ye Aa ce BrollaBa
JyHKUMOHUPaHeTO Ha ypeaa. [peau ynotpeba Ha ypepa pante
noBpeAeHUTEe My YacTH Ha PEMOHT.

UsnonseaiTte 3apAAHU YCTPOWCTBA M CbOTBETHUTE aKymynaTtopu
Ccbo6pasHO HACTOALMUTE MHCTPYKUMM M KaKTO € NpeanucaHo 3a
KOHKPETHUA cneuuaneH Tun ypeamu. M3nonsBaHeTo Ha 3apaaHu
YCTpOWCTBA 3a LK, pasnuyHu OoT NpeABUAEHUTE NPUIIOXKEHUSA, MOXKe Aa
foBefie A0 ONacHW CUTyauuu.

Mpv noamAHa Ha npeanasatMna Ha Lencena 3a 3anankara 3a uurapu
M3MNON3BaNTe U3KITHOUYMTENHO YCbBbPLUEHCTBAHNUA TUN (5x20 mw 250 V/
8A).

3a sapempaaHeTo Ha akymynaTtopHute GaTepuu UsnonssanTe camo
3apAAHUTE YCTPOMCTBA, NpenopbyYBaHU OT NpoussoauTend. 3a 3a-
PAAHO YCTPOMCTBO, MOAXOAALLO 32 ONpeAeneH BUA akyMynartopu, MoXe
[la Bb3HMKHE OMACHOCT OT NOXKap, ako Ce U3Mon3Ba C APYru akymyna-
TOpU.

JApbKTe HeUsnon3saHWA aKymynaTtop Wnu 3apAAHOTO YCTPOWCTBO
aaned oT Knamepu, MOHETH, KNo4YoBe, NMPOHU, BUHTOBE UNKU APYrU
Ape6HU MeTanHu NnpeaMeTH, KOUTO MOJKE Aa NPEeAN3BUKAT KbCO Che-
JAWHEeHUe Ha KOHTAKTUTEe Ha aKymynaTopa Unu Ha 3apAAHOTO YCTPOM-
CcTBO. KbCO CbeaAMHEHME HA KOHTaKTUTE Ha akymynatopa uiu Ha 3apsaa-
HOTO YCTPOMCTBO MOXE Aa NPeau3BuKa U3rapaHUsA UK Bb3HUKBaHE Ha
noxap.

Mpu HenpaBunHO M3non3BaHe Ha akymynatopHarta 6atepus OT Hes
MOXe aa u3tede enekTponut. U3barsanTe KOHTaKT C HeA. AKO Bbn-
peKu ToBa Ha Koxara By nonagHe enekTponuT, UsannakHeTe MACTOTO
o6unHo ¢ Boaa. AKO TeUHOCTTa nonagHe B ouuTe, NoTbpceTe A0-
MbAHUTENHO NleKapcKa nomoLy. EneKTponuTbT MoXe Aa npeausBuKa
M3rapAHnA Ha KoxXara.

MorpuxeTe ce 3a ToBa aKkymynaTopute Aa HAMaT MexaHW4YHa MoB-
pena.

MoBpeneHn akymynatopu (Hanpumep aKymynaTtopu C NyKHaTUHM,
CUYNEeHHU YaCTHU, UBKPUBEHH, XITbTHANU U/UNK CUNTHO U3[a[EHU HAaBbH
KOHTaKTH) He TpAGBa HMTO Aa ce 3apempar, HUTO nMoseuye Aa ce
u3nonsear.
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2.1.5 Cepsus

PeMOHTBLT Ha ypeaa TpA6Ba Aa ce M3BbpLUBA CaMO OT KBanudHUUUpPaHU
cneyuanucTM U camo C OPUrMHaNHKU pe3epBHU YacTH. M0 TO3M HauMH ce
rapaHTMpa cbxpaHsaBaHe Ha 6esonacHocTTa Ha ypena.

3.1 Ynorpeba no npeaHasHauyeHue

YpeabT e npeaHasHayeH 3a 3apexaaHe Ha NMTMEeBO-WOHHN aKyMynaTtopu Ha
Hilti c HoM1HanHo HanpexeHue oT 7,2 ao 36 BonTa.

3apsaanute yctpoiictBa C 4/36-90 u C 4/36-350 ca npeaHasHayeHn 3a
CcBbp3BaHe C KoHTakth npu 100 o 240 BonTa NPOMEHAMBO HanpexeHue
(cnopea M3MbAHEHUETO B CHOTBETHATA CTPaHa).

3apaaHoTo yctpoiictBo C 4/36-DC e npeaHasHaueHO 3a CBbp3BaHe C
KOHTaKT ¢ 6B0PA0BO HANPEXEHUE NPU NOCTOAHEH TOK 12, pecn. 24 BonTa.
3a Tean 3apAAHM YCTPOWCTBA Ca paspelleHu CneaHWTe aKymynatopw:
B 12/2.6 Li-lon ¢ Heros apantep CA-B12, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon,
B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon,
B 22/5.2 (01) Li-lon, B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon,
B 36/5.2 Li-lon, B 36/6.0 Li-lon.

CbbnioaaBaiite HaUMOHaNHUTE U3UCKBAHMA 3a OXpaHa Ha TpyAa.

CnasBaiiTe 1 yKasaHuATa 3a 6€30MaCHOCT U eKCToarauuma Ha U3Non3BaHuTe
NPUHAANEHOCTH.

3a na usberHete onacHOCTH, U3NON3BaTE CamMO paspeLLeHn aKyMynaTopH.
He n3nonssaitte akymynatopuTe KaTo M3TOYHWK Ha eHeprid 3a Apyru Hecne-
UMPUUMPaHK NoTpeduTeny.

YpeawT e npeaHasHadyeH 3a npodecuoHanHa ynotpeba u padorara, o6c-
Ny)XXBaHETO U NOAAPBIKKATA Ha ypesa MOXe Ja Ce OCbLLEeCTBABAT CaMo OT
oTOpU3MpaHn M o0yuyeHn nuua. MepcoHanbT TpAGBa Aa Obae cneyuanHo
MHCTPYKTUPaH 3@ Bb3MOXHWUTE OMACHOCTU. YPeAbT U HEroBUTE NPUCNOCO6-
nenus morar Aa 6baar onacHu, ako GbaaT U3NoN3BaHU HeNPaBOMEPHO OT
HeKBanuduUUMpaH NepcoHan He no npeaHasHadyeHue 1 6e3 cuénionasaHe Ha
U3nUCKBaHWATA 3a padoTa.

YpeabT MOXe fa Ce eKcrnoatMpa camo Mpu MOCOYeHWTe Ha Tunosata
Tabenka HanpexeHne 1 YecToTa Ha Mpexara.

3.2 B obema Ha focTaBKkaTa Ha CTaHAapTHOTO o6opyABaHe ca BKIO-
YeHu

1 3apAaHo ycTporcTBO
1 PbKOBOACTBO 3a ekcnnoarauua
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3.3 CbCToAHME Ha 3apeaaHe Ha IMTUEBO-MOHHUA aKymynarop no
Bpeme Ha npoueca Ha 3apexaaHe &

CseToauop - ceBeTely Noc-
TOAHHO

CseToauoa mura

CbCcTOAHME Ha
3apemaaHe B %

Ceetoaunoa 1,2,3,4

=100 %

Ceetoanoa 1,2,3

Ceetoauon 4

75 % no 100%

Csertoanoa 1,2

Ceetoanon 3

50 % Ao 75 %

Ceetoanon 1

Ceetoanon 2

25 % no 50 %

Ceetoauon 1

<25 %

m 4 TexHU4YEeCKH AaHHU

3anaseHu npaBa 3a TEXHUYECKU U3MEHEHUA!
Ypen C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
OxnaxxgaHe KOHBEKTMBHO BeHtunauyua KOHBEKTMBHO
oxnaxzaaHe oxnakaaHe

Akymynatop Li-lon Li-lon Li-lon
MaxoaHo Hanpe- | 7,2...36 V 7,2..36V 72..36V
KeHue

Terno Haypeaa | 0,6 kr 1,1 kr 0,6 Kr
MpemoBo Hanpexe-

HHe C 4/36-90 100...127 V 220...240V
MpexoBa yectota 50...60 Hz 50...60 Hz
MaxoaHa mMoLyHoCT 90 W 90 W

MpexoBo Ha-

npemeHue 100V 110...127 V 220...240V
C 4/36-350

Mpexosa yec- | 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
ToTa

MaxogHa mowy- | 315 W 350 W 365 W
HoCT

HanpexeHue Ha

6opaosa Mmpexa 12V 24V

C 4/36-DC

M3xoaHa mMoLHOCT 60 W 60 W
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5 BwbBemaaHe B eKcnnoatauus

5.1 HsnonsBanTe ypeaa camo Ha NOAXOAALLO 3a Lenta MACTO

Manonssaiite 3apAAHOTO YCTPOWCTBO CamMo B Cyxa cpeja.

YpeawT TpAbBa ga GbAe NOCTABEH HA YMCTO M XNaAHO MACTO, HO 6es
OMacHOCT OT 3aMpb3BaHe.

Mo Bpeme Ha npoueca Ha 3apexJaaHe ypeabT TpAdsa Aa MOxe Aa otaasa
TOMMHA, 3aTOBA BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM TPAOBA Aa ca CBOOOAHM.

lMo Tasu NnpuumnHa nssaseTe 3apAaHOTO YCTPOUCTBO OT KydapyeTo.

He u3BbpLuBaiTe 3apexxaaHe B 3aTBOPEH CbA.

M3nonsBaiite 3apaaHoTo yctponctso C4/36-DC camo Ha NpoOBETPEHH,
CEHYeCTH, YACTU MecTa B NPEBO3HOTO CPEACTBO.

5.2 BxnrouBaHe Ha ypeaa
MocTaBeTe MpexoBMA LUENCEN B KOHTaKTa.

YKASAHUE
Cnea cBbp3BaHe Ha ypesa CBETBa 3efieHara namna.

5.3 BknrouBaHe Ha 3apAAHo ycTponcTeo C4/36-DC

YKA3AHUE

Mpwu 3apexkaaHe Ha akymynaropute Ha Xuintu CbC 3apAAHOTO YCTPOWCTBO
C4/36-DC craproBata 6arepus Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO MOXe Aa 6bae
paspexaaHa A0TOMKOBA, Ye Aa 3arybu GpyHKuMATa CH.

YKA3AHUE

B 3aBMCMMOCT OT TOBa Kak padoTu NPeBO3HOTO CPEACTBO, WU 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO Ce 3axpaHBa He3abaBHO, UK CEA KaTo € BKIOYEHO 3anasnsa-
HeTo.

MocTaBeTe MPEXOBUS LENCeN B KOHTaKTa ¢ GOPAOBO HAMPeXeHue.

YKA3AHUE
Cnean cBbp3BaHe Ha ypeaa 3eneHata namna 3anoysa Aa CBETU NOCTOAHHO
NP1 NPaBUIHO BXOAHO HamNpeXeHHe.

6.1 lMocraBAHe ¥ 3apenaaHe Ha akymynaTop E

BHUMAHUE

Mpeau Aa noctaeuTe akymynatopa B 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, Ce yBe-
peTe, Ue BbHLUHMTE My NOBBPXHOCTH Ca YUCTHU M cyxu. Chbnropasaiite
PBKOBOACTBOTO 3a €KCnnoaTayMa Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO.
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BHUMAHUE

HepaspeluenuTe akymynatopu He Morat Aa 6bAar 3apexaaqu. B npotuseH
clyyail MOXe [1a Bb3HUKHAT HapaHABaHWA Ha Xopa, Bb3MiameHaBaHe,
noXxap v paspyLiaBaHe Ha akymynaropa v 3apaaHOTO YCTPOMCTBO.

YKA3AHUE

Mpeau aa nocraeuTe akymynaropute B 3apaaHOTO YCTPOMCTBO, NpoBepeTe
KOHTaKTUTE Z1a Ca YNCTU M 06e3MacneH.

Mb3HeTe akymynatopa B NpeABMAEHHUA 3a LienTa UHTephenc.

Cnenete ¢opmarbT/KOABT Ha akymynatopa Aa CbOTBETCTBAT Ha MHTEp-
devica.

Cnea wpaksaHe Ha akymynaropa B 3apAAHOTO YCTPOWCTBO MPOLECHT Ha
3ape)kaaHe 3anoysa aBTOMaTUYHO!

YKA3AHUE

- AKymynaTtopbT He Ce NoBpex/a 40P ako OCTaHe B 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO NPOABIMKUTENHO Bpeme. B 1031 cnyyait e Heo6xoaMMo
3apAAHOTO YCTPOWCTBO Aa ce HaMupa B paboTeH PEXUM (3ENEHUAT
CBETOAMOJ Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO CBeTH). Korato akymynaropst
€ 3apefieH AOKpaK, UHAUKaLMATA 3a CbCTOAHUETO Ha 3apeXkaaHe
u3racea cnea M3BecTHO BpeMe. 3a a MoXe Aa A aKTMBMpaTe OTHOBO,
TpABGBa Aa OTCTPaHUTe akyMynaropa oT 3apAAHOTO YCTPoicTBo. OT
CbOOPaKEHUA 3a CUIYPHOCT Ce NPenopbYBa, clel 3aBbpluBaHe Ha
npoueca Ha 3apexJaHe akymynatopbT Aa 6bAe U3BaAeH OT 3apAAHOTO
YCTPOMICTBO.

- JlMTMeBO-WOHHUTE aKkymynaTopu mMorar Aa ce U3nonssar no BCAKO
Bpeme, I0P1 B HaCTUYHO 3apeneHo cbeToAHue. CTenenTta Ha
3apeXxaaHe ce MHAMKMPa Ypes CBETOAMOAMTE.

6.2 CpansHe Ha akymynarop [

1. HatucHeTe eannua unu Aeata 6yToHa 3a 0CBOOOXKAABaHE.
2. W3Bajete akymynaropa oT ypeaa B NOCOKa HasaA.

6.3 TpUXH 3a NUTMEBO-WOHHU aKymynaTopu

He ponyckaiTe npoHuKBaHe Ha Bnara.

3a Aa NoCTUrHeTe MakcMManeH CPOK Ha rOAHOCT Ha akyMynatopuTe, Npek-
paraBaiiTe paspsaa HesabaBHO NpW ABHO CnafaHe Ha MOLUHOCTTA Ha aKy-
Mynaropa.

YKASAHUE

Mpu no-HaTaTbLHA eKkcnnoaTayua paspexxaaHeTo ce npekparAsa aBTomMa-
TWYHO Npean Aa ce CTUrHe A0 YBPEXAaHe Ha KIeTKUTe.

3apexxaanTe akymynatopute ¢ paspeLleHnTe oT XunTu 3apaaHu yCTporCTBa
3a IUTUEBO-MOHHM aKyMynaTopu.

84
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



YKA3AHUE

- He e Heob6xoAMMO M3BBPLUBaHE Ha Bb30BHOBABALLIO 3apexaaHe, 3a
pasnuka ot NiCd- unn NiMH-akymynaropwm.

- TpekbcBaHETO Ha NpoLeca Ha 3apex/JaHe He CbKpallasa CpoKa Ha
rOAHOCT Ha aKymynartopure.

- TpouecsT Ha 3apexaaHe Moxe Aa 6bAie cTapTUpaH No BCAKO BPeMe,
6e3 ToBa fia CbKpaTH CpoKa Ha roaHocT. 3a pasnuka ot NiCd- unu
NiMH-akymynatopu HAMa "epeKT Ha 3anomHAHe".

- HaW-noaxonawo e akymynatopuTe ia ce CbXpaHABaT HanbHO
3apeneHu, N0 Bb3MOXKHOCT Ha XNafHO U Cyxo MACTO. CbxpaHABaHETO
Ha akymynatopuTe npu no-BUCOKK TeMnepaTypu Ha OKonHata cpeaa
(3an cTbKNa Ha NPO30PLM) HE € NOAXOAALLO, 3aLLOTO ChKpallaBa CPpoKa
Ha roAHOCT Ha aKymynaTopuTe W NoBULLIABa CTeNeHTa Ha camopaspas
Ha Knetkute. m

- AKO aKyMynatopbT He Ce 3apexkaa AOoKpaw, KanauuteTbT My € Hamanan
BCNEACTBME Ha CTapeeHe WK npeHatoBapsaHe. He e Bb3MOXHO Aa ce
paboty ¢ To3u akymynatop. Bue Tpabsa cKopo Aa ro noAMEHHTE C HOB
aKymynarop.
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6.4 EnemeHTH 3a MHAMKAUUA HA 3apPAJHOTO YCTPOWUCTBO

3enena namna MoctoAHHa cBeT-  YpeabT € CBbP3aH KbM
nnHa mMpexxara, Mpexara e
BbB BAPHATa 30Ha Ha Ha-
npexeHue, a 3apAaHoTo
YCTPOMCTBO € B rOTOBHOCT
3a pabora.

Mwurawa ceetivHa  AKyMynatopbT € TBbpAae
CTyAEH Unu TBbPAE ro-
peLl, HAMa 3apexxaaHe.
Koraro akymynatopsTt
L[OCTUTHe Heobxoaumara
TeMneparypa, ypeabt
NPEBK/OYBA aBTOMATUYHO
B NMPOLEC Ha 3apexaaHe.

He cBetu CMyLLEeHWE B 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO. YBEpeTe
ce, Ye e Hanuue BAPHOTO
BXOAHO Hanpexexue. U3k-
NtOYETE M OTHOBO BKIIO-
yeTe ypena; aKo cBet-
NMHaTa e BCe OLLe M3K-
NiIoYeHa, Mond, npejante
ypeza 3a nonpaska B cep-
BW3 Ha XunTu.

6.5 MHOWKaTOPHW eneMeHTH Ha akymynartopa 2

6.5.1 MHaukauyua 3a npouec Ha 3apexaaHe

Koraro 3eneHara namna Ha 3apagHOTO YCTPOWCTBO CBETH MOCTOAHHO, MUra-
HETO Ha eAHa OT NaMMUTE Ha akymMynatopa WHAWKMPA Npoueca Ha 3ape-
naHe.

6.5.2 MHauKauua 3a npeBULLEHA / NOHWXEHA TemnepaTypa

Ako aKymMynatopbsT € npexaneHo ropew| uin CctyaeH, seneHara namna Ha
3apAaHOTO yCTpOﬁCTBO mura. CeeToanoaute Ha akymynaropa nokassart
CBCTOAHMETO Ha 3apexaaHe Ha NUTUEBO-MOHHKA axkymynarop.

6.5.3 UHauKauua 3a nepeKTeH akymynarop
Korato 3eneHatra namna Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO CBETU MOCTOAHHO M
BCWYKM Namnu Ha akymynatopa usracHar, ussajeTe akymynaropa ot 3apaa-
HOTO YCTPOWCTBO. AKO Cnea aKTUBMPaHe Ha MHAMKauMATa 32 CbCTOAHWUETO
86

Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Ha 3apeXkaaHe Ha akymynaropa famnute He CBETAT, akyMynatopbT € Ae-
dekreH. [aiite akymynaropa 3a nposepka B Xuntu-LeHTbp.

7 O6cnymBaHe M NoAApPbIKKa Ha MaluMHATa

BHUMAHUE
HU3BageTte wencena oT KOHTaKTa.

NPEOAYNPEXAEHUE
PEeMOHTH MO eneKTPUUECKUTE YacTU UAM CMAHA Ha MpeoBUA Kaben
MoraT fja ce M3BbpLUBaT CaMo OT NPaBOCNOCOBHU enekTpocneyuanucTu.

7.1 O6cnymBaHe Ha ypeaa

BHUMAHUE

Moaobpmante ypeaa M Han-Beue NMOBbPXHOCTUTE 3a XBallaHe CYyXW,
YMCTU M NOYMCTEHU OT Macna U cmasku. He usnonseaiite nouncTealm
CpeAcTBa, CbAbPMKALLU CUIIUKOH.

Hwkora He paboTeTe ¢ ypeaa npu 3anyLueHn BEHTUNaUMoHHU oTBopu! Mouunc-
TBaWTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPK BHUMATENHO CbC cyxa YeTka. He aonyc-
KaiTe nonaaaHeTo Ha YyXAW Tena BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa. PenosHo
NoYMCTBaNTE BBHLLIHATA CTPaHa Ha ypeaa C NeKo HaBnaxkHeHa Kbpna. Npu
NOYMCTBAHETO HE M3MON3BaNTE NPBCKAYKKU, MAPOCTPYMKK MK Tevala soaal
Te morar a 3acTpaluar enextpuyeckata 6e30nacHocT Ha ypeaa.

8 TpetupaHe Ha oTnaabUU

ONACHOCT

Mpwu HenpaBuUnHO TpeTMpaHe Ha OTNaAbLUUTE MOXKE Aa Bb3HUKHE CNeAHOTO:
Mpu usrapaHe Ha NacTMacoByM AeTainu ce OTAENAT OTPOBHMU ra3oBe, KOUTO
BOJAT A0 3a6onABaHuA.

AKymynaTopuTe MOXKe Ja eKCMioAMpar M Aa NPUYUHAT OTPaBAHMA, n3rapa-
HUA, pasAXaaH1A 1 3aMbpCABaHE Ha OKOMHaTa cpeaa, B Ciyyai Ye ca nos-
peAeHn UK CUNHO HarpeTu.

Mpu nekomucneHo npeaasaHe Ha 060PYABaHETO 3a OTNaAbLM JaBaTe Bb3-
MOXXHOCT Ha HEOTOPU3MPAaHK LA Aa rO U3MON3BAT He MO NpeAHasHayYeHne.
Mo TO3W HauMH MOXKe fia HapaHuTe ceBe CU UNK APy NMua, KaKTo 1 Aa 3a-
MbPCHUTE OKOMHaTa cpeaa.

BHUMAHHUE

HesabaBHO M3XBbpneTe AePEKTHUTE akymynaTtopu. [LpbKTe rv ganedy ot
Z0CTbNa Ha Aela. He pasrnobasaiTe akymynatopute 1 He M usrapsnTe.
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BHUMAHHUE
MpenaBaite akymynaTopuTe 3a peLumKIMpaHe CbrnacHo HaUMoHanHuTe pas-
nopeaéu unu BpbLLATE UBHOCEHUTE akyMynaTopu oBpaTHO Ha XUnTu.

&
Ypeaute Xuntu B no-ronfamara Cv 4act ca NpoMU3BEAEHU OT Matepuanu 3a
MHOrokparHa ynotpeba. NpeanoctaBka 3a MHOTOKPaTHOTO UM U3MNOn3BaHe
e TAXHOTO NpasunHO pasaenaHe. B MHoro ctpauu ¢oupmara "Xuntu" seve
e cb3hana opraHusauva 3a UsKynyBaHe Ha Bawute ynotpebsBaHu ypeau.

Mo Tean BbNPOCH ce 06bpHETE KbM LieHTbpa 3a KIIMEHTCKO 0BCny)KBaHe Ha
"Xunt1'" unu KbM TbProBCKO-TEXHUYECKMA B1 KOHCYNTaHT.

Camo 3a ctpanu ot EC

He n3xBbpnaiTe eNEKTPOypeam 3aeaHO C BUTOBM oTnaabLu!
CbobpasHo [upektueara Ha EC OTHOCHO WU3HOCEHW eneKTpu-
YECKM U ENEKTPOHHM Ypean 1 OTPasABaHETO # B HALMOHANHOTO
3aKOHOAATENCTBO N3HOCEHWUTE eNEKTPOYpean Cneasa Aa ce Cb-
6upar OTAENHO M Aa Ce NpejaBar 3a PeUMKIMpaHe criopen
M3MCKBaHWATA 3a ornasBaHe Ha OKoMHaTa cpeja.

9 TlapaHuuAa OT NPOU3BOAUTENA 3a ypeaute

Mpyn BBNPOCKH OTHOCHO rapaHUMOHHUTE YCNOBUA, MONA, OOBbPHETE Ce KbM
Bawwua mecten naptHeop XUJTTHU.

10 [exknapauyuf 3a CbOTBETCTBME C HopmUTe Ha EC (opuruHan)

O6o3HayeHue: 3apAaHoO YCTPONCTBO
O6o3HayeH1e Ha TMna: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Mokonenwue: 01
[oanHa Ha NPOM3BOACTBO: 2011/2011/2015

Jeknapupame Ha coBCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye TO3M NPOAYKT OTroBapsA Ha
cneaHuTe AMPEKTUBM M cTangapTi: Ao 19-tm anpun 2016: 2004/108/EO, ot
20-t1 anpun 2016: 2014/30/EC, 2011/65/EC, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.
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3a 3apsaaHute yctpoictea C 4/36-90 u C 4/36-350 Baxkn Ao 19-T1 anpun
2016: 2006/95/EC, ot 20-1 anpun 2016: 2014/35/EU.

3a 3apaaHoTo ycrpoicteo C 4/36-DC saxkn ECE R.10

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cmi\; "l s

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

TexHUYecKa AOKYMEHTaLuUA Npu:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL
C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Redresor

Se va citi obligatoriu manualul de utilizare in intregime, inainte de punerea
n functiune.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare in preajma aparatului.

in cazul transferarii aparatului spre alte persoane, predati-l numai impreuna
cu manualul de utilizare.

m 1 Indicatiigenerale ............00iiiiiiiian 91
2 Instructiuni de protectieamuncii .. ................ 92
3 Descriere ........... ittt 94
4 Datetehnice ............ ... it 96
5 Punereainfunctiune .......................... 96
6 Modulde utilizare . ........................... 97
7 ingrijirea si intretinerea .................... ... 100
8 Dezafectarea si evacuareacadeseuri . . . ........... 100
9 Garantia producatorului pentruaparate ............ 101
10 Declaratia de conformitate CE (Originala) ........... 101

il Cifrele fac trimitere la imagini. Imaginile se gasesc la inceputul manualului
de utilizare.

in textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat” va fi denumit intotdeauna
redresorul C 4/36-350 sau C 4/36-90 sau C 4/36-DC.

Elementele de comanda si componentele aparatului

Tasta pentru deblocare cu functia auxiliara Activarea indicatorului
starii de incarcare

Acumulatorul

LED indicator al starii de incarcare

Lampa indicatoare

CINCINCINS)]

Interfatd acumulator
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1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la
accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca vatamari corporale
grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea provoca vatamari corpo-
rale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Semne de avertizare

Atentionare - pericol
cu caracter general

Simboluri
Ll =]
Cititi manualul de Utilizare numai in Cu izolatie dubla
utilizare inainte de medii uscate
folosire

Pozitiile datelor de identificare pe aparat

Indicativul de model si seria de identificare sunt amplasate pe placuta
de caracteristici a aparatului dumneavoastrd. Transcrieti aceste date in
manualul de utilizare si mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la
reprezentanta noastra sau la centrul de Service.
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Tip:

Generatia: 01

Numar de serie:

2 Instructiuni de protectie a muncii

241

Instructiuni de ordin general privind securitatea si protectia
muncii

ATENTIE! Cititi toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor prezen-
tate mai jos poate provoca electrocutari, ingendii si/ sau Ieziunivgrave. PAS-
TRATI ACESTE INSTRUCTIUNI CU GRIJA $SI IN SIGURANTA.

2.1.1 Locul de munca

a)
b

°)
d

e

Q

Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari asupra ma-
sinii.

Aparatul nu este prevazut pentru fixare pe perete.

Pastrati curatenia si ordinea in zona de lucru. Dezordinea si iluminatul
insuficient in zona de lucru pot constitui surse de accidente.

Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de explozie, in care sunt
prezente lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Redresoarele pot
genera scantei care aprind pulberile sau vaporii.

Tineti la distanta copiii sau persoanele terte in timpul folosirii
redresorului.

Asigurati intotdeauna redresorul C4/36-DC impotriva alunecarii in
autovehicul.

2.1.2 Securitatea electrica

a)

c

92

Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potriveasca cu priza de
alimentare. Orice gen de modificare a figei este interzis. Fisele
nemodificate si prizele adecvate diminueaza riscul de electrocutare.
Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi
tevile, sistemele de incalzire, plitele si frigiderele. Exista un risc major
de electrocutare atunci cand corpul se afla in contact cu obiecte legate
la pamant.

Nu utilizati cablul in scopuri pentru care nu este destinat, de exemplu
pentru a transporta aparatul, a suspenda aparatul sau pentru a
trage fisa din priza de alimentare. Feriti cablul de influentele caldurii,
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f)

9)

uleiului, muchiilor ascutite sau componentelor mobile ale aparatului.
Cablurile deteriorate sau infasurate majoreaza riscul de electrocutare.
Utilizati redresorul numai in medii uscate. Patrunderea apeiin aparatul
electric creste riscul de electrocutare.

Daca, in timpul lucrului, cablul de retea sau cablul prelungitor sufera
deteriorari, atingerea acestora este interzisa. Scoateti fisa de retea
din priza. Cablurile de legatura si prelungitoare deteriorate reprezinta
surse de pericole prin electrocutare.

Nu puneti niciodata in functiune aparatul in stare murdara sau uda.
in anumite conditii, praful aderent pe suprafata aparatului, in special cel
provenit din materiale conductoare, precum si umiditatea pot provoca
electrocutari. De aceea, in special la prelucrarea frecventa a materialelor
conductoare, incredintati aparatele murdarite centrului Hilti-Service la
intervale regulate pentru verificare.

Nu este permisa utilizarea redresorului C 436-DC cu cablul prelun-
gitor. Apare pericol de incendiu.

2.1.3 Securitatea persoanelor

a)

b)

f)

2.

a)
b)

Nu purtati bijuterii, ca de exemplu inele sau lanturi. Bijuteriile pot
provoca scurtcircuite si, implicit, arsuri.

Asigurati o pozitie stabila si sigura a redresorului. Un acumulator sau
incarcator care cade va poate periclita pe dumneavoastra si/sau alte
persoane.

Evitati atingerea contactelor.

La finalul duratei de serviciu, acumulatorii trebuie sa fie evacuati ca
deseuri in conformitate cu normele de protectie a mediului.

Acest aparat poate fi folosit de copii incepand cu 8 ani si, in plus,
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
deficit de experientd si cunostinte daca acestea sunt supravegheate sau
daca au fost instruite cu privire la folosirea in siguranta a aparatului si
daca inteleg pericolele rezultate de aici. Copiii nu au permisiunea de a
se juca cu aparatul. Activitdtile de curatare si de intretinere de catre
utilizator nu sunt permise copiilor fara supraveghere.

Copiii trebuie sa fie instruiti pentru a nu se juca cu aparatul.

1.4 Manevrarea si folosirea cu precautie a redresoarelor
Incarcati cu incarcatorul numai acumulatori Hilti avizati.

Tngriji;i aparatul cu multa atentie. Controlati daca exista piese sparte
sau deteriorate in asemenea masura, incat functionarea aparatului
sa fie influentata negativ. Dispuneti repararea pieselor deteriorate
inainte de punerea in exploatare a aparatului.
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c) Utilizati redresoarele si acumulatorii aferenti intr-un mod corespun-

zator acestor instructiuni si in maniera in care este prescris pentru

acest tip special de aparate. Folosirea redresoarelor in alte aplicatii de
lucru decét cele prevazute poate duce la aparitia de situatii periculoase.

La schimbarea sigurantei in fisa brichetei utilizati exclusiv tipul imple-

mentat (5x20 mmy 250 V/ 8A).

e) Incarcati acumulatorii numai in redresoarele recomandate de pro-
ducator. Pentru un redresor adecvat unui anumit tip de acumulatori,
apare pericolul de incendiu daca acesta este utilizat cu alti acumulatori.

f) in caz de nefolosire, pastrati acumulatorul sau redresorul la dis-
tanta de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici, care pot provoca scurtcircuitarea contacte-
lor acumulatorilor sau redresorului. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorilor sau redresorului poate avea drept consecinte provocarea

d

=

de arsuri sau incendii.
m g) La folosirea in mod eronat, este posibila eliminarea de lichid din

acumulatori. Evitati contactul cu acesta! in cazul contactului
accidental, spalati cu apa. Daca lichidul ajunge in ochi, solicitati
suplimentar asistenta medicala. Lichidul eliminat de acumulatori poate
produce iritatii sau arsuri pe piele.

h) Asigurati conditiile ca acumulatorii sa nu sufere deteriorari meca-
nice.

i) Acumulatorii deteriorati (de exemplu acumulatorii cu fisuri, piese
rupte, indoite, avand contactele impinse spre interior si/ sau scoase
fortat) nu au voie s fie nici incarcati, nici utilizati in continuare.

2.1.5 Service

incredin;a;i repararea aparatului dumneavoastra numai personalului
calificat de specialitate si numai in conditiile folosirii pieselor de schimb
originale. In acest fel, este garantatd mentinerea sigurantei de exploatare a
aparatului.

3 Descriere

3.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul serveste la incdrcarea acumulatorilor Hilti Litiu-lon cu tensiunea
nominald de 7,2 pana la 36 Volti.

Redresoarele C 4/36-90 si C 4/36-350 sunt destinate racorddrii la prize de
alimentare cu tensiune alternativa de 100 pana la 240 Volti (in functie de
varianta nationald).

94
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Redresorul C 4/36-DC este destinat racordarii la o priza de bricheta de 12,
respectiv 24 Volti curent continuu.

Urmatorii acumulatori sunt avizati pentru aceste redresoare: B 12/2.6 Li-lon
cu adaptorul sdu CA-B12, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon,
B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon,
B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 365.2 Li-lon, B 36/6.0
Li-lon.

Respectati prescriptiile nationale privind protectia muncii.

Respectati suplimentar instructiunile de protectie a muncii si indicatiile de
lucru pentru accesoriile utilizate.

Pentru a evita pericolele, utilizati numai acumulatori avizati.

Nu folositi acumulatorii ca surse de energie pentru alti consumatori nespe-
cificati.

Aparatul este destinat utilizatorilor profesionisti; deservirea, intretinerea si
revizia aparatului sunt permise numai personalului autorizat si instruit. Acest
personal trebuie sa fie instruit in mod special cu privire la potentialele
pericole. Aparatul si materialele auxiliare pot genera pericole daca sunt
utilizate necorespunzator sau utilizate inadecvat destinatiei de cétre personal
neinstruit.

Punerea in exploatare este permisd numai la tensiunea si frecventa retelei,
indicate pe placuta de caracteristici.

3.2 Setul de livrare al echipamentului standard cuprinde
1 Redresor
1 Manual de utilizare

3.3 Starea de incarcare a acumulatorului Li-lon pe parcursul proce-
sului de incarcare &

. LED cu aprindere | Starea de incar-
LED aprins permanent A o = s
intermitenta care in %

LED 1,2,3,4 - =100 %
LED 1,2,3 LED 4 75 % pana

la 100 %
LED 1,2 LED 3 50 % panala 75 %
LED 1 LED 2 25 % panala 50 %
- LED 1 <25%
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4 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

Aparat C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

Racirea Racirea prin Racirea ventila- | Racirea prin
convectie torului convectie

Acumulatorul Li-lon Li-lon Li-lon

Tensiunea de 7,2..36V 7,2..36V 7,2..36V

iesire

Greutatea apa- | 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg

ratului

Tensiunea retelei

C 4/36-90 100...127 V 220...240 V

Frecventa de retea 50...60 Hz 50...60 Hz

Puterea de iesire 90 W 90 W

Tensiunea rete-

lei C 4/36-350 100V 110...127 V 220...240V

Frecventa de 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz

retea

Puterea de ie- 315 W 350 W 365 W

sire

Tensiune a retelei de

bord C 4/36-DC 12v 24V

Puterea de iesire 60 W 60 W

5 Punerea in functiune

5.1 Utilizati aparatul numai intr-un loc de amplasare adecvat

Utilizati aparatul numai in medii uscate.
Locul de amplasare a aparatului trebuie sa fie curat si racoros, dar fara

pericol de inghet.

Pe parcursul procesului de incarcare, aparatul trebuie sa aiba posibilitatea
de a disipa caldurd; de aceea, fantele de aerisire trebuie sa fie libere.

in acest scop, scoateti redresorul din caseta aparatului.
Nu efectuati incarcarea intr-un recipient inchis.
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Utilizati redresorul C4/36-DC numai in locuri aerisite, umbroase si curate
din autovehicul.

5.2 Conectarea aparatului
Introduceti fisa de retea in priza.

INDICATIE
Dupa introducerea aparatului in priza, lampa verde se aprinde.

5.3 Conectarea redresorului C4/36-DC

INDICATIE

La incarcarea acumulatorilor Hilti cu redresorul C4/36-DC, bateria de pornire

a autovehiculului se poate descarca pana la nivelul la care functia sa dispare.
INDICATIE

in functie de modul de lucru al autovehiculului, redresorul este alimentat fie m
imediat, fie dupa conectarea aprinderii.

Introduceti fisa de retea in priza pentru bricheta.

INDICATIE
Dupa introducerea aparatului in priza, lampa verde se aprinde daca tensiu-
nea la intrare este corecta.

6 Modul de utilizare

6.1 Introducerea in aparat si incarcarea acumulatorilor &
AVERTISMENT

Asigurati-va ca suprafetele exterioare ale acumulatorului sunt curate
si uscate, inainte de a-l aseza in redresor. Respectati manualul de
utilizare a redresorului.

AVERTISMENT

Nu este permisa incarcarea acumulatorilor neavizati. In caz contrar, con-
secintele pot fi vatamarile de persoane, incendiul, aprinderea si distrugerea
acumulatorilor si a redresorului.

INDICATIE

Inainte de introducerea acumulatorilor in redresor, verificati ca toate con-
tactele sa fie curate si fara unsoare.

Introduceti prin glisare acumulatorii in interfata prevdzuta.

Aveti in vedere ca geometria/ codarea acumulatorilor si a interfetei sa
coincida.

Dupa cuplarea acumulatorilor in redresor, procesul de incércare porneste
automat!
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INDICATIE

- Acumulatorul nu sufera nici o deteriorare, chiar daca ramane un timp
indelungat in redresor. In acest caz, este necesar ca redresorul s&
se afle in stare de functionare (LED-ul verde al incarcatorului este
aprins). Cand acumulatorul este complet incércat, indicatorul starii de
incércare se stinge dupéd un timp. Pentru a-1 putea activa din nou,
acumulatorul trebuie sa fie scos din redresor. Din motive de securitate,
se recomanda ca acumulatorul sa fie scos din redresor dupa incheierea
unui proces de incarcare.

- Acumulatorii Li-lon sunt pregatiti de utilizare in orice moment, chiar
si in stare partial incarcata. Progresul operatiei de incércare va este
semnalat prin intermediul LED-urilor.

6.2 Indepartarea acumulatorului [

1. Apaésati unul sau ambele butoane de deblocare.
2. Trageti acumulatorul spre spate din aparat.

6.3 ingrijirea acumulatorilor Li-lon

Evitati patrunderea umiditatii.

Pentru a obtine o duratd de serviciu maxima a acumulatorilor, incheiati
utilizarea imediat ce randamentul acumulatorului scade sensibil.

INDICATIE
In cazul continuarii exploatarii, descarcarea va fi incheiata automat, inainte
de a se ajunge in stadiul de deteriorare a elementilor din acumulatori.

Incarcati acumulatorii cu redresoarele avizate de Hilti pentru acumulatori
Li-lon.

INDICATIE

- Nu este necesara regenerarea acumulatorilor, ca in cazul
acumulatorilor NiCd sau NiMH.

- Intreruperea procesului de incércare nu influenteaza negativ durata de
serviciu a acumulatorilor.

- Procesul de incarcare poate fi pornit in orice moment, fara a influenta
negativ durata de serviciu. Nu exista un efect Memory, similar cu cel
pentru NiCd sau NiMH.

- Acumulatorii se depoziteaza cel mai bine in stare complet incarcata, pe
cat posibil in spatii rdcoroase si uscate. Depozitarea acumulatorilor la
temperaturi ambiante inalte (in spatele geamurilor) este defavorabila,
influenteaza negativ durata de serviciu a acumulatorilor si creste rata
de auto-descarcare a elementilor din acumulatori.

- Daca acumulatorul nu se mai incarca complet, acest lucru semnaleaza
ca el si-a pierdut din capacitate prin imbatranire sau suprasolicitare.
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Lucrul cu acest acumulator este inca posibil, insa va trebui sa il inlocuiti
la timp cu altul nou. Trebuie sa inlocuiti insa curand acumulatorul cu
altul nou.

6.4 Elementele indicatoare la redresor

Lampa verde Aprinsa permanent Aparatul este racordat la
retea, reteaua este in do-
meniul corect de tensiune
si redresorul este pregatit
de functionare.

Lumina intermitentd Acumulatorul este prea
rece sau prea fierbinte,
nu are loc nicio incarcare.
Imediat ce acumulatorul
a atins temperatura ne-
cesard, aparatul comuta
automat pe procesul de
ncarcare.

Lumina stinsa Avarie la redresor.
Asigurati-va ca este
prezenta tensiunea
corecta la intrare. Scoateti
si introduceti din nou
fisa aparatului; daca
lumina este in continuare
stinsa, va rugam sa duceti
aparatul la centrul de
service si reparatii Hilti.

6.5 Elemente de afisare la acumulator &

6.5.1 Semnalarea procesului de incarcare

Daca lampa verde de la redresor este aprinsd permanent, aprinderea
intermitentd a unei ldmpi de la acumulator semnaleaza procesul de incarcare.

6.5.2 Semnalarea temperaturii prea inalte/ scazute

Daca acumulatorul este prea fierbinte sau prea rece, acest lucru va fi indicat
prin aprinderea intermitenta a lampii verzi de pe redresor. LED-urile de la
acumulator indicd In aceasta situatie starea de incarcare a acumulatorului
Li-lon.
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6.5.3 Indicarea unui acumulator defect

Daca lampa verde de la redresor este aprinsa permanent si toate lampile de
la acumulator sunt stinse, scoateti acumulatorul din redresor. Daca lampile
raman stinse la acumulator dupa activarea indicatorului de stare a incarcarii,
acumulatorul este defect. Incredintati acumulatorul unui centru Hilti pentru
verificare.

7 ingrijirea si intretinerea

AVERTISMENT
Scoateti fisa de retea din priza de alimentare.

ATENTIONARE
Efectuarea de reparatii la partea electrica si schimbarea cablului de
retea sunt permise numai specialistilor electricieni.

71 ingrijirea aparatului

AVERTISMENT
Pastrati masina, in special suprafetele manerelor, uscate, curate, fara
ulei si unsoare. Nu utilizati produse de ingrijire care contin silicon.

Nu puneti niciodatd masina in functiune cu fantele de aerisire astupate!
Curatati fantele de aerisire cu multa atentie, folosind o perie uscata.
Impiedicati patrunderea corpurilor strdine in interiorul maginii. Curatati
regulat partea exterioard a masinii cu o carpa de curatat usor umezita. Nu
utilizati aparate de pulverizare, aparate cu jet de aburi sau flux de apd in
vederea curatariil Securitatea electricd a masinii poate fi periclitatd prin
aceste metode.

8 Dezafectarea si evacuarea ca degeuri

PERICOL

in cazul evacudrii necorespunzitoare ca deseu a echipamentului, sunt
posibile urmatoarele evenimente:

La arderea pieselor din plastic, se formeaza gaze de ardere toxice care pot
provoca imbolnaviri de persoane.

Bateriile pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau
poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite puternic.

In cazul evacudrii ca deseu efectuatd fard precautiile necesare, facilitati
utilizarea abuziva a echipamentului de cétre persoane neautorizate. Acest
lucru poate duce la vatamarea propriei persoane si a tertilor, precum si la
poluarea mediului.
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AVERTISMENT
Evacuati imediat ca deseu acumulatorii defecti. Pastrati-le in locuri inacce-
sibile copiilor. Nu dezmembrati acumulatorii si nu ii aruncati in foc.

AVERTISMENT
Evacuati acumulatorii ca deseu dupa prescriptiile nationale sau predati
acumulatorii iesiti din uz napoi la Hilti.

Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabilg.
Conditia necesara pentru reciclare este separarea corecta a materialelor. In
multe tari, Hilti asigura deja conditiile de preluare a aparatelor vechi pentru

revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la
consilierul dumneavoastra de vanzari.

Valabil numai pentru tarile UE

Nu aruncati sculele electrice in containerele de gunoi menajer!
Conform directivei europene privind aparatele electrice si elec-
tronice vechi si transpunerea in actele normative nationale, scu-
lele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la
centrele de revalorificare ecologica.

9 Garantia producatorului pentru aparate

Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de garantie, va rugdm sa
va adresati partenerului dumneavoastra local HILTI.

10 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Redresor
Indicativ de model: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Generatia: 01
Anul fabricatiei: 2011/2011/2015

Declaram pe propria raspundere ca acest produs corespunde urmatoarelor
directive si norme: Pana la 19 aprilie 2016: 2004/108/CE, incepand cu
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20 aprilie 2016: 2014/30/UE, 2011/65/UE, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.

Pentru redresoarele C 4/36-90 si C 4/36-350 este valabila Pana la 19 aprilie
2016: 2006/95/EC, incepand cu 20 aprilie 2016: 2014/35/UE.

Pentru redresorul C 4/36-DC este valabilda ECE R.10

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

A, Cw,‘\; bl s

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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ORIJINAL KULLANIM KILAVUZU

C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Sarj cihazi

Calistirmadan énce kullanim kilavuzunu mutlaka okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu daima cihaz ile birlikte muhafaza ediniz.
Cihazi, sadece kullanim kilavuzu ile birlikte baska kisilere veriniz.

icindekiler

1 Genelbilgiler ............. ... ... o i 104
2 Giivenlikuyanlar . ........... i nnnns 105
3 Tanmlama .. .......cc i nnnranans

4 Teknik veriler

5 Calistirma . ........... it

6 Kullanm . .. ... ...t it it e e e

7 Bakimveonarim . .. ... ...t ananann 112
8 imha ... ... e 112
9 Cihazlarin Ureticigarantisi . .................... 113
10 AB Uygunluk aciklamasi (Orijinal) . . ... ............ 113

fl Sayilarin her biri bir resme atanmistir. ilgili resimleri kullanim kilavuzunun
baslangicinda bulabilirsiniz.
Bu kullanim kilavuzunun metninde "alet" daima sarj cihazi C 4/36-350 veya
sarj cihazi C 4/36-90 veya C 4/36-DC'yi belirtmektedir.
Kullanim elemanlan ve alet parcalari 1]

® "Sarj durumu gdstergesinin devreye alinmasi" ilave fonksiyonuna
sahip kilit agma diigmesi
Akl
LED sarj durumu gdstergesi

Gosterge lambasi

CINCINCINC]

AKkU arabirimi
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1 Genel bilgiler

1.1 Uyan metinleri ve anlamlan

TEHLIKE

AJir viicut yaralanmalarina veya dogrudan 6liime sebep olabilecek tehlikeler
igin.

iKAZ

Agir vicut yaralanmalarina veya 6lime sebep olabilecek olasi tehlikeli
durumlar igin.

DIKKAT

Hafif vlcut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol acabilecek olasi
tehlikeli durumlar igin.

UYARI
Kullanim uyarilar ve kullanim ile ilgili diger gerekli bilgiler.

n 1.2 Piktogramlann aciklamasi ve diger uyarilar
ikaz isaretleri

Genel tehlikelere

karsi uyar
Semboller
Kullanmadan 6nce Sadece kuru Cift izolasyonlu
kullanim kilavuzunu ortamlarda
okuyunuz kullaniimalidir

Tanimlama detaylarinin cihaz lGizerindeki yeri

Tip tanimi ve model tanimi aletinizin tip plakasi tzerindedir. Bu verileri kul-
lanim kilavuzunuza aktariniz ve temsilcilik veya servislerimize olan sorulari-
nizda her zaman bu verileri bulundurunuz.
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Tip:

Jenerasyon: 01

Seri no:

2 Giivenlik uyarilan

2.1 Genel giivenlik uyarilari

DIKKAT! Tiim talimatlar okunmaldir. Asagida belirtilen talimatlara uyul-
mamas| durumunda elektrik carpmasi, yanma ve/veya agir yaralanmalar s6z
konusu olabilir. BU TALIMATLARI IYI MUHAFAZA EDINIZ.

2.1.1 Galisma yeri

a) Calisma alaninin iyi aydinlatiimasini saglayiniz. _

b) Alette manipiilasyonlara veya degisikliklere izin verilmez.

c) Aleticin duvara sabitleme 6ngérilmemistir.

d) CGalisma alanimizi temiz ve toplu tutunuz. Dizensiz ve aydinlatmasiz
calisma alanlari kazalara yol agabilir.

e) Yanici sivilann, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlama tehlikesi
olan yerlerde alet ile calismayimz. Sarj cihazlarn, toz veya buhan
yakabilecek kivilcim olusturabilirler.

f) Sarj cihazim kullanirken cocuklari ve diger kisileri uzak tutunuz.

g) CA4/36-DC sarj cihazini aracta her zaman kaymaya karsi emniyete
aliniz.

2.1.2 Elektrik giivenligi

a) Aletin baglanti figi prize uygun olmalidir. Fis hicbir sekilde degis-
tirilmemelidir. Degistiriimemis figler ve uygun prizler elektrik carpmasi
riskini azaltir.

b) Borular, radyatorler, firinlar ve buzdolaplari gibi topraga temas eden
ust ylizeylere viicudunuzla temas etmekten kacininiz. VViicudunuzun
toprakla temasi var ise yiiksek elektrik carpmasi riski olusur.

c) Aleti tasimak, asmak veya fisi salterden cekmek icin kabloyu kulla-
mim amaci diginda kullanmayiniz. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan ve hareketli alet parcalarindan uzak tutunuz. Hasarli
veya karismig kablolar elektrik carpmasi riskini arttirir.

d) $arj cihazini sadece kuru ortamlarda kullaniniz. Elektrikli bir alete su
girmesi elektrik carpmasi riskini arttirir.
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9)

Calisma esnasinda sebeke veya uzatma kablosu hasar gériirse, bu
kabloya dokunmamalisiniz. Sebeke fisini prizden c¢ekiniz. Hasarli
baglanti ve uzatma kablolari elektrik garpmasi nedeniyle tehlike olusturur.
Aleti asla kirli veya i1slak durumda calistirmayiniz. Alet Ust ylzeyindeki
toz, dzellikle iletken malzeme veya nem, uygunsuz kullanimlar sonucu
elektrik carpmasina yol acabilir. Bu yuzden 6zellikle iletken malzemelerin
sik islenmesinde kirlenen aletleri dlizenli araliklarla Hilti Servisi'ne kontrol
ettiriniz.

Sarj cihazi C 436-DC uzatma kablosuyla kullanilamaz. Yangin
tehlikesi olusur.

2.1.3 Kisilerin glivenligi

f)

Yiiziik veya zincir gibi takilar takmayimz. Taki kisa devreye sebep
olabilir ve yanmalara yol agabilir.

Sarj cihazinin giivenli bir konumu i¢in 6zen gosteriniz. Aklniin veya
sarj cihazinin diismesi, size veya etrafinizdakilere zarar verebilir.
Kontaklara temas etmekten kacininiz.

Kullanim siireleri dolduktan sonra akiileri cevreye zarar vermeden
ve givenli bir sekilde imha ediniz.

Bu cihaz, 8 yasindan blyik ¢ocuklar ve disik fiziksel, algilsal ve zihin-
sel yeteneklere sahip eriskinler veya kullanma konusunda bilgisiz ve de-
neyimsiz kisiler tarafindan, ancak goézetim altindayken veya cihazin gu-
venli bigcimde kullaniimasi ve kullanimindan dogan tehlikeler konusunda
egitim aldiktan sonra kullanilabilir. Gocuklar cihaz ile oynamamalidir. Te-
mizlik ve kullanici bakimi gézetimsiz ¢ocuklar tarafindan yiritilemez.
Cocuklara alet ile oynamalarinin yasak oldugu 6gretilmelidir.

2.1.4 $arj cihazlarinin 6zenli kullanimi

a)
b)

Sarj cihaziyla sadece izin verilen Hilti akilerini sarj ediniz.

Aletin bakimini titizlikle yapiniz. Parcalarin kinhp kiriimadigi veya
hasarlanip hasarlanmadigi, alet fonksiyonlarinin kisitlanma durum-
larini kontrol ediniz. Hasarli parcalan aleti kullanmadan 6nce tamir
ettiriniz.

Sarj aletlerini ve buna ait akiileri bu talimatlara ve bu alete 6zgii
aciklamalara uygun sekilde kullaniniz. Sarj cihazinin én gorilen
kullanimi disinda kullaniimasi tehlikeli durumlara yol agabilir.

Cakmak soketindeki sigortanin degistirilmesi sirasinda sadece monte
edilmis olan mevcut tip kullaniimahdir (5x20 mmv/ 250 V/ 8A).

Akiileri sadece Uretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlan ile sarj
ediniz. Belirli bir aki igin uygun olan bir sarj cihazi, baska akilerle
kullanilirsa yanma tehlikesi vardir.
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f) Kullanilmayan akii veya sarj aletini, akiiniin veya sarj linitelerinin
kopriilenmesine sebep olabilecek ataclar, madeni paralar, anahtar-
lar, civiler, vidalar veya diger kii¢iik metal cisimlerden uzak tutunuz.
AKU veya sarj kontaklari arasindaki kisa devre, yaniklara veya yangina
sebep olabilir.

9) Yanhs kullanimda akiiden sivi ¢ikabilir. Bunlar ile temasi 6nleyiniz.
Tesadiifen temasta su ile durulayimiz. Sivi gozlere temas ederse
ayrica doktor yardimi isteyiniz. Digar akan aki sivisi cilt tahrisine ve
yanmalarina yol agabilir.

h) Akiilerin mekanik hasar gérmemesine dikkat ediniz.

i) Hasarl bataryalar (6rnegin catlak, kirik parca, biikiilme, iceri girmis
ve/veya disari ¢cikmis kontak noktalari bulunan bataryalar) sarj edil-
memeli veya tekrar kullanilimamalidir.

2.1.5 Servis
Aletinizi sadece kalifiye uzman personele ve sadece orijinal yedek _

parcalar ile tamir ettiriniz. Bdylece alet glivenliginin korundugundan emin
olunur.

3 Tanimlama

3.1 Usuliine uygun kullanim

Cihaz, Hilti Lityum Iyon akiilerin 7,2 ile 36 Volt arasi nominal gerilim ile sarj
olmasini saglar.

Sarj cihazlan C 4/36-90 ve C 4/36-350, 100 ile 240 Volt arasinda alternatif
akimli (ulusal modele gore degisir) prizlere baglanarak calistirilabilir.

Sarj cihazi C 4/36-DC bir gakmak soketi tizerinden 12 veya 24 Volt dogru
akim baglantisi saglamak lzere tasarlanmigtir.

Asagidaki bataryalar bu sarj cihazlan igin kullanilabilir: CA-B12 adaptérlu
B 12/2.6 Li-lon, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6
(01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon,
B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 365.2 Li-lon, B 36/6.0
Li-lon.

Ulusal is guivenligi gereksinimlerini dikkate aliniz.

Kullanilan aksesuarlarin gtivenlik ve kullanim uyarilarina da uyunuz.

Olasi tehlikelerden kaginmak igin sadece izin verilen akdleri kullaniniz.
Akuler 6ngdrilmemis dider tiketiciler igin enerji kaynagi olarak kullaniima-
malidir.

Cihaz profesyonel kullanicilar igin 6n gérilmistir ve sadece yetkili personel
tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu personel meydana gelebi-
lecek tehlikeler hakkinda 6zel olarak egitim gérmus olmalidir. Egitim gérme-
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mis personel tarafindan uygunsuz islem yapilir usuliine uygun kullaniimazsa,
cihaz ve yardimci gereclerinden dolayi tehlike olusabilir.

Calisma sadece tip plakasinda verilen sebeke gerilimi ve frekansta gergek-

lesmelidir.

3.2 Standart donanimin teslimat kapsamina asagidakiler dahildir

1 Sarj cihazi
1 Kullanim kilavuzu

3.3 $arj islemi sirasinda Lityum iyon akiilerin sarj durumu 2

LED siirekli yaniyor LED yanip sonii % olarak sarj du
yor rumu

LED 1,2,3,4 - =% 100

LED 1,2,3 LED 4 % 75 ile %100'e
kadar

LED 1,2 LED 3 % 50 ile %75'e
kadar

LED 1 LED 2 % 25 ile %50'e
kadar

- LED 1 <% 25

4 Teknik veriler

Teknik degisiklik hakki saklidir!

Alet C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

Sogutma Devridaim so- Fanla sogutma | Devridaim so-
gutma Jutma

Akii Lityum iyon Lityum iyon Lityum iyon

Cikis gerilimi 7,2..36V 7,2..36V 7,2..36V

Alet agirhgi 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg

2‘5:’/;';‘_*9%6”““ 100...127 V 220...240V

Sebeke frekansi 50...60 Hz 50...60 Hz

Cikis guict 90 W 90 W
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gef/g';‘fsg‘;’"'"“ 100V 110...127V 220...240V

Sebeke frekansi | 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
Cikis glict 315 W 350 W 365 W
Arac sebeke gerilimi

C 4/36-DC 12V 24V

Cikis glicl 60 W 60 W

5.1 Aleti sadece uygun bir yerde kullaniniz

Cihazi sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

Aletin bulundugu yer temiz ve serin, ayrica passiz olmalidir.

Sarj islemi esnasinda alet isinabilir, bu yiizden havalandirma delikleri agik _
olmalidr.

Bunun icin sarj cihazini alet cantasindan ¢ikartiniz.

Kapali bir kap iginde sarj etmeyiniz.

C4/36-DC sarj cihazini sadece havalandirilan, gdlge ve temiz yerlerdeki

araglarin iginde kullaniniz.

5.2 Aletin devreye alinmasi
Sebeke figini prize takiniz.

UYARI
Alet takildiktan sonra yesil lamba yanar.

5.3 C4/36-DC sarj cihazinin aciimasi

UYARI
Hilti akUlerin C4/36-DC sarj cihazi ile sarj edilmesi sirasinda aracin galistirma
akimdalatord, kendi fonksiyonunu yitirecek kadar desarj olabilir.

UYARI
Aracin nasil galistigina bagl olarak, sarj cihazi beslemesi ya hemen ya da
kontak agildiktan sonra baslar.

Sebeke fisini cakmak soketine takiniz.

UYARI
Alet takildiktan sonra, giris gerilimi dogru ise yesil lamba strekli yanar.
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6.1 Akiiniin takilmasi ve sarj edilmesi £

DIiKKAT

Sarj cihazini kullanmadan 6nce akii dis yiizeylerinin temiz ve kuru

olmasini saglayiniz. Sarj cihazinin kullanim kilavuzunu dikkate aliniz.

DIKKAT

izin verilmeyen akiiler sarj edilemez. Aksi takdirde kisilerde yaralanmalar,

ates, yanik ve aku ve sarj aleti hasari meydana gelebilir.

UYARI

Akdlleri sarj cihazina yerlestirmeden 6nce temas yerlerinin temiz ve yagsiz

oldugunu kontrol ediniz.

AklyU 6ngdrilen arabirime yerlestiriniz.

AkUnun ve arabirimin geometrisi/kodlamasinin uyumlu olmasina dikkat edi-

niz.

Ak sarj cihazina oturduktan sonra sarj igslemi otomatik olarak baglar!

UYARI

- Akl uzun stre sarj aletinde kalsa bile zarar gérmez. Bu durumda
sarj cihazinin igletim durumunda olmasi gereklidir (sarj cihazi yesil
LED'i yanmalidir). Batarya tam dolduktan bir stire sonra sarj seviyesi
gOstergesi soner. Bunu tekrar aktiflestirmek igin batarya sarj cihazindan
alinmalidir. Glvenlik nedenlerinden dolayi, sarj islemi sona erdikten
sonra bataryanin sarj cihazindan ¢ikartiimasi énerilir.

- Lityum lyon akiiler, kismen dolu olmalari durumunda bile her zaman
kullanima hazirdir. Sarj isleminin durumu LED'ler aracilidiyla size
gosterilir.

6.2 Akiiniin cikartiimas: [

1. Kilit agma diigmelerinden birine veya her ikisine basiniz.
2. AKU aletten arkaya dogru ¢ekilmelidir.

6.3 Lityum iyon akiilerin bakimi

Nem almasini dnleyiniz.

Akulerde maksimum kullanim 6mriine erismek igin akl gucl belirgin bir
sekilde azaldi§i zaman desarji sonlandiriniz.

UYARI

Alet calismaya devam ederken akl elemanlari hasar gérmeden desarj
otomatik olarak sonlanir.

Akiileri Hilti tarafindan Lityum iyon akiller igin izin verilen sarj cihazlariyla sarj
ediniz.
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UYARI

- NiCd veya NiMH akdilerde oldugdu gibi akulere sarj takviyesi gerekli

degildir.

- Sarjiglemine ara verilmesi akilerin kullanim émriini azaltmaz.
- Sarj etme islemi, kullanim émriine zarar vermeden her zaman
baslatilabilir. NiCd veya NiMH akulerdeki gibi hafiza etkisi (memory

effect) yoktur.

- Akdler igin en iyisi, tam dolu olarak, serin ve kuru bir yerde muhafaza
edilmeleridir. Akulerin yuksek ¢evre sicakliginda (camin arkasinda)
muhafaza edilmesi uygun degildir, akllerin kullanim émrind kisaltir ve
aku hucrelerinin kendiliginden desarj olma orani artar.

- AkU artik tam olarak dolmuyorsa, eskidiginden veya gereginden
fazla galistinldigindan kapasitesi azalmistir. Ancak bu akiyle galisma
yapmak yine de mimkindir. Ama kisa zaman i¢inde akuyu yenisiyle

degistirmelisiniz.

6.4 Sarj cihazindaki gosterge elemanlan

Surekli 1stk

Yesil lamba

Cihaz sebekeye baglandi,
sebeke dogru gerilim ara-
ligina sahip ve sarj cihazi
calismaya hazir.

Yanip sénen g1k

Akl gok soguk ya da gok
sicak ise sarj etme ger-
ceklesmez. Aku gerekli
sicakliga ulasir ulasmaz,
sarj cihazi otomatik olarak
sarj islemine gegis yapar.

Isik kapal

Sarj cihazinda ariza. Dogru
giris geriliminin mevcut ol-
dugundan emin olunuz.
Aleti gikartip tekrar takiniz,
1sik halen kapali ise, aleti
lGtfen bir Hilti onarm ser-
visine getiriniz.

6.5 Akiideki gosterge elemanlar &

6.5.1 $arj islemi gostergesi
Sarj cihazindaki yesil lamba sirekli yaniyorsa, aklde bir lambanin yanip

sénmesi sarj islemini gdsterir.
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6.5.2 Yiiksek / Dusiik sicaklik gostergesi

Akt cok sicak veya ¢ok soguk oldugunda bu, sarj cihazindaki yesil lambanin
yanip sdnmesi ile gosterilir. Aklideki LED'ler Lityum lyon aku paketlerini sarj
durumu g0sterir.

6.5.3 Anzal akii gostergesi

Sarj cihazindaki yesil lamba surekli yaniyor ve akiideki tim lambalar kapal
ise, akuyl sarj cihazindan c¢ikartiniz. Sarj durumu gdstergesi devreye
alindiktan sonra akldeki lambalar kapali kaliyorsa, aku arizalidir. Aktyu Hilti
Center'da kontrol ettiriniz.

7 Bakim ve onarim

DIKKAT

Sebeke fisini prizden cekiniz.

iKAZ

Elektrik parcalarindaki onarimlar ve sebeke kablosunun degisimi sa-
dece elektronik uzmani tarafindan yapilabilir.

7.1 Aletin koruyucu bakimi

DIKKAT

Aletin 6zellikle tutamak yiizeylerini kuru ve temiz tutunuz ve bu yiizey-
lerde yag ve yakit kalintilar olmamasina dikkat ediniz. Silikon icerikli
bakim malzemesi kullanmayiniz.

Aleti hi¢ bir zaman havalandirma delikleri tikali iken galistirmayiniz! Havalan-
dirma deliklerini kuru bir firca ile dikkatlice temizleyiniz. Yabanci cisimlerin
alet icine girmesine engel olunuz. Aletin dis ylzeyini dizenli olarak hafif
nemli bir bez ile temizleyiniz. Temizlik igin puskirtme aleti, buharl alet veya
su kullanmayiniz! Alet elektrik glivenligi bu ylizden tehlikeye maruz kalabilir.

TEHLIKE

Donanimin uygunsuz olarak imha edilmesi asagidaki olaylara sebebiyet
verebilir:

Plastik pargalarin yanmasi esnasinda, Kisilerin hastalanmasina sebep olabi-
lecek zehirli gazlar olusur.

Piller hasar goérir veya ¢ok isinirlarsa patlayabilirler ve zehirlenmelere,
yanmalara, cilt tahriglerine veya gevre kirligine neden olabilirler.
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Diislincesiz imha etme ile yetkisiz kisilerin donanimi yanls kullanmasini
mUmkin kilarsiniz. Ayrica kendiniz ve Gigiinct sahislar agir yaralanabilir hem
de gevre kirlenebilir.

DIKKAT

Arizall akileri hemen imha ediniz. Bunlari gocuklardan uzak tutunuz. Akuleri
pargalarina ayirmayiniz ve yakmayiniz.

DIKKAT

Akuleri ulusal diizenlemelere uygun olarak imha ediniz veya artik kullaniima-
yan akdleri Hilti'ye iade ediniz.

Hilti aletleri yiliksek oranda tekrar kullanilabilen malzemelerden uretilmistir.
Tekrar kullanim igin 6n kosul usuliine uygun malzeme ayirmadir. Bir cok _

Ulkede Hilti eski aletinizi degerlendirmek igin geri almaya hazirdir.  Hilti
misteri hizmetleri veya saticiniza sorunuz.

Sadece AB lilkeleri igin

Elektrikli el aletlerini cdpe atmayiniz!

Avrupa ydnetmeligine gore elektrikli ve elektronik eski aletler
ve yururlukte olan ulusal talimatlara gére kullaniimig elektrikli el
aletleri ayri olarak toplanmali ve gevreye zarar vermeden yeniden
degerlendirilmesi saglanmalidir.

9 Cihazlarn uretici garantisi

Garanti kosullarina iligkin sorulariniz igin litfen yerel HILTI is ortaginiza
basvurunuz.

10 AB Uygunluk agiklamasi (Orijinal)

isaret: Sarj cihazi
Tip isareti: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Jenerasyon: 01
Yapim yili: 2011/2011/2015
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Bu Uriinin asagidaki ydnetmeliklere ve normlara uygun oldugunu kendi
sorumlulugumuzda agikliyoruz: bitis 19. Nisan 2016: 2004/108/EG, ab
20. Nisan 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29.

Sarj cihazlan C 4/36-90 ve C 4/36-350 icin bitis 19. Nisan 2016: 2006/95/EC,
baslangi¢ 20. Nisan 2016: 2014/35/EU gecerlidir.

Sarj cihazi C 4/36-DC icin ECE R.10 gegerlidir

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

A, («m‘g ad Pl

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories

03/2015 03/2015

Teknik dokiimantasyon:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

114
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



o3l Jlasiwdl Jus
C 4/36-90/C 4/36-350/ (jouid | jla
C 4/36-DC

apdd)l (Ju6 @slaiwl Jlasiwdl (o 84148 pjly
W31y juadl 2o JP o)l 13y Lhaial
s Jlamiw3l Judo (58] 2n 3] (423 jlall 8)lel paT 3

8 dnle Olalb))
T e dndudl Gls i)
L apidl
120 &t dgiall Olawlgall
1 Ussaai]
122 e Uboaiw3l
- diluallg dylinll
1 OusSil
126 ottt 8j4all d=iliall d4aJ1 () lass
126 ........ (do31) dugyg3l Olawlgall ddylonll 63 L

© 0N O G b~ ON =

-
o

ddo alay 9 jgull odo agig  .duinall gl ] slac3l s
.Jlaziwl

ol C 4/36-350 (ja it «jlyalI» @alSy Lafls was) lim Jlasiw3l Jds 9
.C 4/36-DC qf C 4/36-90

fi4all OlgSng Jlasiwdl yolic

Uaidl dla gly Jreoil d15Ls| dasbg g3 pyai jj

& Uay|

LED dualy (il s Ly

dyylbadl Juogi @bg0

CINCIECIRCINC

Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08

115



dnle Glaliy] 1

Lidglang dds Olals 1.1

. poa

o)l J] gl dplad Gouun GULLY (598 bl padl i

JTREY

Gl ol Buba &ama OLLoY (5981 O 0Ser Jaine yoi abgal yubi
Blogll

3 = 3 LI'UJIAI
RTRYV)

ibasl
ouan sl Uloglealg pladiwl Gloldy i

spal Ololiylg dunpsgill jgnpl apd 2.1
paaill Obile

ZAN

ple fhA (4o pdaj

jonyll
agoje Ui 9 plaaiwdl 1481 plosiwdl Jud

b_u_tacl_tJlAJILgbLmJI dle=iw3l ddo
J4U junidl Ol Jrolai gibgn
L,J; Obgan Judwall gélg jlall Gawne
aaylg el ol Jlasiwdl JJ3 6 Ol
.l:t/J.).AJUSlJ./J L_g.)J g||.u)]59
Sjlpall
01 :(Jsadl
Ul | 08 )1

0dm Jail jlall gin dag)
(soJ Maiwl AR s Ll

116
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



dndudl Glaliy] 2

oMl dole Sloldy] 1.2
Olaglall] Gubai sic <Uaddl OISH)l Olaglaill A81S 8elj8 oy lawis

Ollo) gl/g Bua of AlyS dosw Ggan (6 wuwd 38 loysd Il
mLJSHUUlm.l&-IJlDAyh.n.IA' DH_JQA

Ua=ll gl8n 1.1.2

.Una=ll Glbi) 5aun 5:L5] pégi Lle Yacl (

bl Gle Oy sei gl OMAST & <lpal anuwi X (U

) .Olyaadl e Gudil banson gud jhadl (O

ne Jazll (Sblg Libgall .Lipeg laghi ellac @lai le kdla (&
.Golga ggdg) (5..\§,J Ol Sy 8:lbanall

9l Wilgw a salgiy jlaaidl phil yoymn busn ;9 jLall Joai 3 (
Uadd] 8j4al gi (T (1Swall (o .Ul &yL6 jLue glgil of GIjLe
B3l gl sl Yl (5981 35 |y

4o pladiwl <5 Oua3l Uola.u.l!lg L]Ln.lo!l sl e gopal (2
LCaaid |

Bybuudl Jals (@333 sus C4/36-DC (jabitd| (ua i le Wails yogal (2

aslysl dodudl 2.1.2

jou 3 Uum.nJla.nl/u)lu:Jl;a]ld.uogJumlﬁugSuuiw [l
vwlanllg doxall ué gwlgall.Jlgadl g (_]I.:\(sb pw Wl (po=i
ASUpRS Ao Ggaa b (e Jlai daidall

oAl a]a.u.lsl Uis @s)4s abwi as puuall Quodi ug..\a wiag (W
Un ljin o Wiy .OlaMillg s81gnallg diésill D_H,Alg }u.ulg/.lJb
.03 Manin wlawa (jgSy beaic aWbpS doow Ggan

L].na.l.ltlnm.uuuls Mwmn]lgcw;ﬂl(ﬁ,swlillpmx("
Oc lauy (SIL Baial .guaall e guwlall waud gi @Galaill i
OWSII Ljyall dSpainll <ljaSlg 5alall Wlgallg Cujllg digauull

bl i Jadd ddlall @bliall (9 (alidl pladiwl le paidl (O
APURS @osuo Ggas phd m Mjy UKL jUall dals )

jom 3 dild anll LT ALYl S gl sbysl 1S Wl Al 5 (2
Uuogill LJ)LuJi U.u.l.n.oJl Un HUpSI gwlal] wawl a8 guel
LuilpyS doswo bgaa CL“AL,Q I Jini dallll dlbdl OMuogig

aJ?ﬂL!LQJaJlﬂJULP:llQ-WMeMSme'A!'JW'dPJMP-ﬂJX (@
Ul Sy dgbJl gl elpysl dloga slga (o @il el lapwdg (jla]l

117

Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000/ 08




Uand Gle Jacl 130 8L yS o Lol dpul Byl 6 (534
L9 Lauw3g Hilti @i (sa) dalaiin dyinj O1S (Lo dauwiall 6ja3l
sl dloga lgn o jySiall Jasli dlla

ot ail [1ai .@lb] J41S @n C 486-DC (jalidl plasiwl jgas 3 (3
NETTEN

wo b3l doduw 3.1.2

Ggan (9 Lol Guuy 286 Ll g pilgall Jie la 35 ¥ (0
(Bopy ulo) (5949 AlpS dlad
s O] jya of &)lay] .Oauidl] jlya) (0l @b udgi e Jacl (U
Hadll (uya3lg Gl eldym 36 boawll yoyaiy

.Uwogill Wlbl sl wiay (U

Gl Uiy (61383 oo @l sic Sljladl o galddl wuay (O
il jLs peg

lad Glgiw 8 (w (o leay Jab3l Jis (0 juall 13m plosiwl (Say (2
diadl Olyadll (8 yadi o Ueila (Al olbll sy (§gd
Aoy b @8SJ1 ddyallg duall ppadii (o gl &im 3l ol duwall gl
pscdb] @n (ol USuly 4l pladinl Joa engd of piisdlpe piy ¢
joar 3 jlall gohimy Jlab3l ¢y 3 pladiwd] (e daalidl jblaally
L4810 ()99 &iluallg Wil Jlach plall Jlabil

4l well pac J] Jlab3l dagi Lo (2

Gliny Yoo (nleillg (il §jal plodiwl 4.1.2

Hilti 30 bad Ly aponll Oljlaydl Gauds (9 gauid]l jha padiwl (i

@byain gl 8)guwss cljal 3gag Cus (n yasdl @8 jLually gicl (v
“1ja3l alo| (e Jocl .jyall dagbg e W [§5 O (1Sey jpall
L4l plosiwl (us daltl

Slogloill ody layb Ly dwlall Oljladlg (pauidl sjal padiwl (O
sjal plodiwl  .8jadl O Lapai goill 13y §)inll ddyybllg
Bl adlgal (5981 0 USar Y 880l el pé Olaghi (8 Godd]

plodiwl (e paidl bl dedg gular sgagall jaall si sic (&
(o] 8 dald 250 (s 5x20) wiSpall ggill

2ilall d4all Y1 (05 Ly (090 (o Sjpal (16 3] Lyl gadii 3 (2
Guall shas Lty Oy Uagl 5o (ame god) wawlindl G| ) dunid
Al Glhylas gn dolsaiwl sic

el (e farms addl jlya gi o sdiwall e dyyladl e Bdla (2
ol Lelpllg polwallg aglaallg d&sanll sgaill abdg (§)9ll

118
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Uuogi 9 wuwii 0 Sy G (53331 6psuall dssall b3l
dlad Ggaa. l+|a.'n.uua.u.|J|de t.‘)lj]alglMJUmJlduoth_‘)lJJal
Ol S il Juogi Wlibl g| oyl Juogs Glbl Gy aslys
(B Vet ol (Gass Lgaa dic aily

dggladl (o il wpwi gf gSey Gbl Jsdy pladiwdl sic (&
13].ball Gayb (g dimndls Alla (9 Lol dabil . diunsdls s
aylad! Jlw S (_,J.:og)h': bl dagid (uizell Jiluwdl Juog
(B9 Ggaa ol spinl andl (5981 O USar puuiall

S BSas wlild Oyloul yépai pac e dacl (o

Gljladl in) AaJ Wl OLjlby] pladiwl dolgs gi (b jgas 3 (3
8300 gl dilin Yluogi Wlybl gl 6jguss «ljal Ly ol agpi Ly (il
{dcglin gl/g

dnaall 5.1.2

a8 i jhall dedw (of oSl wldyg a3l jusll ghé plsiiwl

Oloal=ill (§slball pladiwdl 1.3
7.2 (o Loawl Syay Hilti (10 podll Oligsl Olylay (o) jYadl o xdiwf
Jald 36 (]

s Ol gl Jusgill (Jlawis C 436-350 g C 4/36-90 (jliabid]
(Aaall jlpal) L) lals 240 ()] 100 (1o psie

paiun W (53 Plawll dedg puwidas Juogill yanisn C 4/36-DC (jabidl
Jalé 24 112

poslll Slgyl dyylay : @ Wl &lyyladl ploainl aauy algdd! 0dm 20
B 14/1.6 ool O gyl dyylay «CA-B12 Ly (oAl (34l ] 20 B 12/2.6 Li-lon
B 22/1.6 p ol &gyl dyylay B 14/3.3 Li-lon pguislll Oligyl dyylay Li-lon
poulilll Olgil dyylay B 22/2.6 (01) Li-lon pguialll Oligsl dyylay (Li-lon
Oligyl dyyllay B 22/3.3 Li-lon payiall Glgyl dylay (B 22/2.6 (02) Li-lon
dyylay B 362.6 Li-lon pauitll Gligyl dyylay B 22/5.2 (01) Li-lonp gyl
dyy Uy B 36/3.9 Li-lon pguiylll &gyl éyyUay B 36/3.0 Li-lon pgyialll & ligyl
.B 36/6.0 Li-lon pguislll Oligyl dyyllay B 365.2 Li-lon pgaiylll &lgyl
Ladaall Jlaz)l dlan (iled Lelyi

&0 saiwal | dlyasSil Olaalall Jleziwdlg dedudl Olaldy] Lyl 24l
.JUaA'jl wind «l3g W apanll GLjladl pladiwl Lle paidl

119
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Qwlio pe jLil aSliwe (spal 8j4ad @6lb jauans Oljladl posiwi 3

RUIAY]

|:):m alwlg cUthag Ule=iwl jogou 3g Ojinall pM}mAU‘meAn jbadl
Ol vy polab3l 38 .(ujseg (Raaies golawl (sl Gle 3] juall
jbadl L}.CJMJ Ol Sy &5 Uall jUaaSl e Lola Lyjai lgali 36 lgigSy
Ualamldﬁ!unhiﬂﬁuhuystuuLpndandlprlJUoAlmLoAlng

Olaylaill §1lan JSuiy Yol saiwl el o of (ujan pe
aiall dag) e GuyeSiall GHUpSIl apallg 33,0U Y] (st iy 3T iy

Lle Yoty uwlall jyaill duily Olagjgidl pas 2.3

Gl s 1
Ulaziwdl Jyo 1

B (auid] dnlac LT pgaialll Oligsl dyjlay (jouis dlla 3.3

to e UsegiLEDa | U rTLED o
% 100 = - 493929 1LED anl
%100 (,J] % 75 4 LED dunl 3929 1LED duwnl
% 75 (JJ| % 50 3 LED dunl 2 g 1LED dunl
% 50 (J| % 25 2 LED dunl 1 LED dunl
% 25 > 1 LED dunl -

diall Olawvlgall 4

C 4/36-DC C 4/36-350 C 4/36-90 j4adl
LEUTIRTY dagpall 3y Uedll aypi Sypill
ol Olgyl | ol Oligyl | ol Gligyl &) layl
lolb 36...7,2 lolb 36...7,2 lolb 36...7,2 apall sya
@2 0,6 @as 1,1 02 0,6 ikl Uje

Ilé 240...220 Il 127...100 | s a%‘-“:‘lge‘_‘;g

jiym 60...50 Jy 60...50 | dibpySIl dsaidl 55

blg 90 blg 90 aall 838

120

Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



aASuddl aya

bl 240...220 | bl 127...110 hls 100 asbystl
C 4/36-350

jiym 60...50 jiym 60...50 Fym 60...50 aSwidl 5oy
sl pysJl

blg 365 blg 350 blg 315 apall 83998

X n 8y Ll | dSwib ay4a

bl 24 his 12 C 4/36-DC

blg 60 blg 60 apall 83998

7

dunliall 3SWo31 (9 juall plsdiwl Gle paidl 1.5

1nas d8lall (gbliall Jals jyall plosiwl (le paidl

ani (g (g dojlig Lagkai juall g (gasy OF Lo

wny el ig digaumll alya] dlSn] jlall yogi O Loy (addd] dulac <L
G sl e i dygll Olaid (gSi ol

Lagasll (o Goadd] jha apal wlldlg

-(Gl2n sleg (6 (ol pai dg

Dmu5L/J|L,_C)3|cJLou|(_JA|JC4/36 DC (jaldd! plosiwl iy 3
“daglaig dlys «éygyill

jYadl Jueds 25

pumdall (6 LSl gulall JaoT

slpaill dualll s(us5 jall Jpogi sy

C4/36-DC (palidl (usiii 3.5

(b @yyai iy 86 C4/36-DC (jalidl plodiwl Hilti Gbjlay (paub sic
Lo g saai (JWhg 6yl Jasii s(sol dyyley

abgaln

a2y gl spile gaddl jla slan] ey O b @)Ll Jac dayyal laibg
Jeddl Jysids

Slawdl dedg gudn (6 PupsIl gulall Jaol

121

Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Usadl sp @la (6 pils Uy -lpasll dwelll +si jlall Jpogi sm
asnuall

Ulasiwdl 6

E &jlbyl gaivg wusSy 1.6

el

9 dylbdl Jlas] 18 ddlag daglai dyylagll daaylal abuudl gl aSE

O] jha Jlasiwl Jyds ;9 359 b Gelp .(godd] jla

Qu sl

pal GUI] ] el (5981 986 3lg Ly apaall pe OLyladl Gadb jooy 3

Ol jYag dylad] W)lg Gopm dloYlg Bua wedig uolabIl

dlag aaulsi Juoglll OLLT Ol gl jls (6 SLyladl wuSy Jib 35U

- g

el &) yamiall Juogill gga (6 dyylladl Jaol

Upogill @509 &) lad] paiii/piini Ga JS (Silkbly ol teln

IuSwilagigl (ol dulac Towi a1 jla (o9 dyyUad ] Conls aey

Ol jla 8 dlgb banl Clb gl (s dyylayly jlpsl &l (GalY -
sl @69 (9 laalgin ol jla U9Sy O Lisy Wl 0dm (09
dyyladl Sl 13] (Gauid ] jls duo Al <l padll LED dunl s(,145)
u.ng“uncys..\mumu.“d.]laumb.nbu L]./J'SJ[J CUgA.LLI./J
(e dgylad] aljal wny 1(5p| S0 Gl 13 (Jumdi (o US/.uJ iag
Ul jlhs e dyyladl aljaly dedudl elg ) aai cu|2| O ldd]
Caid | cul.a.c,oln.ul ke

GilS g¢J Lin «dg lST 9 posull L"JUg_.l_| Glylay pladiwl (jSay -
LED Glwa) JMA (o (] dilac podi ]yl . Wija digadie

Adlad] pla 2.6

LS gl pysill lyji aal bbbl .1

alall Guauy juall (o dgyladl gyal 2

posilll Oligsl GLjlby &lill 3.6
Ll dugb Yl gl ciiad

122
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



dndi)| @y365 dylac Glayl @é (Slylall (1)81 pac (0bdY Jowgll

2olg Usuiy dyladl )38 waniai Ol sjaa

Usd LSuilegigl disubll @pai dulac Olay| iy (usudill duolge dla (6

LA cali) pa3l ooy of

& lallg Hilti (1o b agawall (addl 8jal plodiwl Oljladl oy pd

ool OlgyT Wljlay

JSaill Ol liay g Jlall gm Lalin Olyladl Oaub 850 pjly ¥ -
-y (Jive JSuill gl ponsls

gy lal) (6131831 pasll e W & 3 ol didoc glad -

Gle wludl el gy of geo wdg (sl (8 Oaddl dilac ey Sy -
Olylay go Jlall gm lalin 55313 15l sagy ¥ Cua . (014is3 jasll
Sy Jize JSuill of paseasls Jsyill

503 Ala (89 o8Il gauie Lmg Glyladl (ujsi Juad3l o -
Bln Glago G135 Sl (6 Oyladl (ujai .(BeYl job dslag
0111631 pasll e Féig pide pe (Aualafl 381gil cals) dlle
LMAL AT disdd | gpii Jamo (oo aujs ail LaS dyjlagll

Gans 38 Gisw (O Gisey 1346 Lol (e dyylad] (o jdei 13] -
odp Ja=ll (Snaall (e Jbug .WiwSl 85Lj giloJLﬁ.I“L'J..!.m.!
W81 (8 Bayaa Boalgy dyyladl i elile oy & 3] .dylhayl
.o y9

123
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



O=aid] jusy gl polic 4.6

JWig «dSwidly (Jrain jLall o paiue d:Ls| clpasll dualll
4l 5 (9 G
jols galidlg amall

ol &ylall 5.3)b dylayl uangi
dulac (@ lel) dislw
Of Spon i 3 (o]
dajo I dyyladl Juoi
Ugaiy dygllaall 5150l
I LSsilagial jlall

aSU . gauddl jla 6 Jla slako &:LoYl
NUEV | IRVEN- P
dhuogly pdg jLall Juadl
sguall B 13] «spal 80
B L) gops Lo
Hilti alio] dosa (]

B dylodl gl polic 56

Oouid] duloce (gl 1.5.6

saal yswg OO gaiwe JSuiu (aadd] jhoy clpasll duall Oelsl 13]
Oaddl dglazy plall ] iy dyyUadly OLall

woladidl/glaijdl sayaub 8)lyall dajs (un 2.5.6

Oo el J] 8)Lb3l piuwd &lel 8o)b gl &lel didlw dyyladl CilsS 13)
dayjlad b LED Ol puii diaicg (o] jlag elpasdl dualll gawg YA
poslill Sl dylay gad Wla )

aall dyylaydl gus 3.5.6

Olalll gran GWilSg poiws (JSuiy (aadd| jlag lpaddl dunlll Oebsl 13]
slalhn Olalll b 13] .add] jh4a (e dgylbadl cawls laln dyjladl
wesal AU ol O Giny 1348 «dyyladl Gadd] Ala Gun Jandd ooy
Hilti jSpo (soJ dujlad] jand (e

124

Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



dilwallg dlindl 7

yu pial
-pwdnll o GupSI! guladl coawl
IRy

00 3] Uyl 1S jusig &lpsIl cjadl le Olalo] <lja] joou 3

jhalu &liall 1.7

yu sl

Cuill (o Wlig Laghig LB la celuall giblgn Logiasg «jlall e badla
0984w (e dyginn dylic Slgn padiwi ¥ .pauidlg

ol Olaib cali .65 gawns &gyl Olaid laiy jyadl Jpsdiis 1oyl pai 3

dals GJ] dyye loluuldga.\&mb,l.cdm:ld.nlaohup pladiwl yoyay
dlwn waulaii dbgd |0|A3.uub g0 dany yJBIl (o juadl walai Ljlall

mln_cbst_gsm»hglJlAdbU.ﬁLCJhaﬂmepmux A pasy
oAl jlual dadb Sl dedudl o=y U|uSmJJ UX il

[ Hoa

W1 @ ] s a2 Say Olisadl] 0o Galadl 508 01 08
o) 6w (f (Sey dolw Oljle Wi aSuiwdl a3l @) sic
) .Uz,un‘L‘! Uo b3

dJaicg dagaud digaud Cwdyei gl Cali 13] OLjlad| jasii Gl Sy WS
dipll yoyei of Gllgisl of Goyn of pawi Odla) yopeill (6 i
gl o ladbil adi Wy wlile ol Oljyadl (e yalddl CULA 99
OlloY (upa3lg il yoyeii O Sy Joicg Lpal).cl}m 9 Lolsaiwl
Wglill @l 3S dil yoy=ig dxll

. Uu sl
Jlab3l Jgliis (je loumy YWaaal jgall (e dall GLjladl (o yalii
Léyai 3g Oljlodl wliSai) pai 3

) Uupal

aSlunal | GLjladl 85lel pd gl dudanall adlgl Laub OUjladl (o yalai
Hilti jSyal

125
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Ay

&&

Al Byn gl Baled @48 slgn (4o B3uS duuiy dcglian Hilti &jal
G Hilti jS1po Lis il JSuin Olelall (had piy ¢ pgaill 65 LleY bo iy
claidl Juw Gle pradll Wjls 8o leiwd Joall 8a2iws JgXI (o puis

.Olouall jbitiwe gl Hilti Mac doaal elilinl dagi.ay

lhéb (gje3l slaidl Jgul

1ayjinll &nladll (poss &SIl Glga3l (3l 3

agbpysJl DHAEH Uogad;  dugyedl  dawlgall lab
(ilgall ;9 dawvlgall odm (hlay log daysall diigyiSiYlg
JSuiy  desiwall ddbysJl Glgall &aani way ddaall
LAl pay 3 JSuiy lopgai dalelg (Jradin

8j4all doilall d4all Olass 9

] dagil Gap (sl bopb oges Oljluwaiwl al sgag dla &)
-d2n Jolali (s3] sl HILTI JiSg

(dzlo31) Augyg3l Glawlgall daylball 83luis 10

ol s ‘Gauall
C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC el Gawe
01 el
2011/2011/2015 ‘@il dw

Clanlgall g0 (B9lgis aliall 13w Ol dopall lidgime (lo 4
:2016 sl 20 (4o I-oy 2004/108/EC :2016 (Jypi 19 (in @l jyleallg
.2014/30/EU. 2011/65/EU: EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29
2016 Jupl 19 in (spwi C 4/36-350 g C 4/36-90 (yauid)| 8 jyal yasy Lagd
.2014/35/EU :2016 (Jui 20 (1 I-ay 2006/95/EC

ECE R.10 (s C 4/36-DC (L] s

126
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Hilti Corporation: Feldkircherstrasse 100: FL-9494 Schaan

i iss L ﬁm,g

Tassilo Deinzer Paolo Luccini
Executive Vice President Head of BA Quality and Process Management
Business Unit Power Tools & Accessories Business Area Electric Tools & Accessories
03/2015 03/2015

i) duiall degiball

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

Kaufering 86916

Deutschland

127
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



ORIGINALA LIETOSANAS INSTRUKCIJA

C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Ladetajs

Pirms iekartas lietoSanas noteikti izlasiet So instrukciju.

Vienmer uzglabajiet instrukciju kopa ar iekartu.
Jaiekarta tiek nodota citai personai, iekartai obligati japievieno ari instrukcija.

1 Visparigainformacija . . . ... ........ . i 129
2 DroSiba . . . . . v i e e e 130
3 Apraksts . ........c ittt i 132
4 Tehniskieparametri . ............... ... ..., 133
5 LietoSanasuzsakSana . ............c0itiiiinnnnn 134
6 LietoSana . ..........ciiiiininnnnernnnnnns 135
7 ApkopeunuzturéSana . ... ... ... 137
8 Nokalpojuso instrumentu utilizacija ............... 137
9 lekartu razotajagarantija .............. ... 138
10 EK atbilstibas deklaracija (originals) . .............. 139

H Numuri norada uz attéliem. Attéli ir atrodami lieto$anas instrukcijas
sakuma.

Sis lieto$anas instrukcijas teksta ar vardu "iekarta" vienmér ir jasaprot
ladéetajs C 4/36-350 vai C 4/36-90, vai C 4/36-DC.

Vadibas elementi un iekartas dalas

Atblokésanas taustin$ ar papildu funkciju - uzlades statusa indikaci-
jas aktivéSanu

Akumulators

Uzlades statusa LED indikacija

Indikacijas spuldzite

CINCINCINC]

Akumulatora pieslégvieta

128
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



1 Vispariga informacija
1.1 Signalvardi un to nozime

BRIESMAS

Piever§ uzmanibu draudo$am briesmam, kas var izraisit smagus miesas
bojajumus vai navi.

BRIDINAJUMS

Pievér§s uzmanibu iespéjami bistamai situacijai, kas var izraisit smagas
traumas vai pat navi.

UZMANIBU

So uzrakstu lieto, lai pievérstu uzmanibu iespéjami bistamai situacijai, kas
var izraisit traumas vai materialus zaudéjumus.

NORADIJUMS

So uzrakstu lieto lietosanas noradijumiem un citai noderigai informacijai.

1.2 Piktogrammu skaidrojums un citi noradijumi
Bridinajuma zimes

Bridinajums par
visparéju bistamibu

Simboli
LL) =]
Pirms lietoSanas Tikai lietoSanai Ar divkarsu izolaciju
izlasiet instrukciju sausa vidé

Identifikacijas dati uz iekartas

Izstradajuma tips un sérijas numurs vienmer ir noraditi uz identifikacijas
plaksnites. lerakstiet Sos datus lietoSanas instrukcija un vienmeér noradiet,
griezoties pie Hilti parstavja vai servisa.

Tips:

Paaudze: 01

Sérijas Nr.:
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2.1 Visparigie drosibas noradijumi

UZMANIBU! Jaizlasa visas instrukcijas. Seit sniegto darba drogibas no-
teikumu neievéroSana var izraisit ugunsgréku un bat par céloni elektriska-
jam triecienam vai nopietnam savainojumam. RUPIGI SAGLABAJIET INS-
TRUKCIJU.

2.1.1 Darba vieta

Q

Rupéjieties par labu darba vietas apgaismojumu.

Aizliegts veikt nesankcionétas manipulacijas vai iekartas parveidi.
lekarta nav paredzéta stiprinasanai pie sienas.

Nodrosiniet, lai darba vieta vienmeér biitu uzkopta un sakartota. Ne-
kartiba un nepietickams apgaismojums darba vieta var izraisit nelaimes
gadijumus.

Nestradajiet ar iekartu spradzienbistama vide, kur atrodas degosi
Skidrumi, uzliesmojosas gazes vai putekli. Ladétajs var radit dzirkste-
les, no kuram iespéjama puteklu vai tvaika uzliesmo$ana.

Nelaujiet bérniem vai nepiedero$am personam tuvoties ladétaja
darbinasanas vietai.

Transportlidzekll vienmeér nodrosiniet ladétaju C4/36-DC pret izsh-
déesanu.

2.1.2 Elektrodrosiba

a)

Elektroiekartas kontaktdaksai jaatbilst elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Neizmai-
nitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai, lauj sa-
mazinat elektriska trieciena risku.

Izvairieties no kermena saskares ar sazemétam virsmam, pieme-
ram, caurulém, apkures elementiem, plitim, ledusskapjiem. Lielaks
elektroSoka risks ir tad, ja Jlsu kermenis ir sazeméts.

Nelietojiet kabeli iekartas parvietosanai, pakarinasanai vai kontakt-
daksSas izvilkSanai no rozetes. Sargajiet kabeli no saskares ar kar-
stam virsmam, ellu, asam Skautném vai iekartas kustigajam dalam.
Ja kabelis ir bojats vai sapinies, palielinas elektroSoka risks.

Lietojiet ladétaju tikai sausa vide. Mitruma iekliSana elektroiekarta var
izraisit elektroSoku.

Ja darba laika tiek bojats baroSanas vai pagarinataja kabelis, ne-
pieskarieties tam.  Atvienojiet iekartu no elektriska tikla. Bojati
baro$anas kabeli un pagarinataji ir potencials elektroSoka avots.
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f) Nekad nelietojiet instrumentu, ja tas ir netirs vai mitrs. Uz iekartas
virsmas uzkrajusies putekli, seviski, ja tie ir veidojusies no materialiem
ar elektrisko vaditspé&ju, vai mitrums nelabvéligos apstaklos var izraisit
elektrisko triecienu. Ja biezi tiek apstradati elektribu vados$i materiali, ar
tiem piesarnotie instrumenti regulari janodod parbaudiSanai Hilti servisa
darbiniekiem.

g) Ladeétaju C 436-DC nedrikst lietot kopa ar pagarinatajkabeli. Pastav
aizdeg$anas risks.

2.1.3 Personiska drosiba

a) Nevalkajiet rotaslietas, gredzenus vai kédites. Rotaslietas var radit
issavienojumu un izraisit apdegumus.

b) Nodrosiniet, lai ladétajs buatu novietots stabili. Akumulatora vai
ladétaja nokrisana var apdraudét iekartas lietotaju un apkartéjos.

c) lzvairieties pieskarties kontaktiem.

d) Kad akumulatori savu laiku ir nokalpojusi, tie jautilizé dro$a un
ekologiski nekaitiga veida.

e) Bernino 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskajam, uztveres
vai mentalajam spéjam vai nepietiekamu pieredzi un zinaSanam drikst
lietot So iekartu tikai atbildigas personas uzraudziba vai péc tam, kad
ir sanémusas noradijumus par iekartas droSu lietoSanu un izpratusas
ar to saistitos riskus. Beérni nedrikst rotalaties ar iekartu. Berni bez
uzraudzibas nedrikst veikt iekartas tiriSanu un apkopes darbus, kas
javeic iekartas lietotajam.

f) Beérniem stingri japaskaidro, ka ar iekartu nedrikst rotalaties.

2.1.4 Rupiga ladétaju apkope un lietosana

a) Lietojiet ladétaju tikai atlauto Hilti akumulatoru uzladésanai.

b) NodroSiniet rupigu iekartas apkopi. Parbaudiet, vai iekartas dalas
nav salauztas vai bojatas un vai nav iespaidotas iekartas funkcijas.
Bojatas dalas pirms iekartas izmantoSanas jasaremonté vai jano-
maina.

c) Lietojiet ladétaju un akumulatorus tikai saskana ar $is instrukcijas
noradijumiem, kas attiecas uz specifisko iekartas tipu. Ladétaja
izmanto$ana vajadzibam, kam tas nav paredzéts, var radit bistamas
situacijas.

d) Drosinataja mainai piesmékétaja spraudn lietojiet tikai un vienigi ieba-
VEto tipu (5x20 mnv 250 V/ 8A).

e) Veiciet akumulatoru bloku uzladi tikai ar razotaja ieteiktajiem lade-
tajiem. Noteikta veida akumulatoriem paredzéts 1adétajs klust uguns-
bistams, ja to izmanto kombinacija ar cita veida akumulatoriem.
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f) Nepielaujiet, ka akumulators vai ladétajs laika, kamér to neizmanto,
nonak saskaré ar papira skavam, monétam, atslégam, naglam,
skravem vai citiem sikiem metala priekSmetiem, kas var radit aku-
mulatora vai ladetaja kontaktu isslegumu. Akumulatora vai ladétaja
kontaktu issavienojums var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

g) Nepareizas lietoSanas gadijuma no akumulatora bloka var izplust
Skidrums. lzvairieties no saskares ar to. Ja ta tomér nejausi noticis,
saskares vieta janoskalo ar Gdeni. Ja Skidrums ieklust acis, acis
jaizskalo un jakonsultéjas ar arstu. No akumulatora bloka izpludus$ais
Skidrums var izraisit adas kairinajumu vai kimiskos apdegumus.

h) Sargajiet akumulatoru no mehaniskiem bojajumiem.

i) Ja akumulatori ir bojati (pieméram, tajos radusas plaisas, tiem ir
nolGzusas atseviSkas dalas, tie ir saliekti, ar atlauztiem vai izvilktiem
kontaktiem), tos nekada gadijuma nedrikst méginat uzladét vai
lietot.

2.1.5 Serviss

Uzdodiet iekartas remontu veikt tikai kvalificetam personalam, kas
izmanto vienigi originalas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams saglabat
iekartas funkcionalo drosibu.

3.1 IzmantoSana atbilstosi paredzétajiem mérkiem

lekarta ir paredzeta, lai uzladétu Hilti litija jonu akumulatorus ar nominalo
spriegumu no 7,2 lidz 36 V.

Ladetaji C 4/36-90 un C 4/36-350 ir paredzéti pievienosanai pie 100 lidz 240
V mainstravas avota (atkariba no valsts versijas).

Ladetajs C 4/36-DC ir paredzéts pievienoSanai pie automasinas piesméeke-
$anas ligzdas, kas nodro$ina 12 vai 24 V lidzstravu.

Ar Siem ladétajiem ir atlauts ladét $adus akumulatorus: B 12/2.6 Li-lon ar
adapteru CA-B12, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6
(01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon,
B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 36/5.2 Li-lon, B 36/6.0
Li-lon.

levérojiet valsti spéka esosas darba aizsardzibas prasibas.

Jaievéro ari droSibas un lietoSanas noradijumi attieciba uz izmantotajiem
piederumiem.

Lai nepielautu bistamas situacijas, lietojiet tikai atlautus akumulatorus.
Nelietojiet akumulatorus ka energijas avotu citam iericém, kam tie nav
paredzeéti.
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lekarta ir paredzéta profesionalam vajadzibam, un to drikst apkalpot, apkopt
un remontét tikai kompetents un attiecigi apmacits personals. Personals
ir ipasi jainformé par iesp&jamajiem riskiem. lerice un tas aprikojums var
radit bistamas situacijas, ja to neatbilstosi lieto neapmacits personals vai
tas izmantojums neatbilst paredzétajam mérkim.

lekartu drikst darbinat tikai ar spriegumu un frekvenci, kas atbilst uz
identifikacijas plaksnites noraditajiem parametriem.
3.2 Standarta komplektacija ietilpst

1 Ladetajs

1 LietoSanas instrukcija

3.3 Litija jonu akumulatora uzlades statuss ladésanas laika 2

Uzlades statuss

LED deg nepartraukti LED mirgo %

LED 1,2,3,4 - =100 %

LED 1,2,3 LED 4 75 % lidz 100%
LED 1,2 LED 3 50 % lidz 75 %
LED 1 LED 2 25 % lidz 50 %
- LED 1 <25 %

4 Tehniskie parametri

Rezerveétas tiesibas izdarit tehniska rakstura izmainas!

lekarta C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

DzeséSana Konvekcijas DzeséSanas Konvekcijas
dzeséSana ventilators dzeséSana

Akumulators Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Izejas sprie- 7,2..36V 7,2..36V 72..36V

gums

lekartas svars 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg

:::?';:f.:fﬁ?:"ffss-go 100...127 V 220...240V

Tikla frekvence 50...60 Hz 50...60 Hz

Izejas jauda 90 W 90 W
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Tikla barosa-
nas spriegums | 100 V 110...127 V 220...240V
C 4/36-350
Tikla frekvence | 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz

Izejas jauda 315 W 350 W 365 W

Borta spriegums
C 4/36-DC 12V 24V
Izejas jauda 60 W 60 W

5 LietoSanas uzsakSana

5.1 Lietojiet iekartu tikai Sim nolikam piemérotas vietas.

Lietojiet iekartu tikai sausa vide.

lekartai jaatrodas sausa, tira un vésa, bet no sala pasargata vieta.

Uzlades procesa laika no iekartas tiek novadits siltums, tade| ventilacijas
atveres nedrikst bat aizsegtas.

Lai to nodrosinatu, 1adétajs jaiznem no kofera.

Ladésanu nedrikst veikt slégtas tvertnés vai karbas.

Lietojiet ladétaju C4/36-DC tikai védinamas, énainas un tiras
transportlidzekla salona vietas.

5.2 lekartas ieslegSana

levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda.

NORADIJUMS
Péc iekartas pievienoSanas elektriskajam tiklam iedegas zala indikacija.

5.3 Ladetaja C4/36-DC ieslegSana

NORADIJUMS

Uzladéjot Hilti akumulatorus ar ladétaju C4/36-DC, transportlidzekla aku-
mulators var izladéties tik loti, ka vairs nepildis savas funkcijas.
NORADIJUMS

Atkariba no transportlidzekla darbibas stravas padeve ladétajam sakas
uzreiz vai ar péc aizdedzes ieslég$anas.

lespraudiet kontaktspraudni piesmékésanas ligzda.

NORADIJUMS
Ja ieejas sprieguma parametri ir pareizi, péc iekartas pievienoSanas tiklam
konstanti deg zala indikacijas spuldzite.
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6.1 Akumulatora ievieto$ana un uzlade K

UZMANIBU

Pirms akumulatora ievietoSanas ladéetaja parliecinieties, vai ta virsmas

ir tiras un sausas. levérojiet ladétaja lietoSanas instrukciju.

UZMANIBU

Aizliegts ladet neatlautus akumulatorus. Pretéja gadijuma iespéjamas

traumas, uzliesmosana, ugunsgréks, ka ari neatgriezeniski akumulatora vai

iekartas bojajumi.

NORADIJUMS

Pirms akumulatora ievieto$anas ladétaja parbaudiet, vai kontaktvirsmas ir

tiras un attaukotas.

lebidiet akumulatoru $im noltikam paredzétaja pieslégvieta.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai akumulatora un pieslégvietas geometrija /

kodéjums savstarpéji atbilstu.

Péc tam, kad akumulators nofiks€jas ladéetaja, uzlades process tiek uzsakts

automatiski! Iv

NORADIJUMS

- Akumulatoram neradisies nekadi bojajumi, ja tas paliks ladétaja ari pec
uzlades beigam. Sada gadijuma ladétajam ir jaatrodas darba rezima
(iadeg ladétaja zalajai LED indikacijai). Kad akumulators ir pilniba
uzladeéts, uzlades statusa indikacija péc neilga briza nodziest. Lai to
atkal aktiveétu, akumulators jaiznem no ladétaja. DroSibas apsvérumu
dél ir ieteicams péc uzlades procesa pabeigSanas iznemt akumulatoru
no ladetaja.

- Litija jonu akumulatori ir gatavi lietoSanai jebkura laika - ar péc daléjas
uzlades. Par uzlades progresu informé LED indikacija.

6.2 Akumulatora iznemsana [

1. Nospiediet vienu vai abas atbloké$anas pogas.
2. lzvelciet akumulatoru no iekartas virziena uz aizmuguri.

6.3 Litija jonu akumulatoru apkope

Nepielaujiet mitruma ieklGSanu.

Lai akumulatori kalpotu péc iespéjas ilgak, tie jaiznem un jauzlade, tiklidz
ieverojami samazinas akumulatoru jauda.

NORADIJUMS

Ja lietoSana turpinas, izlade tiek automatiski partraukta, pirms ir radusies
neatgriezeniski akumulatora bojajumi.
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Izm

antojiet akumulatoru uzladei tikai sertificétus Hilti 1adétajus, kas paredzeti

litija jonu akumulatoriem.

NO

6.4

RADIJUMS

AtSkiriba no NiCd vai NiMH akumulatoriem tiem atjaunojos$a uzlade nav
nepiecieSama.

Uzlades procesa partrauk$ana neiespaido akumulatora kalpo$anas
ilgumu.

Ladésanu var uzsakt jebkura bridi, nebaidoties, ka tas salsinas
akumulatora bloka kalposanas ilgumu. NiCd vai NiMH akumulatoriem
piemito$a atminas funkcija $aja gadijuma neeksisté.

Akumulatori pilniba uzladéeta stavokli jauzglaba iespéjami vésa un
sausa vieta. Akumulatoru uzglabasana augsta temperattra (pieméram,
uz palodzes) ir nelabvéliga, saisina akumulatoru kalpo$anas ilgumu un
veicina pasizladi.

Ja akumulators vairs pilniba neuzladéjas, tas nozimé, ka tas ir
nolietojies un zaudéjis kapacitati. Stradat ar $adu akumulatora vel ir
iespéjams. Tomér $§ads akumulators péc iespéjas driz janomaina pret
jaunu.

Ladetaja indikacijas elementi

Zala spuldzite Deg nepartraukti lekarta ir pievienota pie

tikla, fikla spriegums atro-
das pareiza diapazona, un
ladetajs ir gatavs darbam.

Mirgo Parak zema vai parak aug-
sta akumulatora tempe-
ratuira, uzlade nenotiek.
Tiklidz ir sasniegta ne-
piecieS$ama akumulatora
temperatira, iekarta auto-
matiski parslédzas uzlades
reZima.

Nedeg Ladétaja darbiba radusies
traucéjumi. Raugieties, lai
batu nodrosinati pareizi
ieejas sprieguma para-
metri. Atvienojiet iekartu
no elektriska tikla un pie-
vienojiet no jauna; ja pec
tam indikacija tomér neie-
degas, nododiet iekartu
Hilti remontdarbnica.
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6.5 Akumulatora indikacijas elementi &

6.5.1 Uzlades procesa indikacija

Kad ladétaja zala spuldzite deg nepartraukti, akumulatora spuldzites mirgo-
$ana informé par uzlades norisi.

6.5.2 Pazeminatas / paaugstinatas temperatiras indikacija

Ja akumulators ir parak auksts vai parak karsts, par to informe ladétaja zalas
spuldzites mirgoSana. Tikmér akumulatora indikacijas spuldzites informé
par litija jonu akumulatoru uzlades statusu.

6.5.3 Akumulatora bojajumu indikacija

Ja ladétaja zala spuldzite deg nepartraukti un neviena no akumulatora
spuldzitém nedeg, akumulators jaiznem no ladétaja. Ja péc uzlades statusa
indikacijas aktivéSanas akumulatora spuldzites neiedegas, akumulators ir
bojats. Nododiet akumulatoru Hilti servisa centra, lai veiktu parbaudi.

7 Apkope un uzturéSana _

UZMANIBU
Nekaveéjoties iznemiet kontaktdakSu no rozetes.

BRIDINAJUMS
lekartas elektrisko dalu remontu un baroSanas kabela nomainu drikst
uzticet tikai kvalificetam elektrotehnikas specialistam.

7.1 lekartas apkope

UZMANIBU

Nodrosiniet, lai iekarta un jo sevisSki tas satverSanas virsmas butu
sausas un tiras un uz tam nebutu ella vai smérvielas. Nedrikst izmantot
silikonu saturoSus kopsanas lidzeklus.

Nekad nedarbiniet iekartu, ja ir nosprostotas tas ventilacijas atveres! Uz-
manigi iztiriet ventilacijas atveres ar sausu birstiti. Nepielaujiet sveSkermenu
iekliSanu iekartas iekSiené. Regulari notiriet iekartas aréjas virsmas ar ne-
daudz samitrinatu draninu. lekartas tirisanai nelietojiet smidzinatajus, tvaika
tinsanas iekartas vai tdens striklu! Tas var negativi ietekmét elektrodrosibu.

8 Nokalpojuso instrumentu utilizacija

BRIESMAS
Nepareiza nokalpojuso iekartu un bateriju utilizacija var izraisit $adas sekas:
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Sadedzinot plastmasas dalas, var izdalities |oti toksiskas dimgazes, kas var
izraisit nopietnu saindésanos.

Baterijas var eksplodét un bojajumu vai spécigas sasilSanas gadijuma izraisit
saindésanos, apdegumus, kKimiskos apdegumus vai vides piesarnojumu.
Vieglpratiga utilizacija paver iespéjas ar aprikojumu rikoties nesankcionéti
un nepareizi, tadéjadi radot bistamas situacijas. Tadéjadi jus varat nodarit
miesas bojajumus sev un treSajam personam, ka ari piesarnot apkartéjo vidi.
UZMANIBU

Bojatus akumulatorus nekaveéjoties utilizéjiet. NodroSiniet, lai tie nebltu
pieejami bérniem. Neméginiet akumulatorus izjaukt vai sadedzinat.

UZMANIBU
Veiciet nokalpojuso akumulatoru utilizaciju saskana ar vietéjo normativo aktu
prasibam vai nododiet tos atpakal Hilti.

m Hilti iekartas ir izgatavotas galvenokart no otrreiz parstradajamiem mate-
rialiem. PriekSnosacijums otrreizéjai parstradei ir atbilstoSa materialu Ski-
ro$ana. Daudzas valstis Hilti ir izveidojis sistému, kas pielauj veco iericu

pienem$anu otrreiz&jai parstradei. Jautajiet Hilti klientu apkalpo$anas ser-
visa vai savam pardevéjam - konsultantam.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroiekartas sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas Direktivu par nokalpoju$am elektroiekartam
un elektroniskam iericém un tas steno$anai paredzétajam na-
cionalajam normam nolietotas elektroiekartas jasavac atseviski
un janodod utilizacijai saskana ar vides aizsardzibas prasibam.

9 lekartu razotaja garantija

Ar jautajumiem par garantijas nosacijumiem, lidzu, vérsieties pie vietéja
HILTI partnera.
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10 EK atbilstibas deklaracija (originals)

Apziméjums: Ladétajs
Tips: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Paaudze: 01
Konstrué$anas gads: 2011/2011/2015

Més uz savu atbildibu deklaréjam, ka Sis produkts atbilst $adam direktivam
un normam: lidz 19.04.2016.: 2004/108/EK, no 20.04.2016.: 2014/30/ES,
2011/65/ES, EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29.

Uz ladétajiem C 4/36-90 un C 4/36-350 attiecas lidz 19.04.2016.:
2006/95/EK, no 20.04.2016.: 2014/35/ES.

Uz ladétaju C 4/36-DC attiecas ECE R.10

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cmﬁg d 5

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

Tehniska dokumentacija:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Kroviklis

Prie§ pradédami prietaisa eksploatuoti, batinai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

Sig instrukcijg visuomet laikykite kartu su prietaisu.

Perduodami prietaisg kitiems asmenims, batinai pridékite ir Sig naudojimo
instrukcija.

1 Bendriejinurodymai .............. .. . 0000 141
2 Saugosnurodymai . ............ i ii i 142
3 ApraSymas . ........iiiiri i 144
4 Techniniaiduomenys . . .........c i nnnnnnns 145
5 Prie$ pradedantnaudotis ...................... 146
6 Darbas . .......ciiiiiiiiii it 147
7 Techniné priezitrairremontas . ................. 150
8 Utilizacija . .......... it i 150
9 Gamintojo teikiamagarantija ................... 151
10 EB atitikties deklaracija (originali) ................ 151

il Skaitmenys reiskia iliustracijy numerius. lliustracijas rasite naudojimo
instrukcijos pradzioje.

Sios naudojimo instrukcijos tekste vartojamas Zodis ,prietaisas“ visada
reiSkia kroviklj C 4/36-350, C 4/36-90 arba C 4/36-DC.

Prietaiso dalys ir valdymo elementai ]

Atblokavimo mygtukas su papildoma jkrovos lygio indikacijos suak-
tyvinimo funkcija

Akumuliatorius

|krovos lygio indikacijos $viesos diodai

Indikaciné lemputé

CINCIRCIKC)

Akumuliatoriaus prijungimo vieta
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1 Bendrieji nurodymai

1.1 Signaliniai Zodziai ir jy reikSmeé

PAVOJUS

Sis jspéjimas vartojamas norint atkreipti démesj | pavojinga situacija, kai
galite susizaloti ar net zati.

[§PEJIMAS

Sis Zodis vartojamas, siekiant jspéti, kad nesilaikant instrukcijos reikalavimy
kyla rimto suzeidimo ar mirties pavojus.
ATSARGIAI

Sis Zodis vartojamas norint atkreipti démesj j pavojinga situacija, kuri gali
tapti lengvo Zmogaus suzalojimo, prietaiso gedimo ar kito turto pazeidimo
priezastimi.

NURODYMAS

Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija.

1.2 Piktogramy ir kity nurodymy paaiskinimai
Ispéjamieji zenklai

Bendrojo pobudzio

ispéjimas
Simboliai
L Y @
Prie§ naudojant Skirta naudoti tik su dviguba izoliacija

perskaityti instrukcija  sausoje aplinkoje

Identifikaciniy duomeny vieta ant prietaiso

Prietaiso tipas ir serijos numeris yra nurodyti gaminio tipo lenteléje. UzZsira-
Sykite Siuos duomenis savo instrukcijose ir visuomet juos nurodykite kreip-
damiesi | mUsy atstovybe ar klienty aptarnavimo skyriy.
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Tipas:

Karta: 01

Serijos Nr.:

2 Saugos nurodymai

2.1 Bendrieji saugos nurodymai

DEMESIO! Biitina perskaityti visus nurodymus. Netinkamas toliau pa-
teikty nurodymy vykdymas gali tapti elektros smigio, gaisro ir / arba sunkiy
suzalojimy priezastimi. ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS.

2.1.1 Darbo vieta

a)
b
°)
d

9)

Uztikrinkite, kad darbo vieta bty gerai apSviesta.

Prietaisg keisti ar modifikuoti draudziama.

Prietaisas néra skirtas tvirtinti prie sienos.

Pasirapinkite, kad darbo vieta buty visuomet Svari ir tvarkinga.
Netvarka ir blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

Nenaudokite prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys¢iu,
dujy arba dulkiy. |krovikliai gali kibirk$¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés
arba susikaupe garai gali uzsidegti.

Kai naudojate jkroviklj, neleiskite darbo zonoje buti vaikams ir
pasaliniams asmenims.

Vezdami automobiliu, kroviklj C4/36-DC visada apsaugokite nuo
slydimo ir kritimo.

2.1.2 Apsauga nuo elektros

a)

Prietaiso maitinimo kabelio kiStukas turi atitikti elektros lizdo tipa.
Kistuko jokiu budu negalima keisti. Nepakeisti kiStukai ir tinkami
elektros lizdai sumazina elektros smigio pavojy.

Venkite kiino kontakto su jzemintais pavirsSiais, pvz., vamzdziais,
Sildytuvais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai Zzmogaus kiinas yra jzemintas,
padidéja elektros smagio tikimybé.

Nenaudokite maitinimo kabelio ne pagal paskirtj, t.y. neneskite
prietaiso paéme uz kabelio, nekabinkite jo ant kabelio, netraukite uz
kabelio, norédami iStraukti kiStuka i$ elektros lizdo. Laidg nutieskite
taip, kad jo neveikty auksta temperatira, jis neiSsitepty alyva ir jo
nepazeisty astrios detalés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.
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d) Krovikli naudokite tik sausoje aplinkoje. | elektrinj prietaisa patekus
vandens, didéja elektros smagio rizika.

e) Nelieskite elektros maitinimo arba ilginimo kabelio, jeigu darbo
metu jis buvo apgadintas. Maitinimo kabelio kiStukq iStraukite
iS elektros lizdo. PaZeisti elektros maitinimo ir ilginimo kabeliai kelia
elektros smugio pavoju.

f) Niekada nedirbkite su prietaisu, jeigu jis yra sudrékes ar nesvarus.
Ant prietaiso korpuso susikaupusios dulkés, ypac laidziy medziagy
dulkés, arba drégmé, esant nepalankioms sglygoms, gali kelti elektros
smugio pavojy. Todél, jeigu daznai apdirbate laidzias medziagas,
nesvarius prietaisus reguliariai tikrinkite ,Hilti“ techniniame centre.

g) Kroviklj C 4/36-DC draudziama naudoti su ilginimo kabeliu. Yra
gaisro pavojus.

2.1.3 Zmoniy sauga

a) Nenesiokite papuosalu, pvz., ziedy arba grandinéliy. Papuosalai gali
turéti jtakos trumpajam sujungimui ir dél jy galite nusideginti.

b) Pasirupinkite, kad kroviklis stovéty stabiliai. Krintantis akumuliatorius
arba kroviklis gali suzaloti Jus ir / arba kitus zmones.

c) Stenkités neliesti kontaktu. _

Pasibaigus akumuliatoriy tarnavimo laikui, juos reikia saugiai utili-
zuoti pagal aplinkosaugos reikalavimus.

e) S prietaisa vaikams nuo 8 mety ir asmenims su maZesnémis fizinémis,
jutiminémis ar mentalinémis galimybémis arba neturintiems patirties ir
atitinkamy ziniy leidziama naudoti tik priziGrimiems arba instruktavus
apie saugy prietaiso naudojima ir jsitikinus, kad jie supranta galimus
pavojus. Vaikams reikia iSaiSkinti, kad su Siuo prietaisu Zaisti negalima.
Valymo ir naudotojo atliekamos techninés priezitiros darby negalima
patikéti vaikams, nesant atitinkamos priezitros.

f) Vaikams reikia paaiskinti, kad jiems negalima zaisti su Siuo prietaisu.

=

2.1.4 Kroviklius naudoti ir su jais elgtis atsargiai

a) Siuo krovikliu jkraukite tik aprobuotus ,Hilti“ akumuliatorius.

b) Ruapestingai prizitrékite prietaisa. Patikrinkite, ar néra suliizusiy
arba pazeisty daliy, dél kuriy prietaisas gali veikti netinkamai. Pries
naudojima pazeistos prietaiso dalys turi buti suremontuojamos.

c) Akumuliatorius ir jy kroviklius naudokite vadovaudamiesi $iais nu-
rodymais ir taip, kaip nurodyta konkrec¢iam prietaiso tipui. Kroviklius
naudojant ne pagal paskirtj, gali kilti pavojingy situacijy.

d) Perdegusj cigareciy pridegiklio kiStuke esantj saugiklj keiskite tik j tokio
pat tipo ir parametry saugiklj (5x20 mm/250 V/ 8A).
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e) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius, kuriuos reko-
menduoja gamintojas. Jei jkroviklis, tinkantis tik nustatytoms akumulia-
toriy rdsims, naudojamas su kitais akumuliatoriais, kyla gaisro pavojus.

f) Nenaudojamo akumuliatoriaus ar kroviklio nelaikykite prie savarzé-
liy, monetu, raktuy, viniu, varzty arba kity metaliniy daiktu, kurie gali
uztrumpinti akumuliatoriaus arba kroviklio kontaktus. Akumuliato-
riaus arba kroviklio kontakty trumpasis jungimas gali sukelti nudegimus
arba gaisra.

g) Netinkamai naudojant akumuliatoriu, iS jo gali iStekéti skyscio.
Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skystis pateko ant odos,
nuplaukite jj vandeniu, Jei pateko j akis - nedelsiant kreipkités j
gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

h) Uztikrinkite, kad akumuliatoriai nebity pazeisti mechaniskai.

i) Pazeisty akumuliatoriy (pavyzdziui, jtrukusiu, su sultzusiais, sulin-
kusiais, suspaustais ir / arba iStrauktais kontaktais) nejkraukite ir
nenaudokite.

2.1.5 Techniné prieziiira
Prietaisa remontuoti turi teise tik kvalifikuotas specialistas, tam jis turi

naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip galima uZtikrinti, kad bus
iSlaikytas prietaiso naudojimo saugumas.

3 Aprasymas

3.1 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisas yra skirtas 7,2-36 V nominaliosios jtampos ,Hilti“ li¢io jony
akumuliatoriams jkrauti.

Krovikliai C 4/36-90 ir C 4/36-350 yra skirti jungti prie 100-240 volty kinta-
mosios jtampos elektros tinklo (priklausomai nuo modifikacijy konkre¢ioms
Salims).

Kroviklis C 4/36-DC yra skirtas jungti prie cigareciy pridegiklio lizdo, kuriame
yra 12 arba 24 volty nuolatiné jtampa.

Siais krovikliais leidziama jkrauti tokius akumuliatorius: B 12/2.6 Li-lon su
jo adapteriu CA-B12, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon,
B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2 (01) Li-lon,
B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 365.2 Li-lon, B 36/6.0
Li-lon.

Laikykités nacionaliniy darby saugos reglamenty.

Taip pat laikykités naudojamy prietaisy darbo saugos nurodymy ir naudojimo
instrukciju.

Kad bty iSvengta pavojy, naudokite tik aprobuotus akumuliatorius.
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Nenaudokite akumuliatoriy kaip energijos Saltinio kitiems, specifikacijose
nenurodytiems energijos vartotojams.

Prietaisas yra skirtas profesionalams, todél ji naudoti, atlikti techning prie-
Zilirg ir remontuoti gali tik jgalioti, apmokyti darbuotojai. Sie darbuotojai turi
buti atskirai supazindinti su galimais pavojais. Neteisingai arba ne pagal pa-
skirtj naudojamas prietaisas gali bati pavojingas.

Prietaisa galima eksploatuoti tik prijungus prie elektros tinklo, kurio jtampa
ir daznis atitinka dydzius, nurodytus techniniy duomeny lenteléje.

3.2 Standartiniu atveju tiekiamame komplekte yra
1 |kroviklis
1 Naudojimo instrukcija

3.3 Lidio jony akumuliatoriaus jkrovos lygis jkrovimo metu

ligalaikis Sviesos diodas I(\‘I::I;:isntis R |krovimo buklé %
1,2,3,4 Sviesos diodai - =100 %

1,2,3 Sviesos diodai 4 Sviesos diodai nuo 75 % iki 100%
1,2 Sviesos diodai 3 Sviesos diodai nuo 50 % iki 75%
1 Sviesos diodas 2 8viesos diodai nuo 25 % iki 50%
- 1 Sviesos diodas <25 %

4 Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teise vykdyti techninius pakeitimus!

Prietaisas C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC

Ausinimas Konvekcinis Ausinimas venti- | Konvekcinis
ausSinimas liatoriumi ausinimas

Akumuliatorius Lilon Lilon Lilon

15&jimo jtampa 7,2..36V 7,2..36V 7,2..36V

Prietaiso svoris | 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg

C 4/36-90 elektros

maitinimo tinklo 100...127 V 220...240V

jtampa

Elektros tinklo daznis | 50...60 Hz 50...60 Hz

15éjimo galia 90 W W
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C 4/36-350

bl vall g, 110...127 V 220...240 V
tinimo tinklo

jtampa

Elektros tinklo 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
daznis

ISéjimo galia 315W 350 W 365 W

Borto elektros tinklo
jtampa prietaisui 12V 24V
C 4/36-DC

18&jimo galia 60 W 60 W

5 Prie$ pradedant naudotis

5.1 Prietaisa naudokite tik tinkamoje vietoje

Prietaisa naudokite tik sausoje aplinkoje.

Prietaisas turi bati laikomas Svarioje ir vésioje, taiau apsaugotoje nuo Sal¢io
vietoje.

|krovimo metu prietaisas atiduoda j aplinkg $iluma, todél jo védinimo angos
turi bati neuzdengtos.

1Simkite kroviklj i$ krepSio.

Kroviklio neeksploatuokite uzdarytoje pakuotéje.

Automobilyje naudojamas kroviklis C4/36-DC turi bdti statomas tik
vedinamoje ir Svarioje vietoje, kurioje néra tiesioginiy saulés spinduliy.

5.2 Prietaiso jjungimas
Maitinimo kabelio kiStuka jjunkite j elektros lizda.

NURODYMAS
Prietaisa prijungus, Sviecia zalia lemputé.

5.3 Kroviklio C4/36-DC jjungimas

NURODYMAS

,Hilti* akumuliatorius jkraunant krovikliu C4/36-DC, automobilio akumuliato-
rius gali bati iSkrautas iki tokio lygio, kad nebepajégs atlikti savo pagrindinés
funkcijos.

NURODYMAS

Priklausomai nuo automobilio konstrukcijos, prijungtas kroviklis maitinamas
arba iSkart, arba tik jjungus uzdegima.

146
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



Maitinimo kabelio kiStuka jkiskite j cigareciy pridegiklio lizda.
NURODYMAS
Jeigu jéjimo jtampa tinkama, prietaisa prijungus, nuolat Sviecia zalia lempute.

6.1 Akumuliatoriaus jdéjimas ir jkrovimas ]

ATSARGIAI

Uztikrinkite, kad j kroviklj jdedamo akumuliatoriaus iSoriniai pavirsiai

bty sausi ir Svarus. Laikykités kroviklio naudojimo instrukcijos nuro-

dymuy.

ATSARGIAI

Draudziama jkrauti neaprobuotus akumuliatorius. PrieSingu atveju gali bati

suzaloti Zzmonés, kilti gaisras arba gali bati sugadinti akumuliatorius bei

kroviklis.

NURODYMAS

Pries$ jstatydami akumuliatoriy j kroviklj patikrinkite, ar kontaktai yra $vards

ir ar ant jy néra tepalo likuciy.

Akumuliatoriy jstumkite j numatytg prijungimo vieta.

Atkreipkite démesj, kad akumuliatoriaus matmenys ir kodavimas atitikty

prijungimo vieta.

Akumuliatoriui uzsifiksavus kroviklyje, krauti pradedama automatiskai!

NURODYMAS

- Jei akumuliatorius ilgg laikg lieka kroviklyje, tai neturi neigiamos
itakos jo veikimui. Tokiu atveju reikia palikti kroviklj darbo rezime
(Sviecia zalias kroviklio diodas). Kai akumuliatorius pilnai jkrautas,
po kurio laiko jkrovos lygio indikacija gesta. Kad jg veél baty galima
suaktyvinti, akumuliatoriy reikia iSimti i$ kroviklio. Saugumo sumetimais
rekomenduojama, jkrovimo procesui pasibaigus, akumuliatoriy i$
kroviklio iSimti.

- Ligio jony akumuliatorius galima naudoti bet kada, net ir nevisiSkai
ikrautus. Krovimo eiga rodo $viesos diodai.

6.2 Akumuliatoriaus iS§émimas [l

1. Paspauskite vieng ar abu atblokavimo mygtukus.
2. Akumuliatoriy i$ prietaiso iSimkite traukdami atgal.

6.3 Licio jony akumuliatoriy prieziura

Saugokite, kad j vidy nepatekty drégmeés.
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Norédami pasiekti maksimaly akumuliatoriaus tarnavimo laika, jkraukite jj i$
karto pastebéje, kad akumuliatoriaus galia stipriai sumazéjo.

NURODYMAS
Jei prietaisas naudojamas toliau, jis i$jungiamas automatiskai, kad nebuty
pazeidziamos akumuliatoriaus sekcijos.

Akumuliatorius jkraukite ,Hilti“ aprobuotais krovikliais, skirtais li¢io jony
akumuliatoriams.

NURODYMAS

Siems akumuliatoriams nereikia atlikti atnaujinamojo jkrovimo, kaip
NiCd arba NiMH akumuliatoriams.

|lkrovimo proceso pertraukimas neturi jtakos akumuliatoriaus
ilgaamziskumui.

Pradéti krauti galima bet kada, ir tai neturi jtakos akumuliatoriaus
ilgaamziskumui. Siuose akumuliatoriuose néra jsiminimo efekto, kaip
NiCd arba NiMH akumuliatoriuose.

Akumuliatorius geriausia laikyti visiSkai jkrautus vésioje ir sausoje
vietoje. Akumuliatoriy nelaikyti ten, kur aplinkos temperatira yra auksta
(pvz., uz lango stiklo), nes tai turi neigiamos jtakos jy ilgaamziskumui ir
skatina savaiminj sekcijy i$sikrovima.

Jei akumuliatorius pilnai nebejsikrauna, jo talpa dél senéjimo arba per
didelés apkrovos yra sumazéjusi. Sj akumuliatoriy naudoti dar galima.
Taciau §j akumuliatoriy netrukus reikéty pakeisti j nauja.
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6.4 Kroviklio indikacijos elementai

Zalia lemputé

Lemputé Sviecia
nuolat

Prietaisas yra prijungtas
prie tinklo, tinklo jtampa
yra nustatytame diapa-
zone ir kroviklis yra pa-
rengtas veikti.

Lemputé mirksi

Akumuliatorius yra per
Saltas arba per karstas,
ikrovimas nevyksta. Kai tik
akumuliatorius pasiekia
reikiama temperatira,
prietaisas automatiskai
pradeda jkrovimo procesa.

Lemputé neSviecia

Kroviklio veikimo sutriki-
mas. |sitikinkite, kad jéjimo
itampa yra tinkama. Prie-
taisg iSjunkite ir vél jjun-
kite: jeigu lemputé vis

tiek nesviecia, atiduo-

kite prietaisa remontuoti

i »Hilti“ techninés priezia-
ros centra.

6.5 Indikacijos elementai ant akumuliatoriaus 2

6.5.1 |krovimo eigos indikatorius

Jei nuolat Sviecia Zalia kroviklio lemputé, mirksinti akumuliatoriaus lemputé
reiskia, kad vyksta jkrovimas.

6.5.2 Per aukstos / per Zemos temperatiros indikatorius

Kai akumuliatorius yra per Saltas arba per karStas, mirksi Zalia kroviklio
lemputé. Tuo metu Sviesos diodai ant licio jony akumuliatoriaus rodo jo

ikrovos lygi.

6.5.3 Akumuliatoriaus gedimo indikacija

Kai nuolat Sviecia Zalia kroviklio lemputé, o visos akumuliatoriaus lemputés
nesviecia, akumuliatoriy iSimkite i$ kroviklio. Jeigu, suaktyvinus jkrovos lygio
indikacija, akumuliatoriaus lemputés nesviecia, akumuliatorius yra sugedes.
Akumuliatoriy patikrinkite ,Hilti“ techniniame centre.
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7 Techniné prieziara ir remontas

ATSARGIAI
IStraukite maitinimo kabelio kiStuka i$ elektros lizdo.

ISPEJIMAS
Elektriniy daliy remonto ir maitinimo kabelio keitimo darbus turi teise
atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.

7.1 Prietaiso prieziura

ATSARGIAI

Prietaisas, ypa¢ jo rankeny pavirsiai, visada turi biti sausi, Svaris,
nesutepti alyva ar tirStu tepalu. Nenaudokite prieziuros priemoniu, kuriy
sudétyje yra silikono.

Niekada neeksploatuokite prietaiso, jeigu jo védinimo plySiai uzsikimse!
Veédinimo plySius atsargiai valykite sausu Sepeciu. Saugokite, kad j prietaiso
vidy nepatekty pasaliniy daikty. ISorinj prietaiso pavirsiy reguliariai valykite
Siek tiek sudrékinta $luoste. Valymui nenaudokite purkstuvo, auksto slégio
gary jrangos arba tekancio vandens! Dél to prietaisas gali tapti elektriskai
nesaugus.

PAVOJUS

Nesilaikant prietaiso utilizavimo taisykliy, galima sukelti toliau iSvardyta Zala:
degant plastiko dalims susidaro nuodingy duju, nuo kuriy gali susirgti
Zmonés.

Pazeisti ar labai jkaite akumuliatoriai / maitinimo elementai gali sprogti ir
apnuodyti, sudirginti, nudeginti oda arba uztersti aplinka.

Lengvabudiskai ir neapgalvotai utilizuodami sudarote salygas nejgaliotiems
asmenims naudoti jrangg ne pagal taisykles. Todél galite smarkiai susizaloti
tiek jUs pats, tiek kiti asmenys arba gali bati padaryta Zala aplinkai.
ATSARGIAI

Sugedusius akumuliatorius nedelsdami utilizuokite. Saugokite juos nuo
vaiky. Akumuliatoriy neardykite ir nedeginkite.

ATSARGIAI

Akumuliatorius utilizuokite vadovaudamiesi $alyje galiojanciais teisés aktais
arba grazinkite juos jmonei ,Hilti“.
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&

Didelé ,Hilti“ prietaisy dalis pagaminta i§ medziagu, kurias galima perdirbti
antra karta. Bdtina antrinio perdirbimo salyga yra tinkamas medZziagy
iSraSiavimas. Daugelyje Saliy ,Hilti“ jau priima perdirbimui i§ savo klienty
nebereikalingus senus prietaisus. Apie tai galite pasiteirauti artimiausiame
LHilti“ techniniame centre arba prietaiso pardavéjo.

Tik ES valstybéms

NeiSmeskite elektriniy jrankiy j buitinius Siukslynus!

Laikantis Europos direktyvos dél naudoty elektros ir elektroni-
kos prietaisy ir sprendimo dél jos jtraukimo j nacionalinius teisés
aktus, naudotus elektrinius jrankius batina surinkti atskirai ir pa-
teikti antriniam perdirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.

9 Gamintojo teikiama garantija

Jeigu turite klausimy dél garantinio aptarnavimo salygu, kreipkités j vietinj _
LHilti“ prekybos partner;.

10 EB atitikties deklaracija (originali)

Pavadinimas: Kroviklis
Tipas: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Karta: 01
Pagaminimo metai: 2011/2011/2015

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka Siy
direktyvy ir normy reikalavimus: iki 2016 m. balandzio 19 d.: 2004/108/EB,
nuo 2016 m. balandzio 20 d.: 2014/30/ES, 2011/65/ES, EN ISO 12100,
EN 60335-1, EN 60335-2-29.

Krovikliams C 4/36-90 ir C 4/36-350 galioja iki 2016 m. balandzio 19 d.:
2006/95/EB, nuo 2016 m. balandzio 20 d.: 2014/35/ES.
Krovikliui C 4/36-DC galioja ECE R.10
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ALGUPARANE KASUTUSJUHEND
Akulaadija C 4/36-90/C 4/36-350/
C 4/36-DC

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege tingimata labi kéesolev
kasutusjuhend.
Kasutusjuhend peab olema alati seadme juures.

Juhend peab jddma seadme juurde ka siis, kui annate seadme edasi teistele
isikutele.

Uldisedjuhised . . . . .o v vt it it iine e ennnnnns
Ohutusnduded . . ......... ..ot rnnnns
Kirjeldus . .......... it
Tehnilisedandmed . ............... v
Kasutuselevott . .. ....... ... ...
ToOGtamine . . ... ... ottt it i
Hooldus ja korrashoid
Utiliseerimine . . . . . .. ... it

Tootja garantiiseadmetele ..................... 163
EU-vastavusdeklaratsioon (originaal) . ............. 163
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il Numbrid viitavad joonistele. Joonised leiate kasutusjuhendi algusest.
Kaesolevas kasutusjuhendis tahistab sona "seade" alati laadimisseadet
C 4/36-350 v6i C 4/36-90 voi C 4/36-DC.

Seadme juhtelemendid ja osad

Vabastusnupp laetuse astme néidu aktiveerimise lisafunktsiooniga
Aku

Aku laetuse astme LED-naidik

Indikaatorlamp
Akuliides

CINCINCIRCINC]
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1 Uldised juhised

1.1 Maérksonad ja nende tdhendus

OHT!
Viidatakse vahetult dhvardavatele ohtudele, millega kaasnevad rasked ke-
halised vigastused vdi inimeste hukkumine.

HOIATUS!
Viidatakse véimalikele ohtlikele olukordadele, millega vdivad kaasneda ras-
ked kehalised vigastused vdi inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST!
Viidatakse véimalikele ohtlikele olukordadele, millega voivad kaasneda ker-
gemad kehalised vigastused voi varaline kahju.

JUHIS
Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave.

1.2 Piltsiimbolite selgitus ja tdiendavad juhised
Hoiatavad margid

- AN\

Uldine hoiatus

Siimbolid
Enne kasutamist Kasutada ainult topeltisolatsiooniga
lugege labi kuivas keskkonnas

kasutusjuhend

Identifitseerimisandmete koht seadmel

Seadme tlilbitéhis ja seerianumber on toodud seadme andmesildil. Mar-
kige need andmed oma kasutusjuhendisse ning tehke teatavaks alati, kui
podrdute Hilti milgiesindusse voi hooldekeskusse.

Tulp:

Generatsioon: 01

Seerianumber:
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2 Ohutusnouded

2.1 Uldised ohutusnduded

TAHELEPANU! Kéik juhised tuleb I&bi lugeda. Alltoodud ohutusjuhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektrilddk, tulekahju ja/voi rasked vigastused.
HOIDKE JUHISED HOOLIKALT ALLES.

2.1.1 Toéokoht

a) Hoolitsege t66koha hea ventilatsiooni eest.

) Seadme modifitseerimine ja imberkujundamine on keelatud.

) Seade ei ole ette ndhtud seinale kinnitamiseks.

) Hoidke to6koht puhas ja korras. Korrastamata ja hamar t66koht voib

pohjustada dnnetusi.

e) Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
suttimisohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Akulaadijad vdivad
tekitada sddemeid, mille tagajarjel voib tolm voi aur suttida.

f) Hoidke lapsed ja teised inimesed akulaadija kasutamise ajal sead-
mest eemal.

g) Kinnitage laadimisseade C4/36-DC séidukis nii, et see nihku paigast.

2.1.2 Elektriohutus

a) Seadme pistik peab pistikupessa sobima. Pistiku kallal ei tohi
teha mingeid muudatusi. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrild6gi ohtu.

b) Valtige kehalist kontakti maandatud pindadega, naiteks torude,
kiittekehade, pliitide ja kiilmkappidega. Kui Teie keha on maandatud,
on elektrilédgi oht suurem.

c) Arge kasutage toitejuhet seadme kandmiseks, iilesriputamiseks
voi pistiku valjatdombamiseks pistikupesast. Hoidke toitejuhet kuu-
muse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate osade eest. Vigasta-
tud voi keerduldinud toitejuhe suurendab elektrilddgi ohtu.

d) Kasutage laadimisseadet liksnes kuivas keskkonnas. Vee sissetun-
gimine elektriseadmesse suurendab elektril6dgi ohtu.

e) Arge puudutage toitejuhet, mis on t66 kiigus vigastada saanud.
Tommake seadme pistik pistikupesast vélja. Kahjustatud toitejuhe ja
pikendusjuhe suurendavad elektril6dgi ohtu.

f) Arge kasutage seadet, kui see on mairdunud véi mirg. Seadme
pinnale kinnitunud tolm voi niiskus voib ebasoodsatel tingimustel poh-
justada elektril6dgi, seda just hea elektrijuhtivusega materjalide puhul.
Seetdttu toimetage maardunud seadmed kontrollimiseks regulaarselt

Q o T
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9)

Hilti hooldekeskusesse, seda eelkdige juhul, kui tddtlete tihti hea elektri-
juhtivusega materijale.

Laadimisseadet C 4/36-DC ei tohi kasutada pikendusjuhtmetega.
Tekib pdlengu oht.

2.1.3 Inimeste turvalisus

a)

f

Arge kandke ehteid, niiteks sérmuseid voi kette. Ehted véivad
tekitada lUhise, mille tagajarjeks voivad olla pletused.

Veenduge, et laadimisseade on stabiilses asendis. Allakukkuv aku
on ohtlik nii Teile kui ka teistele inimestele.

Arge puudutage aku kontakte.

Kasutusressursi ammendanud akud tuleb keskkonnasaastlikult ja
ohutult utiliseerida.

Ule 8 aastased lapsed ja piiratud fiilisiliste ja vaimsete véimetega
isikud ning inimesed, kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, voivad seadet kasutada vaid siis, kui nende
Ule teostatakse jérelevalvet voi kui nende eest vastutav isik on neile
selgitanud seadme ohutu kasutamise pohimétteid ja kui nad méistavad
seadme kasutamisega seotud ohte. Lapsed ei tohi sesadmega méngida.
Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada Uksnes téiskasvanute
jarelevalve all.

Lastele tuleb selgitada, et seadmega mangimine on keelatud.

2.1.4 Laadimisseadmete hoolikas kadsitsemine ja kasutamine

a)
b)

e

Laadimisseadmega laadige ainult ettenahtud Hilti akusid.
Hooldage seadet korralikult. Veenduge, et detailid ei ole murdunud
ega kahjustatud maaral, mis mojutab seadme téokindlust. Vigasta-
tud osad laske enne seadme kasutuselevottu parandada.
Kasutage laadimisseadmeid ja akusid vastavalt kdesolevatele juhis-
tele ja viisil, mis on konkreetse mudeli jaoks ette nahtud. Laadimis-
seadmete nduetevastane kasutamine voib pohjustada ohtlikke olukordi.
Sigaretisliitaja pistiku kaitsme vahetamisel kasutage Uksnes sama tllpi
kaitset (5x20 mm/ 250 V/ 8A).

Laadige akusid ainult tootja soovitatud akulaadijatega. Kui teatud
tlupi aku laadimiseks ettendhtud akulaadijat kasutatakse teiste akude
laadimiseks, tekib tulekahju oht.

Kasutusvilisel ajal hoidke akut ja laadimisseadet eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest ja teistest vaikes-
test metallesemetest, mis voivad luua Gihenduse aku kontaktide va-
hel. Lihis aku kontaktide vahel voib pdhjustada pdletuse voi tulekahju.
Vale kasutuse korral voib akust lekkida vedelikku. Viltige sellega
kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage vastavat kohta
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veega. Kui vedelik satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akuve-
delik vib péhjustada naha arritust voi poletust.

h) Hoolitsege selle eest, et akud ei saa mehaaniliselt viga.

i) Kahjustada saanud akusid (nt pragudega, murdunud tiikkidega,
koverdunud, sisseliikatud ja/voi vdljatommatud kontaktidega akud)
ei tohi laadida ega kasutada.

2.1.5 Teenindus

Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes ka-
sutavad originaalvaruosi. Nii on tagatud seadme ohutus.

3.1 Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud Hilti 7,2- kuni 36-voldiste liitiumioonakude laadimiseks.
Laadimisseadmed C 4/36-90 ja C 4/36-350 on ette ndhtud Uhendamiseks
100- kuni 240-voldise vahelduvpingega pistikupessa (olenevalt riigist).
Laadimisseade C 4/36-DC on ette ndhtud Uhendamiseks soiduki 12-/24-
voldise alalisvoolul té6tava sigaretistilitajaga.

Nende laadimisseadmetega on lubatud kasutada jargmisi akusid: B 12/2.6
Li-lon koos CA-B12 adapteriga, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6
Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2
(01) Li-lon, B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 36/5.2 Li-lon,
B 36/6.0 Li-lon.

Pidage kinni riigis kehtivatest tddohutusnbuetest.

Jérgige ka kasutatavate lisatarvikute ohutus- ja kasutusjuhiseid.

Ohtude arahoidmiseks kasutage ainult heakskiidetud akusid.

Akude kasutamine teiste seadmete toiteallikana on keelatud.

Seade on ette nahtud professionaalseks kasutuseks ja ja seda tohivad
kasutada, hooldada ja parandada Uksnes vastava volituse ja véljadppega
isikud. Nimetatud isikud peavad olema kursis kdikide voimalike ohtudega.
Seade ja sellega Uhendatavad abitddriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui
neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega té6tab vastava véljadppeta
isik.

Seadet tohib kasutada tksnes siis, kui vooluvdrgu pinge ja sagedus Uhtivad
seadme andmesildil toodud pinge ja sagedusega.

3.2 Standardvarustusse kuulub
1 Akulaadija
1 Kasutusjuhend
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3.3 Liitiumioonaku laetuse aste laadimise ajal &

pidev LED-tuli vilkuv LED-tuli laetuse astme %
LED 1,2,3,4 - =100 %

LED 1,2,3 LED 4 75 % kuni 100%
LED 1,2 LED 3 50 % kuni 75 %
LED 1 LED 2 25 % kuni 50 %

- LED 1 <25 %

4 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse tehnilisi andmeid muuta.

Seade C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
Jahutus Konvektsioonja- | Puhurjahutus Konvektsioonja-
hutus hutus
Aku Li-lon Li-lon Li-lon
Valjundpinge 7,2..36V 7,2..36V 7,2..36V
Seadme kaal 0,6 kg 1,1 kg 0,6 kg
‘é‘-’;fs‘gfg‘ge 100...127 V 220...240V
Vorgusagedus 50...60 Hz 50...60 Hz
Valjundvdimsus W 90 W
‘éézfs‘gfg‘s%e 100V 110...127V 220...240V
Voérgusagedus 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
Valjundvéimsus | 315 W 350 W 365 W
20‘17;: I;lgrgupmge 12V 24V
Véljundvéimsus 60 W 60 W

5 Kasutuselevott

5.1 Kasutage seadet iiksnes sobivas kohas.

Kasutage seadet Uksnes kuivas keskkonnas.
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Asukoht peab olema kuiv, puhas, jahe, kuid kaitstud miinustemperatuuride
eest.

Laadimisprotsessi ajal eraldab seade soojust, seetottu peavad ventilatsioo-
niavad olema vabad.

Votke laadimisseade kohvrist vélja.
Aku laadimine kinnises mahutis on keelatud.

Kasutage laadimisseadet C4/36-DC soidukis kohas, mis on hea
ventilatsiooniga, kaitstud péikese eest ja puhas.

5.2 Seadme sisseliilitamine
Uhendage seadme pistik pistikupessa.

JUHIS
Péarast seadme Uhendamist sittib roheline lamp.

5.3 Laadimisseadme C4/36-DC sisseliilitamine

JUHIS

Hilti akude laadimisel laadimisseadmega C4/36-DC voib soiduki starteri aku
tihjeneda maaral, et ei suuda enam funktsioneerida.

JUHIS

Olenevalt sellest, kuidas soiduk to6tab, varustatakse laadimisseadet voo-
luga kohe voi pérast slilte sisselllitamist.

Uhendage vérgupistik sdiduki sigaretistiiitaja pistikupessa.

JUHIS

Parast seadme Gihendamist jaéb roheline tuli dige sisendpinge korral pidevalt

pblema.

6.1 Aku asetamine laadimisseadmesse ja laadimine K

ETTEVAATUST!
Enne aku asetamist laadimisseadmesse veenduge, et aku vélispind on
puhas ja kuiv. Jargige laadimisseadme kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST!
Heakskiitmata akusid ei tohi laadida. Noude eiramine voib pohjustada 6n-
netusi, tulekahju, pélengut ning aku ja laadimisseadme kahjustada saamist.

JUHIS
Enne aku asetamist laadimisseadmesse veenduge, et aku kontaktid on
puhtad.

Lukake aku ettenahtud liidesesse.
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Veenduge, et aku ja akupesa kuju/kood Uksteisele vastavad.

Pérast aku fikseerumist laadimisseadmes kaivitub laadimisprotsess auto-

maatselt!

JUHIS

- Aku ei saa kahjustada, kui jaéb pikemaks ajaks laadimisseadmesse.
Sellisel juhul peab laadimisseade olema sisse lulitatud (laadimisseadme
roheline LED-tuli pdleb). Kui aku on téis laetud, kustub laetuse astme
nait mone aja parast. Selle aktiveerimiseks tuleb aku laadimisseadmest
vélja votta. Ohutuse huvides on soovitav aku parast laadimise 16ppu
laadimisseadmest vélja votta.

- Liitiumioonakud on t6dvalmis igal ajal, ka pooleldi laetuna. Laadimise
kulgu néitavad LED-tuled.

6.2 Aku eemaldamine [

1. Vajutage Uhele v6i mitmele vabastusnupule.
2. Témmake aku suunaga taha seadmest vélja.

6.3 Liitiumioonakude hooldus

Véltige niiskuse sissetungimist.
Aku maksimaalse téoea tagamiseks I6petage t66 kohe, kui aku joudlus on
m tunduvalt vihenenud.

JUHIS

Edasise kasutamise korral 16peb aku tlihjenemine automaatselt enne, kui

akuelemendid kahjustada saavad.

Laadige akusid Hilti soovitatud laadimisseadmetega, mis on ette ndhtud

litiumioonakude laadimiseks.

JUHIS

- Akude véarskenduslaadimine, nagu NiCd- v6i NiMH-akude puhul, ei ole
vajalik.

- Laadimisprotsessi katkestamine ei mdjuta aku t6diga.

- Laadimist v&ib igal ajal uuesti alustada, iima et see avaldaks moju aku
tébeale. Maluefekti nagu NiCd- véi NiMH-akude puhul ei esine.

- Akusid tuleks hoida tais laetuna voimalikult jahedas ja kuivas kohas.
Akude hoidmine kdrgetel temperatuuridel (aknalaudadel) on kahjulik,
lihendab aku t6diga ja suurendab akuelementide iseeneslikku
tihjenemist.

- Kui akut ei saa enam téiesti tais laadida, on aku mahtuvus Ulekoormuse
vOi vananemise tottu véhenenud. Sellise akuga saab veel té6tada. Aku
tuleb siiski peatselt vélja vahetada.
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6.4 Akulaadija naidikud

Roheline tuli Pidev tuli Seade on vérku Ghenda-
tud, vork on dige pingega
ja laadimisseade on t66-
valmis.

Vilkuv tuli Aku on liiga kilm véi liiga
kuum, laadimist ei toimu.
Kui aku on jéudnud vaja-
liku temperatuurini, lilitub
seade automaatselt laadi-
misele.

Tuli on kustunud Laadimisseadme t606s esi-
neb térge Veenduge, et
sisendpinge on dige. La-
hutage seade vooluvor-
gust ja Uhendage uuesti
vooluvérguga. Kui tuli ikka
ei pdle, toimetage seade
Hilti hooldekeskusesse.

6.5 Aku niidikud &

6.5.1 Laadimisprotsessi nait

Kui laadimisseadme roheline indikaatortuli pidevalt pdleb, signaliseerib aku
vilkuv tuli laadimist.

6.5.2 Ule-/alatemperatuuri niit

Kui aku on liiga kuum véi liiga kilm, hakkab laadimisseadme roheline tuli
vilkuma. Aku LED-tuled néitavad liitiumioonaku laetuse astet.

6.5.3 Defekte aku nait

Kui laadimisseadme roheline indikaatortuli pidevalt pdleb ja aku kéik tuled
on kustunud, tdmmake aku laadimisseadmest vélja. Kui aku tuled parast
aku laetuse astme indikaatori aktiveerimist ei sitti, on aku defektne. Laske
aku Hilti hooldekeskuses Ule vaadata.

7 Hooldus ja korrashoid

ETTEVAATUST!
Tommake seadme pistik pistikupesast vilja.
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HOIATUS!
Elektrilisi detaile parandada ja toitejuhet vahetada tohib liksnes elekt-
riala asjatundja.

7.1 Seadme hooldus

ETTEVAATUST!
Hoidke seade, eelkdige selle k&epidemed, puhtad ja vabad 6list ja
rasvast. Arge kasutage silikooni sisaldavaid hooldusvahendeid.

Seadme ventilatsiooniavad peavad olema alati vabad. Puhastage ventilat-
siooniavasid ettevaatlikult kuiva harjaga. Arge laske voérkehadel sattuda
seadme sisemusse. Puhastage seadme vélispinda regulaarselt veidi niiske
lapiga. Arge kasutage puhastamiseks pihusteid, aurupesu ega voolavat vett!
See vdib avaldada méju seadme elektrilisele ohutusele.

8 Utiliseerimine

OHT!

Kasutusressursi ammendanud seadme asjatundmatu kaitlemise tagajarjed
voivad olla jargmised:

Plastdetailide poletamisel tekivad toksilised gaasid, mis véivad pdhjustada
tervisehéireid.

Vigastamise voi kuumutamise tagajérjel vib aku hakata lekkima, akuvedelik
voib pdhjustada murgitusi, poletusi, sdovitust ja keskkonnakahjustusi.
Hooletu kaitlemine véimaldab korvalistel isikutel kasutada seadet mittesihi-
péraselt. Tagajarjeks voivad olla tdsised vigastused ja keskkonna saasta-
mine.

ETTEVAATUST!

Defektsed akud toimetage viivitamatult kogumiskeskusesse. Hoidke neid
laste eest. Arge vétke akusid lahti ja drge pdletage neid.

ETTEVAATUST!

Utiliseerige akud vastavalt kehtivatele nduetele voi tagastage kasutusres-
sursi ammendanud akud Hilti mulgiesindusse.

Ay

&&

Enamik Hilti sesadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasu-
tatavad. Materjalid tuleb enne taaskasutust korralikult sorteerida. Paljudes
riikides voetakse Hilti esindustes vanu seadmeid utiliseerimiseks vastu. Lis-
ainfot saate Hilti klienditeenindusest voi mulgiesindusest.
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Uksnes EL likmesriikidele

Arge kaidelge kasutusressursi ammendanud elektrilisi té6riistu
koos olmejaatmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri-
ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning direktiivi néudeid
Ulevdtvatele siseriiklikele digusaktidele tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tdoriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.

9 Tootja garantii seadmetele

Garantiitingimusi puudutavate kusimuste korral p&érduge HILTI kohaliku
esinduse voi edasimlija poole.

10 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal)

Nimetus: Akulaadija
Tuubitahis: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
Generatsioon: 01
Valmistusaasta: 2011/2011/2015

Kinnitame ainuvastutajana, et kdesolev toode vastab jargmiste direktiivide
ja normide nduetele: kuni 19. aprillini 2016: 2004/108/EU, alates 20. aprillist
2016: 2014/30/EL, 2011/65/EL, EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29.

Laadimisseadmete C 4/36-90 ja C 4/36-350 suhtes kehtib kuni 19. aprillist
2016: 2006/95/EU, alates 20. aprillist 2016: 2014/35/EL.
Laadimisseadme C 4/36-DC suhtes kehtib ECE R.10

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

o b vy v

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015
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Tehnilised dokumendid saadaval:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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NAMWOANAHY BOMbIHLLA TYNMHYCKA
HYCKAVYIbIK

3apaararbil KypbiiFbl C 4/36-90/
C 4/36-350/C 4/36-DC

MaipanaHyabl Gactay anabHAa MiHAETTI TypAe naiaanaHy OoWblHWa
HYCKAyNbIKTbl OKbIHbI3.

OpKaluaH ockl naiaanaHy 6oMbIHLLIA HYCKAyNbIKTLI acnanTbiH XaHbIHAA CaK-
TaHbI3.

OpKalaH ockl naiaanaHy GoMbIHLIA HYCKAYNbIKTLI acnanTbiH XaHbIHAA CaK-
TaHbI3.

1 Mannblaknapar . .. .o v v vt n s 166
2 Kayinciagik TexHnKachl 6oMbIHLIA HYCKaynap . . . .. ... . 167
3 CHUNATTAMACD] - « + « v v s s s s w v mm s nnmnnssnnnns 170
4 TexXHUKanbIK, CUNATTAMANAP  « « « « = v+ + s s s s s s s 8 s s s n 171
5 MymMbicKa RanbiHABIK,
6 KbIBMETKOPCETY . . o i v v v ittt v i e st s an e
7 KyTy MoHe TeXHUKanbIK KbI3MET KOPCETY . + « + « v v s v s = & 176
8 Kopere MapaTy . . . v v v vt v v v i s s e s s s 176
9 OHAIPYWI KNI . . v vt it it s et s e i e e 177
10 EC HopmanapblHa COWKecCTiK AeKnapauuachl

(TYMHYCKA) & . o i ittt et i i n e s s na s nnans 177

ﬂ CaHpap cypeTrepre KartbicTel Gonbin kenedi. CypeTrepai naiaanady
BoiiblHLLIA HyCKaybIKTbIH 6ackiHaa Taba anachi3.

Ocbl nanpanaHy HycKaynblFblHbIH MaTiHIHAE <«acnan» ce3i opKallaH
C 4/36-350 Hemece C 4/36-90 Hemece C 4/36-DC 3apaatafbiw
KypbInFbICHIH Gingipeai.

Backapy anemeHTTepi aHe acnan KypamaacTapbl i]

® AkkyMynaTopabiH 3apaAaTany AeHreli MHaMKaTopbiH 6enceHaipy Ko-
chiMLa PyHKUMACHI 6ap ByFatTayaaH LblFapy Ty#Meci

@ Akkymynatop
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® 3apaa KyMiHiH Xapbik, AM0A MHAUKATOPbI

@ Bakpinay namnachbl

® AKKyMynATOpFa apHanfaH pasbem

1 MXannbl aknapar

1.1 LlapTtrel 6enrinep maHe onapAbIH MaHi

KAYINTI

AybIp apakatrapra aKkenyi Hemece emipre Kayin TeHAIpYi MyMKIH Tikenewn
KaFaanabiH xannbl 6enrinenyi.

HA3AP AYJAPbIHbI3

AybIp Xapakatrapra akenyi Hemece emipre Kayin TeHAIPyi MyMKiH bIKTUMan
KaFAanabH annbl 6enrinenyi.

ABAWINAHBI3

JKeHin jxkapakarrapra Hemece acnanTbiH 3axkbiMAanyblHa SKenyi MYMKiH
bIKTUManN KayinTi yxaraanabiH Xanmnbl 6enrineHyi.

HYCKAY

AcnanTbl naiaanary 6oiMbIHLLA HyCcKaynap »oeHe 6acka naiaansl aknapar.

m 1.2 MukTorpammanapgabiy 6enrineHyi waHe 6acka Hyckaynap
EckepreTiH 6enrinep

Kayin
Tan6anap
Mainananap Tek Kyprak opTtaza Koc nsonauua
angelHaa nanaanaxy nanaanasbinyra
6oMblHLWa apHanraH
HYCKaynbIKTbl OKY
KaxeT
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UneHTudurKaumnanbik, ManimeTTepAaiH acnanta opHanacybl

Typi MeH cepuaHblH  Genrinepi  cisdiH  acnabbiHbi3AblH  3aYbITTHIK,
KecTeleciHae opHanackaH. Ockl ManiMeTTepAi CisaiH naiaanaHy GombiHLWA
HYCKaynbIFbIHbI3FA  €Hri3iHi3, ©3iHi3AiH ekinairiHisre Hemece cepsuUcC
KbI3METIHE KYriHreH Kesae, apKallaH oCbl ManiMeTTepre CyneHiHis.

Typi:

BybiH: 01

CepuaAnblk, HOMIpI:

2 HKayinciagik TexHukacsbl GoiiblHIWa HYyCKaynap

2.1 Kayincisgik 6oiibiHLIA Wannbl Hyckaynap

HASAP AYOAPbIHbI3! Bapnbik, Hyckaynapzbl OKbiM LWbiFbIHbI3. ToMeHae
BepinreH Hyckaynapzbl OpblHAQY KesiHAeri Katenep TOK COFybiHa, epTKe
oKenyi XoHe/Hemece ayblp xapakatrapabl TyAblpybl MyMKiH. BYJ1T HYC-
KAYNAPAbI KYTIN CAKTAHDI3.

2.1.1 MymbiCc OpHbI

a) MyMbiC OpHbIHA }aKCbl }apblK TYCipyAi KamTamachi3 eTiHi3.

b) Acnan KOHCTPYKUMWACbIHA ©3repTyfniep eHridyre MaHe OHbl m
moaudUKauMAnayFa TbibiM canbiHaAbl.

c) Acnan kabbiprara 6ekiTyre apHanmaraH.

d) Mymbic OpHbIHAA TasanbiK NeH PeTTiNiKTI cakTaHbi3. JKymbiCc
OpHblHAAFbl PETCI3AIK >KOHEe OHbl Hawap >KapbIKTaHAbIPY CoTCi3
KaFaainapra akenyi MyMKiH.

€) Maurbil CyMbIKTBIKTap, rasgap Hemece wakx 6ap xapbinbic Kayni
6ap anmakTa anekTp Kypanabl KonaaH6aHbl3. JKymbIC icTerenae
NEKTP KypaniaH yLKbiHAAP LbIFaAbl YXaHe YLIKbIHAAP LaHabl HeMece
Bynapabl TyTaHAbIPYbI MYMKIH.

f) BananapabiH )aHe 6erae agamaapabIH KYMbIC iCTEN TYPFaH dNeKTP
Kypanfa »aKblHaayblHa pyKcaT eTneHis.

g) C4/36-DC 3apaaTarbIll KYPbINFbIChI KOMIKTE MbUTKbIMaybl YLUiH OHbI
opAaanbiM GeKiTiHis.

2.1.2 3nekTp Kayincisairi

a) dnekTp HKypanabi{ OGipikTipywi adbipbl  3NEKTP  KenicCiHiK
poseTKacbiHa cai 6onybl KepeK. AWMbIpAblH KOHCTPYKUMACHIH
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e

9)

e3repTneHi3. TyNHyCKa anhbipnap XoHe onapra can poseTkanap aneKTp
TOrbIHbIH COFY KayniH asaiTaabl.

Mepre wKocbinFaH GeTTepre, Mbicanbl, Ky6blpnapra, MbinbITY
KypanaapbiHa, newTepre (nNnuTanapfa) XoHe TOHA3bITKbILITaPFa,
Tikene# Turoai GonabipmaHbis. YKepre KOCbUFaH 3arrapra TUreHae
QNEKTP TOrbIHbIH COFYbIHLIH YIIKEH Kayni TybIHAARAI.

Ka6enbai 6acka makcatta KongaH6aHbi3, Mbicanbl, aNEKTp Kypanabl
TacbiMangay, OHbl inin KO HeMece ANEKTP MeNiCiHiH po3eTKacbiHaH
anbipAbl WeiFapy ywid. Kabenbai morfapbl TemnepartypanapabiH,
MaWablH, YLIKIP UEKTepAiH Hemece 3NeKTp KypanablH aWHana-
TbIH TYWiHAEpiHiH acepnepiHeH KOpfaHbI3. 3akbiMAanFaH Hemece
LuaTackaH Kabenb NEKTP TOTbIHbIH COFY KayniH apTTbipaabl.
3apAaTarbill KYPbUFLICBIH TEK KYpFaK, opTaga nanaanaHbiHbi3.
OneKTp KypanbiHa CyAblH Kipyi 9NeKTp TOrbiHblH COFY KayniH apTTbipabl.
MymbiC KesiHae Meninik Hemece y3apTKbil Kabenb 3aKbimpanFaH
Xaraanaa ofaH TUIore ThiibiM canbiHagbl. Kabenb anbipbiH weninik
po3eTKaAaH LWbIFapbiHbI3. AKaymbl 3NEKTP KyaTbl Kabenbaepi »xoHe
y3apTKbILL kKabenbaep SNeKTP TOrbIHbIH COFY KayniH Tyabipaabl.

Kip Hemece binfanabl KypbinFbiHbl NanaanaHyFra TbiMbiM canbiHaAbl.
YKarbIMcbI3 xaFaainapaa Kypbiirsl GETIHAE UHANATBIH bINFa MEH LuaH
(ecipece TOK eTKisrilu marepuangapaaH) SNEKTP TOrblHblH COKKbICHIH
TyAblpYbl MYMKiH. COHABIKTaH TypaKThl TypAe acnantbl Tekcepy yLuiH Hilti
CepBUC Kbi3MeTiHe 6apblHbI3, SCipece OHbl TOK BTKI3rill Marepuanaapasl
OHAeY YLUIH XXK1i KoNAaaHCaHbI3.

C 4/36-DC 3apaaTarbill KYPbIFLICHIH y3apTKbilw KabenbmeH Gipre
nanaananyra 6onmaiabl. ©pT Kayni nanaa 60nybl MyMKIH.

2.1.3 ApnampapabiH Kayincisgiri

a)

SlweKennepai, Mbicanbl, CakMHanapabl Hemece ankanapabl KUMEH;3.
OlleKeiinep KbiCKa TyibIKTanyAbl TyAbIPYbl XaHe Kyiiktepai anyra ceben
60nybl MYMKIH.

AcnanTtbi{ TypakTbl KYMiH Kagaranahbi3. AKKyMynatopablH HEMece
3apAaTay KypblUIFbICBIHBIH Kynaybl Ci3 Hemece Gacka Tynranap yLiH
KayinTi »xaraannap TyAblpybl MYMKIH.

ONeKTp KOHTaKTTepre TUMEHi3.

KbiameT KepceTy mMep3iMi aAKTanFfaHAa aKKymMynATopAbl KopLuaFaH
opTara MaHe ajaM AeHcaynbifblHa 3UAH KenTipMeWTiHAeW Tactay
Kepek.

Byn acnantel 8 »acka »eTkeH 6ananap »aHe AeHe, Cesy He aKpll-
ol Kabinetrepi WeKTeyni Hemece Toxipubeci MeH GiniMi KeTKiniKci3
agamaap Tek 6ipeyaiH 6akbinaybiHaa 6onFaHaa HeMece acnanTbl Kayincia
naaanaHy 6oMbIHLWA HYCKaynapAbl anbin, bIKTUMan Kayintepai TyCiHreH
»Karaaiaa FaHa nanaanaHa anaael. bananapra acnanneH oiHayra pykcart
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GepmeHi3. Tasanay )eoHe TeXHUKanbIK KbI3MET KOPCETY YKYMbICTapbIH
Kapaycbl3 kanfaH 6ananapra opbiHAayFa pyKcar 6epMeHis.

f) Bananap onapra acnanneH oMHayFa TbiMbIM CanbiHFaHbl Typanb inyi
Kepek.

2.1.4 3neKTp KypanbiHa KYTIMMEH Kapay }aHe OHbl AYPbIC nNanaa-
navy

a) 3apaartay KypbinFbicbimeH Tek Hilti akkymynaTonapbiH 3apAaaTaHbi3.

b) AcnanTbel MYKMWAT KYTiHi3. AcnanTblf Kbi3MeT eTyiH 6ysaTbiH
3aKbimgap Hemece CbiHFaH OGenwekTep 6Gap-MOFbIH TeKcepiHis.
KonpaHy angbiHAa acnanTbii 3akbimpanraH GeniktepiH meHaeyre
OTKI3iHi3.

c) AcnanTbl XdHe COMKeC aKKyMmynAaTopnapAbl OCbl HyCKaynapfra cau
}aHe OoCbl apHaWbl acnan Typi YLiH asbliFaHaan KONAaHbIHbI3.
OneKTp Kypangapabl 6acka Makcartrapaa KonaaHy KayinTi )araannapra
oKenyi MyMKiH.

d) TyTaTKbll ThIFbIHBIH @AMacTbIpy KesiHAe, TeK KaHa OeKiTinreH TypiH
(5x20 mw/ 250 B/ 8 A) KonaaHbIHbI3.

e) AKKymynaTtopAabl TeK eHAipyLUi YCbIHFaH 3apAaTarbILL
KYPbUFbINapAbIH KOMeriMeH 3apAAaTaHbl3. 3apAATaFbill KYPbUFbIHbI
THICTI eMeC akKyMynaTop TypnepiH 3apAaTtay YLWiH KonJaHFanaa ept
TyblHAQYbl MYMKIH.

f) ManpanaHbINManTbIH aKKymynaTopnapabl KOHTaKTTapAbIHm
TyWbiKTanybiHbY, ~ ce6ebi  Gonybl  MyMKIH  cKpenkanapgad,
TUbIHAAPAAH, KINTTepAeH, MHenepaeH, bypanaanapaaH woaHe 6acka
MeTann 3aTtrapAaH apbl YCTaHbI3. AKKYMYNATOP KOHTaKTTapbiHbIH
TyWbIKTaNnybl KyRiKTEpre Hemece TyTaHyFa aKenyi MyMKiH.

g) AKKYMYNATOPMEH THIiCTi emeC TypAe MYMbIC icTereHae opaH
NEKTPONUT aFbin LWbIFYbl MyMKiH. OrfaH Turofi 6onabipmaHbi3.
Kesnencok TMreHae CymeH LanbiHbi3. DNEKTPONUT KO3re TUreHae
Aopirep KemeriHe MYTiHiHi3. AKKyMynaTopAaH arbin  LUbIKKAH
QNEKTPONUT TePi TiTiPKEHYIH HeMece KyriKTepai TyAblPybl MYMKIH.

h) AKKymynaTopnapAabiH 3aKbiMaanMaybliHa KO3 MeTKi3iHi3.

i) 3akbimpanfaH akKymynaTopnapabl (Mbicanbl, cbi3aTrapbl 6ap,
6enikTepi cbiHFaH, KOHTaKTinepi GyrinreH moHe/Hemece CO3bUIFaH
aKKymynATopnapAabl) 3apaArayFa MaHe KauTa KongaHyFa TbibiM
canblHaAbl.

2.1.5 Kbiamer
AcnanTbl }eHAeyAi TeK TYNHYCKa Kocankbl 6enwekTepai konaaHaTbiH
6inikTi KbI3METKepnepre CeHin TanCbIPbiHbI3. Ocbinaiwa acnan

KayincisairiH cakray kamramachi3 eTineai.
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3 Cwunarrtamacsbl

3.1 TaranbiHaanysl GoibiHWA NanganaHy

Acnan HoMuHanabl KepHeyi 7,2 - 36 Bonbr Hilti  nuTMA-MOHABIK
aKKYMYNIATOPNAapbIH 3apAaTayFa apHasFaH.

C 4/36-90 xoHe C 4/36-350 3apaartarbilw KypbinFeinapsl 100 - 240 Bonst AT
(yNTTBIK KypbinbiCbiHa 6aitnaHbICTLI) po3eTkanapbiHa apHanFaH.

C 4/36-DC sapaartarbill KypbiFbIChl 12 Hemece 24 BONbTTbIK TYPaKTbl TOKKA
1e wTencenbiik poseTkanapra apHanfFaH.

Ocbl 3apAATaFbIL KYPLINFLINAp YLWiH Keneci 6atapesanap makynaaHFaH: CA-
B12 apantepi 6ap B 12/2.6 Li-lon, B 14/1.6 Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6
Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6 (02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon, B 22/5.2
(01) Li-lon, B 362.6 Li-lon, B 36/3.0 Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 36/5.2 Li-lon,
B 36/6.0 Li-lon.

XyMmbic Kayinciaairi 6oibiHLLIA YNTTbIK HYCKaManapAbl OpbIHAAHbI3.

XKymbIC icTerenae caimanzapAbl NanaanaHy »eHe Kayincisaik TexHWKachl
6oiibiHLWA HYCKaynapAbl OPblHAAHbI3.

Kayinti >xarpainapra kon Gepmey ywiH Tek pykcat  eTinreH
aKKyMynAaTopnapasl nanaanaHbiHbI3.

AKKYMYNATOPABl OCbl HYCKAyNbIKTa KepceTinmereH 6acka KypbiiFbinapmeH
Gipre KonaaH6aHbI3.

KypbinFbl Kacibn KonaaHyFa apHanFaH, COHAbIKTAH OFaH TeK YoKinetTi
KbI3BMETKEepnep KbI3BMET KepCeTe )oHe »eHaen anadbl. Kblametkepnep
Kypambl Kayincisaik epexxenepimeH TaHbic 6onybl THiC. KypbinFbiHbl 6acka
MaKcartTa KOnAaHy KoHe OHbl OKbITbIIMaFaH Kbi3MeTKepnepAiH nanaanaHybl
Kayin Tyabipagsl.

AcnanTbl nanaanaHy Tek 3aybITTblK KECTEAEe KOPCETINreHre ConKec anekTp
YKENICIHIH KepHeyi BonFaHaa MYMKIH.

3.2 CraHpapTThl MeTKi3y }UHaFbIHa MblHanap Kipeni:
1 3apsAaTarbil KypbinFbl
1 ManaanaHy GoMbIHLIA HYCKAYbIK,

3.3 3apaaray yaKbITbiHAAFbl TUTUN-UOHABIK, aKKYMYNATOP 3apAAabl
OeHreiiHiH MHaMKkauumack B

Kyar anemeHTi

e o aUCIS | HAMBIO | sopmman
8 HTann TypiHAeri AeHre#ni
1, 2, 3, 4 »xapblK, AMoabl - =100 %
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. Kyat anemeHTi

Mapbik, anoabl y3aikcis Mapbik, AV'IOAI:I 33pAABIHLIH %

MaHaabl WbINbIKTanAbI y N o
TypiHAeri aAeHreni

1, 2, 3 »xapblK, AMoabl 4 xapblk AMoabl 75 %-naH 100%-
Fa aenin

1, 2 >xapblK AMoabl 3 »KapblK AMoabl 50 %-naH 75 %-fa
AeniH

1 )KapblK avoabl 2 »kapblk, AMoAabI 25 %-naH 50 %-ra
AeniH

- 1 Xapeblk, anoabl <25%

4 TexHuKanbIK cunaTramanap

OHAIPYLLI TEXHUKANbIK ©3repTynepai eHrisy KyKbiFbiH 63iHe Kanabipaab!
3apaaTarbill

C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
KYPbIIFbI
CankplHaary KoHBekuuanblk, | CankpiHaaTKbIWw | KOHBEKUMANbIK,
cankbiHaaty KengeTkiw cankbiHaaty
Akkymynatop JIMTUIA-MOHABIK, JIMTUIA-MOHABIK, JIMTUIR-MOHABIK,
LUbiFbic KepHey | 7,2...36 B 7,2..36 B 7,2..36 B
Acnan maccacsl | 0,6 kr 1,1 kr 0,6 Kr
C 4/36-90 KepHey 100...127 B 220...240 B
SneKTp *eniciHiH 50...60 'y 50...60 'y
RUiniri
LLIbIFbIC KyaT 90 Bt 90 Bt
147362350 100 B 110...127 B 220...240 B
KepHey
Onektp *enici- | 50...60 Iy 50...60 'y 50...60 'y
HiH XKuiniri
LLIbIFbIC KyaT 315 Bt 350 Bt 365 Bt
BopTThIK Weni
KepHeyi C 4/36-DC =l e
LUbiFbiC KyaT 60 Bt 60 Bt
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5 MymbicKa pnanbiHAbIK,

5.1 AcnanTbl TEK KOnainbl Jxepae KonaaHbiHbI3
AcnanTbl TeK KypFak, opTaaa nanaanaHbiHbi3.
Byn yLwiH Ta3a eHe cankplH, 6ipak, KbipayCbl3 OpbIHAbI TaHAaHbI3.

AKKymMynaTopAbl 3apaaray KesiHae acnantaH XbilyAbl KETIpy YLUiH Xenaety
caHbinaynapbl 60c 6onybl Kepek.

Byn ywiH acnantel YeMOAAHHAH LUbIFAPbIHbI3.
AcnanTbl Tasa aya arblHbl XXOK, XXepae nanaanaHéaHbl3.

C4/36-DC 3apaararbilll KYPbIIFLICHIH KOMIKTEr XeNAeTiNreH, Kenexkeni,
Tasa xepnepzae faHa nanaanaHblHbI3.

5.2 Acnantbl Kocy
Kabenb aiblpbIH Xeninik poseTkara canbiHbi3..

HYCKAY
AcnanTbl 3NeKTp XeniciHe KOCKAHHaH KeWiH Xackln Wwam xaHaabl.

5.3 C4/36-DC 3apaaTarbill KYPbUIFLICHIH KOCY

HYCKAY

Hilti akkymynatopblH C4/36-DC 3apAATaFbilL KYPbIIFLICHIMEH 3apAATaFaH
Kesze, KeniKTiH cTapTep akKyMynATOPbIHbIH 3apAAbl aAKTanbIn, ON Kbl3MeT
etneyi MyMKiH.

HYCKAY

KenikTiH »yMbICbiHa 6aitnaHbICTbI 3apAATaFbIL KYPbINFbl GipAEH KyaTTaHaab!
Hemece oTtanablpyaaH KemiH icke Kocbinaabl.

Kabenb awwacklH WTencenbaik po3eTkara CanblHbi3.

HYCKAY

AcnanTbl 3NEKTP »KeniciHe KOCKaHHaH KewiH Kipic kepHey Aaypebic 6onFaHaa
»Kachln Wam y3ak XaHaapl.

6 KbiameTt KepceTy

6.1 AKKYMynATOpAbI OPHaTy }aHe 3apaaTay K

ABAWNAHBI3

AKKyMynAaTOpAbLI OPHATY anabiHAa OHbIH 6eTi KypFak, aHe Ta3a eKeHiHe
KO3 MeTKi3iHi3. 3apAaTarbill KYPbUFbIHBIH NanaanaHy HycKaynbiFbiHa
Hasap ayaapbiHbI3.
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ABAWIAHbBI3

PyKkcart eTinmereH akkymynaTopnapabl 3apaarayra 6onmanabl. Byn waptrsl
opblHAaMay »apakatTapra, TyTaHyFa, epTKe XeHe akKyMyNIATOp MeH 3apAa-
Tay KYPbUIFbICBIHbIH 3aKbIMAaYblHA SKeYi MYMKIH.

HYCKAY

AKKYMYNATOPAbLI 3apAATarFbILL KypbiNFbiFa OpHaTy anablHAa KOHTaKTinepAi
TeKcepiHid. Onap Tasa, Mai AaKTapblHCbI3 6OMybl KEPEK.

AKKYMYNATOPAbI TUICTi pasbemFa OPHAaTbIHbI3.

AKKYMYNATOP MEH YALUBIKTbIH FreOMETPUACHI/KOATTAPbl COMKEC EKEHiHe Ke3
HETKI3IHi3.

AKKYMYNATOpAbl  KYPbINFbIFA  OpHATKaHHAH KeWiH 3apAaray  npoueci
aBTOMaTThl TypAe 6actananbi!

HYCKAY

- 3apsATaFbil KypbiFblaa y3ak yakbiT 6onFaHaa aa akkymynatop
3aKkbiMaanmManabl. byn »xarnanaa sapaaTarbIlL KYPbIFbl XKYMbIC
KyHiHae 6onybl KepekK (3apAATaFbILL KYPbIFbIHBIH YKaChl/ XapblK,
Avoabl )aHaabl). batapen TonbIK 3apaaTanFaH kesae, bipHelue
yaKbITTaH KeiliH 6atapen 3apAabIHbIH MHAMKATOPLI KepceTinvenai. OHbl
KaiTa KepceTy YLUiH, 6aTapesHbl 3apAATaFbILL KYPbIIFbIAaH axblpary
kepek. Kayincisaik makcarrapbiHaa 3apaatayabl aakTaFaHHaH KewiH
aKKyMyNATOPAbl 3apAATAFbILL KYPbIIFbIAAH LWbIFAPY YCbIHbINAALI.

- JINTMR-MOHABIK aKKyMynATOpnap naiaanaHyra Kes KenreH yakbitra
faibii Gonaabl, TiNTi XKapbIM-apTeinai sapaaranFaH Kyiae ae. m
3apaaray AeHreni Xapblk AMOATAPbI apKpIbl KepceTineai.

6.2 AKKymynaTopabl whirapy [l

1. Bip Hemece eki GyrFatTaysaH LWbiFapy TYMMECIH BacbiHbI3.
2. AKKyMynaTopZbl acnantaH apTka TapTbin LWhlFapbiHbI3.

6.3 JIUTUMI-MOHABIK, aKKYMYNATOPFa KbiI3MET KepceTy

blnFanablH TMOiH GonabipMaHb3.

AKKYMYNATOPZAbIH KbI3MET KepceTy Mep3imi MakcumManasl 60nyblH KamMTama-
CblI3 €Ty YLUiH aKKyMynATOp KyaTTblbiFbl TOMEHAEYi KesiHae 3apAachki3aayabl
TOKTaTbIHbI3.

HYCKAY

AcnanTbl ofaH api nanfanaHraHaa aNeMeHTTEPIHIH 3akbiMaanyblH 6onasip-
May YLWiH aKKyMYynATOPAbIH 3apAACHI3AaHYbIH aBTOMATTbl TYPAE Y3y OpPbIH
anagpl.

Axkymynatopabl Hilti yCbIHFaH NUTUIR-MOHALI aKKyMynATopnapFa apHanfFaH
3apAATaFbILL KYPbIIFbINapbiMeH 3apAaTaHbI3.
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HYCKAY

NiCd Hemece NiMH akkymynAaTtopnapbl CHAKTbI, akKyMynaTopnap
pereHepaumAchkl KXKET eMec.

3apsAaTtay NpoLECiH Y3y aKKyMyNATOPAbIH KbI3MET KepceTy Mep3iMiHe
ocep etnenai.

BapnaaTay npoueciH Kes KenreH yakbiTta 6actayra 6onagsl. byn
AKKYMYNIATOPAbIH KbI3BMET KOpCeTy Mep3iMiHe acep eTnenai.
Akkymynatopnapra NiCd Hemece NiMH akkymynAatopnapbeliHAa CUAKTbI
»aa acepi ToH emec.

AKKyMynATOpnap TONbIK 3aPAATANFAH KYAAe, CaNKbIH aHe

KYPFaK, XepZe eH aKCbl caktanaabl. AKKymMynaTopnapabl

JKOFapbl TeMneparypa >karaainapbiHaa (Tepese ChipTblHAA) CaKTay
YCbIHbIIManAbl. Byn akkyMynaTopAbIH KbI3MET KepceTy Meps3iMiH
KbICKapTaAbl XoHEe dNEeMEHTTEPIHIH ©3iHAIK paspaaTany KoaddOUUMUEHTIH
apTTbipaabl.

AKKYMYNATOPAbIH TONbIK 3apAATanMaybiHblH cebentepi ToTbiFy Hemece
ChIAbIMABINBIKTBIH a3atobl 60nbIin Tabbinaabl. OCkl akKkyMynaTOpMeH
YMbIC iCTeYy MYMKIH emMec. AKKYMYNATOpPAbl Aepey aHacbIMeH
anmacTbipy KaerT.
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6.4 AcnanTaFbl MHAUKALUA ANEMEHTTepI

XXacbin wam Y3aiKci3 xxaHaabl Acnan »xenire KochblnFaH,
YKeni TUICTI KepHey ayKbl-
MbIHAA YXOHe 3apAATaFbILL
KYPBUIFbI XKYMBICKA AaibIH.

XbinbIKTanap! AKKYMYNATOP TbiM CYbIK,
Hemece TbIM bICTbIK,
3apAaTay opblHAaNManabl.
AKKymynaTop
Temnepatypach! KanbinTbl
6onraHaa, acnan
3apAaTayAbl aBTOMATThI
Typae 6acrangpl.

Bakpinay wamaapel 3apaararbi

yKaHOanab! KYPbINFbIAaFbl aKaybiK.
Kipic kepHeyaiH aypbic
EeKEeHAIrH TeKCepiHi3.
Acnan aiblpbiH
poseTKaaaH LWbiFapbiHbI3
YKOHe OHbl KaiTazaH
canblHpbI3. byaaH keiin
wamzaap ani XaHbin Typca,
Hilti cepsuc optanbiFbiHa
6apbiHbl3.

6.5 AKKyMynATOpAarbl KOpceTy aneMeHTi &

6.5.1 3apagray 6apbICbIHbIH KepceTiniMi

AcnanTarbl Xacbif LWaM y3AiIKCi3 XaHFaHAa, aKKyMyNATOPAaFb! LiaMmaapabiy
Bipeyi )binNbIKTan, 3apaaTay Xypin XaTtkaHbliH kepceTeai.

6.5.2 AprtbiK/a3aifaH TeMnepaTypa UHAUKaALMUACHI

3apaaTtay KypbUIFbICBIHAAFLI MACbi LIAMHbBIH KbIMbIKTaybl aKKyMynaTtop
TeMneparypackl TbiM YAKEH HeMece TbiM TeMeH BOnbin KETKEHi Typans
curHan Gepepi. AKKyMynATopAarbl »KapblK AuoATapbl Oyn Keaae OHbIH
3apAaarany AeHreniH kepceteai.

6.5.3 Axaynbl akkymynaTopAbiH KOpceTKiLui

AcnanTtafFbl »Kacbinl LWaM Y3AIKCI3 XaHca, akKyMynATopAaFbl LamAaapAbiH
Bipeyi ne aHbaca, akKyMynaTopAbl 3apAATay KyPbUIFbICHIHAH  LUbIFa-
PbIHbI3. 3apnaatay AeHreliHiH WMHAMKATOpbIH BenceHaipreHHeH KewiH
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aKKyMynATopAarbl llamaap xkaHbaca, Oyn  akKyMynatop axaynbifFbiH
6inaipeai. Akkymynatopabl Hilti cepBuc optanbiFbiHa TekcepTyre xibepiHia.

7 KyTy aHe TeXHUKanbiK Kbi3MeT KepceTy

ABAWNAHBI3
Ka6enb aibipbiH 1eninik po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

HA3AP AYOAPBIHbI3
Acnantblf anekTp 6GeniriH MeHAeyAi TeK MaMaH-3NeKTPUKKe
TancbIpbIHbI3.

7.1 Acnantbl KyTy

ABAWIMAHBI3

AcnanTbl, acipece TYTKbILTLIH 6eTTepiH, Tasa MaHe KypFaK Kynae, man
MeH MaunauTbiH ManuablH i3AepiHCi3 caKkTaHbi3. KypambiHAa CUNMKOH
6ap TasanarbiLl 3aTTapAbl KONAAHYFa ThINbIM CanbiHagbl.

XKenpety Teciktepi »abblk Kesae acnanneH XyMmbic ictemeHis! XKenaety
OMbIFbIH KYPFaK LUeTKaMeH Tasanadblid. Acnan KOpnycCbiHbIH iwiHe Gerae
3aTTapAblH TyCyiHe Xon 6epMeHi3. ChIPTKblI 3NeMeHTTEPAI asaan CynaHFaH
Tasanafbill MainblkneH yHeMi tasanaHbi. Cy OBypikkiwiH, 6y reHepaTopbiH
HemMece Cy afFblHbiH nawaanadyra TeliblM canbliHagbl! MyHaah 3atrapmeH
TasanaraHza acnanTblH 3NeKTp Kayincisairi 6ysbinaabl.

8 Kopere wapary

KAYIOTI

XababiKTbl yTUnuU3auusanay epexxenepid Gy3y Keneci cangapnapra okenyi
MYMKiH:

nnactMaccaaaH TypaTblH GenliekTepai XakkaHaa, AeHcaynbikka Kayin
TeHAIPYi MYMKIH ynbl razaap naiaa 6onagb.

Erep 6atapennap 3aksiMaanca HEMece XoFapbl Temnepartypanapably acepi
TUCe, Onap Xapblnybl XXoHe ynaHyAblH, TyTaHynapAbiH, XMIMUANbIK KyHiKTepAiH
HEMECE KopLUaraH opTaHbl nactayablH cefedi 60nybl MyMKiH.

Ymnusauna epexxenepiH OGysraHaa abablKTel ONapMeH XYMbIC icTey
epexxenepiMeH TaHbIC eMec Gerae TynFanap KonaaHybl MyMKiH. Byn aybip
yKapakarrapablH, COHZal-aK, KopluaraH OopTaHblH NlacTaHyblHbIH Ccebebi
60nybl MYMKIH.

ABAWIMAHbBI3

Akaynbl akkymynatopnapgel GipAeH Keaere xaparblHbi3. Acnantbl
GananapiaH apbl yCTaHbI3. AKKyMynaTopnapabl 6enwekTeMeHi3 aHe oTka
YKaKnaHbl3.
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ABAWIAHbBI3

AKKyMynATOpnapAbl YNTTbIK, epexxenepre cai kaaere »kapatbiHbl3 Hemece
nanganaHy Mepsimi  GiTkeH akkymynatopnapasl Hilti  komnaHuAckiHa
KanTapblHbI3.

A

&&

Hilti koMnanuAckIHbIH GyibIMAAPbI XKacanatbliH MaTepuanaapAblH Kenwiniri
KaihTta eHaeyre xapawabl. YTunusauuAa anabiHAa matepuanaapibl MyKUAT
cypeinTay kepek. Ken enaepae Hilti KomnanuAck! KonaaHbinFaH acnantapAasl
yTunusaumuanay ywiH kabeinaay Typansl KeniciMaep acachin KoirFaH. byn
Macene 6oWbiHLWIA KOCLIMLIA aKnapatTbl KIMEHTTEpre Kbi3MeT Kepcety
GeniMmiHeH Hemece Hilti KOMNAHUACHIHBIH TEXHWUKANbIK, KOHCYNbTaHTbIHAH
anyra 6onagbi.

Tek EO enaepi ywin

OneKTp Kypanabl kaaiMri KOKbICTeH Gipre TactamaHbi3!

ECKi aneKTpriK )kaHe 3/1eKTPOHABIK, KYPbINFLINaPAb MO Typasb

EC eyponanblk AMpPEKTMBAacChbiHA XOHe >Keprinikti 3aHaapra

colikec, KonaaHbicta GonFaH ANEKTPIiK Kypanaap KopLuaraH

opTa YLWiH Kayinci3 aiCNeH eke yTunusauuanaHybl THic. m

9 OHgipywi Kenini

Keningik wapTrapbl Typanbl cypakTapbiHbia 6onca, keprinikti  HILTI
cepikTeciHe xabapnacbiHpl3.

10 EC HopmanapbiHa COMKeCTiK AeKnapauuackl (TYnHycKa)

Benrinenyi: 3apAAaTarbILL KYPbIFbI
AcnanTblH Typi: C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
BybiH: 01
LLIbIFapbinFaH »binbl: 2011/2011/2015

Hilti komnaHuACkl OCbl ©HIMHIH Keneci AMpeKTMBanap MeH Hopmanapra
COMKEC KeneTiHiH TONbIK ayanKepLlinikneH >kapuananabl: AAKTany KyHi:

177
Printed: 18.01.2016 | Doc-Nr: PUB / 5069442 / 000 / 08



19. ceyip 2016: 2004/108/EG, 6acrtany kyHi: 20. cayip 2016: 2014/30/EU,
2011/65/EU, EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29.

C 4/36-90 »xaHe C 4/36-350 3apaaTarbilL KypbinFbinapsl YLUiH AAKTany KyHi:
19. cayip 2016: 2006/95/EC, 6acrtany kyHi: 20. cayip 2016: 2014/35/EU
KonzaHbinaabl.

C 4/36-DC 3apsatarbi Kypbinfeichl ywiH ECE R.10 konaaHbinaas

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

A Cwﬁg el s

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

TexHUKanbIK Kymarrama:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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= LED 1 <25%
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fE C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
R Pup gl TrIR Pup gl
Ny FY— Li-lon Li-lon Li-lon
HHEE 7.2..36V 7.2..36V 7.2..36V
AEES 0.6 kg 1.1 kg 0.6 kg

EE C 4/36-90 100... 127V 220... 240 V
AR 50... 60 Hz 50... 60 Hz

Hh 0 W 90 W

EE C 4/36-350 | 100 V 110... 127V 220... 240 V
ENE 50... 60 Hz 50... 60 Hz 50... 60 Hz
HA 315 W 350 W 365 W
HEEOESEHEEE

C 4/36-DC 12V 24V

Hh 60 W 60 W
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32 EZ 32
1537
1 BN

3.3 MY S0t 2|§-0l2 HiE 2|2 SHAENA

AL

LED &Al HS LED M€ SHYEN (%)
LED 1,2,3,4 - =100 %

LED 1,2,3 LED 4 75 % ~100%
LED 1,2 LED 3 50 % ~ 75 %
LED 1 LED 2 25 % ~ 50 %
- LED 1 <25%

4 J|EXIE

7IE&XQ U2 AFH E1110] HAE £ U

7171 C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
SRR & 2t m H2t & 2t
HHE{ 2| Li-lon Li-lon Li-lon
S 7.2..36V 7.2..36V 7.2..36V
717|152 0.6 kg 1.1 kg 0.6 kg
e H L C 4/36-90 100...127 V 220...240 V
M Futp 50...60 Hz 50...60 Hz
SHOXMS E3  |90W 90 W

MMy

C 4/36-350 100 V 110...127 V 220...240 V
M Fotp 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
ZHCIXIMel [315W 350 W 365 W
==

C4/36-DC MYF |12V 24V
ESHOXMS EH  |60W 60 W
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Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

J Cm,g " el s

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015

71& 2M Edxk

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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UTEMELBRE, LB ELFTERFER : B 12/2.6 Li-lon&HFHCA-

B1282FRES, B 14/1.6 Li-lon. B 14/3.3 Li-lon. B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6

(01) Li-lon. B 22/2.6 (02) Li-lon. B 22/3.3 Li-lon. B 22/5.2 (01) Li-lon,

B 362.6 Li-lon, B36/3.0 Li-lon. B36/3.9 Li-lon. B365.2 Li-lon, B36/6.0

Li-lon,

BTEREBRETLER,

BT AN 2 EEE R IR ERA,

ABRE, BUEREERNHINE,

BRI EEREMRIEEERZER.

KRBREEEALTER, ERRERERSIIMHIABETHRE RE

KRB, HERFIEERERNFAEMENZAS., MRBREIIHHIASN

SERANRRIE AN EARNREREWEL Y, FIREERERR,
EREMER ERNEREERATSERHEA LS, A rERE,

32 MERH
1 5BH
1 1R

3.3 EEhFTERHTTERE B

LEDIFEIR LEDPg# FERE%
LED1. 2. 8. 4 - =100 %
LEDT. 2. 3 LED 4 75 %E100%
LED1. 2 LED3 50 %E75 %

 zh SR LED 2 25 %250 %
- LED 1 <25%

4 EmER
REERERTERIET,

RER C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
BEL E2piea-y 6l B ESEEENEER HmTUAE,
Eith SEE SEE 2Tt
i ER 7.2..36V 7.2..36V 7.2..36V
REEE 0.6 kg 1.1kg 0.6 kg
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C 4/36-90HJACHE

TEE 100...127 V 220...240 V
ACHESE=R 50...60 Hz 50...60 Hz
BHER 0 W 90 W

C 4/36-3500IAC 100y 110...127V 220...240 V
EEE

ACHHESEER 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
HiHER 315 W 350 W 365 W

C 4/36-DC}SEEE 12V 24V

BHER 60 W 60 W

5 ERANERHEIR

51 (ETNITEEEHREERARE.

ERERIRRIR T ERAARMA.

FERRBRMELVRERRR, AETEERE.

RBTERERLARESEE. B, YRGTERENISE.
AR ERB AT,

ANEHEABRPIRERERS.

fEE _LfERCA/36-DCR BRI, YANEERE. BARFABLENT
Ezll:p=t

5.2 ITRIRRMERIM.
NS EIRARIENIELE,

FiEE
HELEDEREBERERERNEERRE.

5.3 BIRKC4/36-DCTEESR

P

1{C4/36-DCIRE B AHIltiE T ERY, SEMNEHTMILEZTNE
FMZE (BNERMMEAKE) .

FrE

RIBSEENRARBNTE, TERTHER
LN EREN BT AR E.

TS EIRARIE N A BNERR AR,

EEEE

VENFIATEE, AR
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PRt
REBNERERIBER, SKELEDIERERFESE.

6 #B{E

6.1 REEHUETEEE

R

ISEBNTERN, BuRBENIMIREERERE. BETTERN
RIEREA.

P )

BT ERAREMIEHItIEENED, WRERAFRE, FIREESHA
BT, BENK, UFEEHETERBEEAERNEBIER.

FiteE
TEREMH, FREEEMETELAERRE.

EEENRHAIRE .
FRETUHTERECEMETVIS (REEFH) .
HENZREANRERECTABRAERE.

PRt
- BREURERRR—ENHEITEEINED, SENERERVER
EBERE (RERLEEHNLEDIERENARE) . BURETER
B RERETA—RSHETIEH. EEEHERAERE, DA%
HEMETER LT, ERTe LRER, RFERETREEATH

&, HEWETERT.
- BEHEERENIRE, RERTUER. LEDEEERAEER.

D, s

1. BT —SmfEFEH.
2. EEMEKERITRN.

63 BELIRE
EREREARRE.

BENREELEARS, —DURBOMAERETEN, BIDELRS
LA,

Wit

SN, EREETRENGE DB LR,
HLUEERE, FERET RN EE AT,

L

- BASTEREE MNEINOELR) .

- REBENET RN EARELT R,
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- EEARZEEETEREOSHENTREE. FEDIETEN
& (NERSESERSEMAR) .
- AESERE BHRFTSRMAMRERRERE. BRigEitd
ggHEEEWﬂﬁ(ﬂm%ﬁ)om%§ﬁ¢%%ﬁm%@M%mﬁ
BxR,
- UREMELFERTERENE, AUERRAEHENNBEER
SIEMERERKL. WRNATREECRALED, HEEEERTE

lmo

6.4 FE:R LHLEDRATH

#%ELED HERE FTERCIELEFHEIE
FEMNETR, FIRERFRAMAGE

Ao
P Eithi@ oA, Bt

ARE. RERSEEH
ER N EARER B EhTT]

M FEEIR,
LEDA % RERWE, REXE
RETEEEERENEA

B, Bk FTRERNIE
UE, ARBEHE LEE.
MELEDNERS, WA
FERARHIltiRIE RIME
2,

6.5 Eith FELEDEERE R m

6.5.1 FEEET
ERER LG ELEDIETERERS, MEth LRILEDIERIETERIE,
RTEERE.

6.5.2 REBE/BEERT
WREWBRERSHAMR, TERLAFELEDIETESNE. B, Eit
ERLEDIEERESRREE T ERE,

6.5.3 EHIRIEET

ERER LNGELEDETEHERR, MEMAILEDIEREM R,
AR TRERTHED. WRFEBRRERETRETR, Eth LAILEDISTR
BNERARR, RTEMARIE. HEEnEHitRB R OE TR,
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7 HEETRE

ER
R EIRAR RER B AR B I,
)

EHRERER EFSHNBELEETHRSIIRNEHEREST.

71 REORE

R

ARERREER, LHREBIERE, WRRHEREEEIEE. B8
RN BRERERE.

PIEERAFLIERERR AR A, BERRRNR T/ IVIERHRE. B2
BIMIENREN. ﬁMﬁﬁﬁ%Eﬂﬁ% RIEINER. FEDERERE. KE
HERERREKNERRE. ERETHRANENZSERTREE.

8 BERMARE

yicti ]

TEREBRERETENBRENERR

BEEBGERA, BELCESRENESIES.
EHNRZENRBECSBET, TSR, EMEMTS. N6
RS IRIET 2.

REBERJMEETSID, FTTRESEBRCRES RUNENAREHR
%, EAHEEERBREMABBT. EE=AZEEURERBIETE,
FE
%Wﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁo%%ﬂm&ﬁ§$$ﬂ%%ﬁu%%ﬁﬂﬁﬁﬁ%
b= -

AR E M EMRIBRE R AR R E A EHilt,

HW%E&%@%%WM%*%%&W@W°EWﬁ,%ﬁ%ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ

|, HtITERT S BREEMITLHE, W@“M%ﬂﬁﬁ RIBETEUY. RS
HAHItERRBEH ONEHEBRR, BRE—LEA.
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o=, (EERAREBBER
w AR EFHARRGER—RRAEEY—ERE !
’ RBRBECHNEFRERREEEMNRE, MUREREH
© T AERE, EEERERNETRELENBIKE, WRH
BREIUSERE,

9 SUEBHRESE - #A
MREHNREIGAFEMARE, FRASEHICER.,

10 ECEARAT S (RhR)

Emafs: FTER
BUgE : C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
EmRl 01
BLEFEH ¢ 2011/2011/2015

ANEENER, RANE—BEERFESFESTIIETHE

# . F20168F4819H4ALE : 2004/108/EC, BH201654820H

#2 : 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100, EN 60335-1,
EN 60335-2-29,

F20165F48198 %1t : 2006/95/EC, EH2016548208#2 : 2014/35/EU
BANC 4/36-90F1C 4/36-3507%E B 28,

ECE R.10[EMAC 4/36-DCIEE2R.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

A, Cm;\; vy

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015
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[RhRIRAE SRR
C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
FTHEAR

EE—RERREZANESVIEERRFERRA,
RIRLLE AR R SIRBREFE .
YRR ERAGMAR, BRER—FRNARFERA.

ST . 7 218
2 = 1 = 219
T 5 S 220
4 BARBE ... . i i e e e 221
5 23] = = - 1 [ 222
6 BE ... e 223
7 2/ T 225
8 EAEIE ......... ittt 225
9 HIEEFRME-THE .......0iiiiiii i 226
10 ECHAMAEIE (BH) . .vvvvrrnnrnnennnannns 226

I AXXERSESEENARE. RECTRIERBFKAIME.
EXEARIFIREASD, g% 248 C 4/36-350, C 4/36-90 5 C 4/36-DC FTH m
&

BEEFIEs AL O

@ TEHIININEE GRERRSRREDH MRERIRE
® gt

® Hith7E IR LED $8RKT

® LED #5RAT

® ®B\ihiEN
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1.1 Z2RTFREEX

k-

ATFUAES TR RSB ESH TR SaaER,
=1

BT AMESEREITTRE SR EA S G ERBEGHIEERIIER.

=7l

RATIUEAMIER TR MRS SBENASHE. RERIFIECM=HRE
RO RIER.
ATFREMIEERERBIETERER.

1.2 SFENBERENEERER

EENS

A
W ¢ o

m BEEAZAIEE  NRETERE WEEL
{EER, TEA

& EARREUEALE

RIS ZFRFFIS A IR SEHUEERE 1R E], X EBURICRERAURIELR
AL, Y5 Hiti ARARSARILEF LR ANERREEEIMEASE,
RS

SMEE 01

FAS
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2 R2RA

21 —RiEREAN
& | EREFAARERRA | NBSTU T HMFTERERETESSEE
. NRF/HTEBEANSGE., BREXEERERRA |

211 THERKigRSE

a)
)
0)
d)

(o)

R TIETF R RIFIRA.

FARVFERRN AR E S HE .

ZRETERATEEARR.

ﬁﬁl{’ﬁlziﬁ;ﬁ%#ﬂﬁ RIFMREA. REAMERBHXERZSHE

TEEFIEEMRPERILE, FINERRRE. SEsrd. FTER
AHEAT=HENTE, MMARRASRIEE,

EFBERIER, FAELLENEMABLZESE.

FRLR{RIT C4/36-DC FEHIEE, BHLLEME EBTE.

212 BSRS

9)

M T BRI N ERAE A SRR, YIUEAAREE
HEk, RN AR B A B R,

B S SEMBIENRE, PSS, BAR. PHRIAE, NRE

RS KiE, MREMBEERR,

FELMEFL. FERBRERME. HngER FRSEsk,
RERATEEE. B, FRLEREHEE. BARFREERIEN
BERR,

(RET R T MR, AHN\BSRERIEMBHRER,

wiga T, FEpperrnaRgankas. wargEsn EIE
ERIEEE LI, R BER MK B L SR ETER,

UER SIS MER N EHTIRME, ETFIRET, BHEGESR

EHRL HHESEHEFTENRD) RESLSRATREN, I,
MESEEABEER BRI RLNRE, BUSECEEA
FSBARHAAR,

TE¥ C 4/36-DC FHBSMKAAMARLR, BNREKRBER],

213 AGRE

a)

b)

<)

TERERERTFESEN. SMHTESSHER, ATEANG.
ARMRTRBALIBVRENSE. SENRUNFERFUERME
BfEA/HE A

BRI,
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d) ggiﬁﬁ]ﬁﬁﬁ%ﬁﬂl‘ﬁﬂ‘]@.ﬁﬁ’.%ﬁi&ﬁiéiﬂﬁﬁﬁﬂ‘]&tﬁ, FRRFR
S

e) FRETECHSE. BEIEM LENZZIRFINAL (BIF)LE) £
R, tAESHRZEWAMERIRNAGGER, FRiEtiERIHEx
ERAFREREIHEARARE T4 RMEFEE.

) DREHNEFRREXRRE.

21.4 EFEEIRAIERAMLER

a) {NPREEFRZMITEBAIEENEFSEMTTHE,

b) FEE/ILERE. BEFRRLIE SBIRSTAES TRz
HHIF. MREFERF, WEERZAINEBERE.

o) REBRMERIPINEXRETHINANEMRF T RIERE. Fxa
RATEERAZUIMIZETTRESBERER.

d) YFEMEHAURRELPIRSLE, REFERSRERKLERZER
FOESHRIRRE 22 (5x20 mm/ 250 V/ 8A),

e) FEHNRAEEMAISHEENTRE. SAFEMAREMARNT BRI
RWATHRE—KEEMATH, NFTERSTRARER,

) YA, itetfEaRizEEst. Bh. fRk. $TF. 85T
HearaitEfinsaaita ESBERNNEBYH. TRt
Kinsk T EEEM A L REERASSBARR (5% AR,

g) MNRFFEUEAEM, NARESIERRAEMEM PSR ; TRBGE
fRELX R, MREIMEMBIRE, MAKAE. NRREEMIBIR
B8, BRTRAXEKAEZIN, ERIIEPRE, M e RBET HSRATRE
RIERERESNIG.

h) FEREAIEZIVRBRE.

) NTFEmFAYEM (FIANHIIRS. AR, MaShsENTY/SR
RyERith), BB REREER.

2.1.5 #f&

FRFAERARNEBARERARESHHTEE. XFEBHERIEEN
R WBRLEPTRET.

3.1 F=RiEFRER
AGEIFTATFAEBER 7.2 3 36 V HIEMESEEFEMFEE,
C 4/36-90 F C 4/36-350 FEEIEZIRITATIEREE 100 - 240 VAC K RIERE
(EREFERRATIE).
C 4/36-DC F 28R HATEREZE 12 VDC 5 24 VDC FE# m /WA HHEE,
FiRFE e siEATF T : 5 CA-B12 5EAC8809 B 12/2.6 Li-lon, B 14/1.6
Li-lon, B 14/3.3 Li-lon, B 22/1.6 Li-lon, B 22/2.6 (01) Li-lon, B 22/2.6
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(02) Li-lon, B 22/3.3 Li-lon. B22/5.2 (01)Li-lon, B362.6Li-lon, B36/3.0
Li-lon, B 36/3.9 Li-lon, B 365.2 Li-lon, B 36/6.0 Li-lon,
ETERBRNZEERK,

B EE =TT AR AR £ TR MERR AR,

JR GG, {XPRERSERI.

TEEEMAEEERIEEIRFIETR,

KIFRNEATFEURAE, FERERSTIENIBEIAGIRE. Hiri
RFF. ZARDI T R REB IR, NMREBIRAEARKRES
VW ABRTERMERIREEBERE, TTRSTRER.
RBEYEERRNBEENMEFSISERE LNATEERN, THERR

o

3.2 FRECTHREATE
1 FEFEgR
1 $24EiREA

3.3 ZEIBTEETEBNTERSE

LED HERie LED N4 FERIRT (%)

LED1, 2, 3, 4 = 100%

LED1, 2, 3 LED 4 75% ZE 100%

LED 1. 2 LED 3 50% = 75%

LED 1 LED 2 25% Z 50%
LED 1 <25%

4 RALE
REEH AR ERANH |

FEEEER C 4/36-90 C 4/36-350 C 4/36-DC
RA BT XUESHEENS D e U PN Al
Rt 28T 28T #ET
I EBE 7.2..36V 7.2..36 V 7.2..36V
BRES 0.6 kg 1.1 kg 0.6 kg
z;;gss-so HIRR 100...127 V 220...240 V
R BRI 50...60 Hz 50...60 Hz
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FAF C 4/36-90 BIZTE

3 L 100...127 V 220...240 V
HHThE 90 W 90 W

FAF C 4/36-350

wismmEaE | 100V 110...127 V 220...240 V
R L IRATER 50...60 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz
IR 315 W 350 W 365 W

C 4/36-DC FHEEE |12V 24V

HHIhE 60 W 60 W

5 TEFERZET

51 REESENNEERIRSE.

PR TIRIME TERIRE.

REERAMREES. RRER

A ==
=EER.

ETEIRD, REDTEEBER. Fit, —ETEEEENE,
Hit, MEfNITEMERITTTES.
FEE-HEANB SR P EATES.

C4/36-DC 7t B 2R RfE A R ATETE.

52 EERE
)Ié} EE;F L5 3 S TINE SR i) 8

m ﬁ%xﬁu%}: 48 LED fESiE,

5.3 3TFF C4/36-DC FTHI%

-EE-
fE5F C4/36-DC FEEHBAEFE

SEE-

BXRFEZRAES.

BT RN, FWE RN TTRREEE
BRITEMVAITNRE (BNZEMITIERR) .

RIEFEWMESRGNEE, TRFBIAMEIBHHRERNITHEER,
R ERREEIBNE R B AR REE.

SEE-

REBNBEERNEES, R LED FERE,
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6 RIE

6.1 EARhHH{TIEE

=7ty
gﬁgﬁﬁAﬁ@%ﬁZﬁﬂ MIfRESNREEER TR, HETRERN

-1\ly-

TEESZHTERAIEEBMZINIEMTHE, BUFESEARGER

NR B, #E‘fﬁ(%fnﬂ*ﬂ?ﬁ%i&ﬁixﬁﬁ%ﬁﬂ’ﬂﬁﬂo

SEE-

BABMZE], SEFHERMUEEESERE.

et \ TR HEAEO,

BEHHREWEASTBEMEOMERAE RBAES).

BEMEA T B RE T EIEEMTR.

}EE
BB [ER B MTEFE R LIRFF RS, EttE ARHif. EXMER
T, FEB[BOTGT TERTS (FTEFLEE LED M=), MIREH
MFEHE, BNEERSERRESE—BNEEEX, EEEMNER
TR, WAESNTER ERTER, HTR2RR, BNETHRTE
B G, MMFTERER R T M,

- EETHEMAIUEEFEEER, BMERZTHIBEE, TEHEET
LED fnAER,

6.2 FTEME
1. BT RFEMERR.
2. FEtEERN Y EMTIA, on

6.3 {EETFHIHAIRST
IMEEREZN.
NRGRKNEMERSS, —BEIBREbtEFREN TR, NS
LEfE AR,
WMRHEER, TRSAMEILEMAH—SRE, MUPIEhRITRIRT,
EREMEERTEEFRMHNENGRRR AR E,
}EE
AREHTETET B (XM REH IR LM Z D).
- FEERIIR T Bt AR A fE .
- PERERAILAFTIATEE, XWEihEaeARESN, EARFICIZHE
(RIBHREEMA).
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- ATHRGRIFNER, BHNERSRERS TERARRK, TRt
71, BREEMEFHTSEMNES WILRMNNEFL), BAXaXE
SEEE A aR = AR RN F TR E B UERR R

- MRBUTAERSAZTLTERS, NI BMEE N RBRH
RETERE, ZRMARENAER. B2, HRIRRAHE!,

6.4 FcEZ% LAY LED BR

% LED Rt ZREREEERR,
R EBREBEEIEEE
Z!;, MFEE AR F & AR

AP BRES RIS,

BYAngERRE. —Bi
MABBRETRE, FTE
R E MR EFT R
o

LED =i FEERRRINIE. HEFHHIA
R EERFIERATE
NHBE, R TFERaREK
RIEERIEN. MR LED
AT, MNERKFERLR
EEEEFSLHE R O
1T4fE.

6.5 Hjth LAY LED B E

6.5.1 FEEIETEE
IS s oo LED SmienY, At b0 LED URR R T,

6.5.2 REAR/ARAHET
R EMARTI AL, NFEEBEELHRE LED BRRNIRMETXFRIT.
[EIR, EBith EAY LED $EREREF AT B IRES.

6.5.3 HthEHENIER

YR LRSS E LED s it EAY LED JSRASER, RIAFEMN
FEEER AT Bt MRAFRBRSIETTEIZEEM LR LED RER
2, MiRAEnESIE. FEtEREEFFEEHOHITME,
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7 MEPRRST

-2y

A BRER IR S M BRI RE LB TT
sH

ESA S ENERENERR RSN S T WA FHTT.
7.1 IRERILER

-2ty

FRRREENRERE, FIRREFRE. TEERSENEEN.
LENEEENERLE. ERATERIRFINEEENIE, TELLR
IENIRERNER. ERATRRRFRNERTEHEEING. FNEERAEES.
%%Eﬁ%iﬁiﬁéﬁﬁiﬁmi&ﬁfﬁﬁ, EAXSEIRENES T LHRTHE
i,

fE-

TERMEFLEREFRERTETERR -
BREHRERTERERRNESHEE.
BSHINRIAA K RBERSHIRE T, TTRRSRERE, NISH+HE.
KR, BRIMEIMEISE.

MREFLERZ, MARESEMIREHIARBNHTERSEER, MM
SRTENARGE. FEAGENMESER.

-1\ily-

AHIENEN BIEFLE. FELLEERIITN]. TEXBMHTS
FRER AR,

=1\

RRRERMERFLERMAFHRLLNE, HFEAREZFIELE.,
Hilti TESGREHASKEIEM R TIUCIKAIR. ErIUEIWZE, w7
FHABEME., EFSERS, Hiti ATEEx AT AREZEHEWF FE

;’iﬁh BXHA—LPHER, EEE Hiti ARBFRSEIIH Hiti 284
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=, NRTERHNER
W RGBS T AR SRARIR—RLE,
(N EFEMES TR A X RS BT OANME
O\ EHELEMNSMAZFAERER. WARBKECKRIERE
HHIRMIEBRSISE, FLOMRA TR,

9 FIEHERE - TR
MREHEREZETEMRRE, BRAGUHHENFLINR.

10 EC fFEMAER (Fi)

AR FEELZE
s C 4/36-90/C 4/36-350/C 4/36-DC
AS 01
IRTHED 2011/2011/2015

RERNEAENSEE, RMNEERFRFETIHESTINE : £ 2016 F
4 B 19 ALk : 2004/108/EC, M 2016 4 4 B 20 H#2 : 2014/30/EU,
2011/65/EU, ENISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-29,

Z 2016 £ 4 B 19 Bk : 2006/95/EC, M 2016 &£ 4 A 20 B

#2 : 2014/35/EU AT C 4/36-90 #l C 4/36-350 7 HIEE,

ECE R.10 35FF C 4/36-DC % H38,

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

A, Cm~ ad Pl

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
03/2015 03/2015
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